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Jednym z miejsc w wojewodz-
twie olsztynskim, tlumnie odwie-
dzanym zwlaszcza w sezonie let-
nim, jest byla kwatera Hitlera
znajdujaca sie kolo Ketrzyna.
Kazdego dnia mnéstwo turystow
z Kraju i zagranicy oglada ruiny
bylej hitlerowskiej twierdzy.

Tegoroczny absolwent jednej z
wroclawskich szkol Srednich,
Ryszard Opoka, skonstruowal mi-
ni-motocykl. Wazy on zaledwie
30 kg i rozwija szybko$§é 37 km
na godzine. Miody konstruktor
pracowal nad swoim pojazdem
tylko poél roku, a teraz wzbudza
sensacje na ulicach Wroclawia.
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Swietnie wyposazony, nowoczes-
ny bar szybkiej obslugi otwarto
ostatnio w Opolu. Mozna w nim
zjeSé tani i smaczny obiad lub
inny posilek, nie tracac przy tym
zbyt wiele czasu. Do ,,Centrum?”,
bo taka jest nazwa nowego baru,
bardzo chetnie zagladaja przejez-
dzajacy przez Opole urlopowicze.
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,»Ogrod bajek” w Miedzygorzu
(woj. wroclawskie) nalezy do uni-
kalnych obiektow mnie tylko w
Polsce, ale i w Europie. Miniatu-
rowe domki, kolorowe krasnale
i legendarne ludziki w pieknej
scenerii gorzystego terenu i
wsréod zieleni prezentuja sie
wspaniale. Ogrodem zachwycaja
si¢ przede wszystkim dzieci, ale
nierzadko w tym ,Swiecie z baj-
ki” spotyka sie¢ takze dorostych.

Duza atrakcja turystyczna Dar-
lowka w wojewodztwie koszalin-
skim jest zabytkowy most zwo-
dzony na kanale portowym. Pro-
cesowi podnoszenia mostu w ce-
lu przepuszczenia kutrow rybac-
kich towarzysza zawsze liczne
grupy turystéw i wczasowiczéw.
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Na przeloto m szlaku w kie-
runku Wielkich Jezior Mazur-
skich Centrala Przemyslu Naf-
towego (CPN) uruchomila w tym
roku kilka dobrze wyposazonych
stacji benzynowych, czynnych
niemal bez przerwy. Zmotoryzo-
wani turysSei (a jest ich w Kraju
coraz wiecej) udajacy sie na Ma-
zury nie maja klopotu z uzupel-
nieniem paliwa. Na zdjeciu —
nowa stacja CPN w Olsztynie.




W numerze

Co o Krakowie myS$li japon-
ski specjalista, wegierski
dziennikarz i turysta z Wiloch?
W ,,ABC Polski” prezentuje
sie wojewoddztwo krakowskie 7

Bolek i Lolek to najpopular-
niejsza para bohaterow fil-
moéw dla najmlodszych w
Polsce. Ich liczne i wesole
przygody bawig dzieci i do-
rostych na calym Swiecie 11

Ojciec byl lokajem w ZXan-
cucie, a syn jest dyrektorem
w Rzeszowie. Rodzina Swig-
toniowskich popularna jest
bardzo w kolach polonijnych 16

Miastu potrzebny byl kombi-
nat, czy Pulawy potrzebne sa
kombinatowi? Jak zyje sie w
poblizu wielkiej chemii? 18

Polskie miody chwalil juz
Onufry Zagloba. Kraina mio-
dem plynaca, czyli co sie kry-
je w piwnicach ,,Warsowina” 25

Spotkanie 2z tytanem pracy
literackiej J. I. Kraszewskim 28

Jak to przed blisko stu laty
jezdzono do woéd, na kuracje 29

Poradnia Wychowawczo-Za-
wodowa organizuje egzaminy
dla szeSciolatkow. Jaki jest
cel badan, ktérym poddawane
sg dzieci nim p6jda do szkoly? 36

Miodziez i dzieci polonijne jak
co roku spedzaja wakacje w
Kraju. Dzis piszemy o 50
chlopcach Z Bydgoszczy 40

Stale pozycje: Prosto z Pol-
ski, Listy Jo6zefa Grzybka,
Rady od serca pani Anny,
Sylvie et Jérdme, Martine,
Sport oraz rozrywki umystowe

Nasza okladka

Anna Nehrebecka, aktorka war-

szawskiego Teatru Polskiego na

spacerze w Parku SkaryszewsKkim.
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Edward Gierek dekoruje sztandar Chetma Lubelskiego, miasta, ktére mna zawsze zapisalo sie w historii Polski

W XXX-LECIE POWSTANIA POLSKI LUDOWEJ

Obchody
Swieita
lipcowego
w Kraju

radosnym i podnioslym nastroju caty Kraj obchodzil XXX-le-
cie Polski Ludowej — trzydziestolecie tak bogate w dokonania i- osiggniecia. Bardzo licznie wraz
z calym narodem polskim obchodzila to wielkie swieto Polonia zagraniczna, ktorej przedstawiciele
uczestniczyli w Iiczh?ch manifestacjach polonijnych, odbywajgcych sie w lipcu w Kraju — w wiel-
kim spotkaniu polonijnym ,,Forum 1974, Polonijnych Igrzyskach Sportowych w Krakowie, Swiato-
wym Festiwalu Zespoléw Polonijnych w Rzeszowie, kursach i koloniach letnich. To wielkie $wieto
Polski Ludowej zapadlo gleboko w ich serca, wzbudzilo u starszych niejedng zadume i poréwna-
nie, jak wielky droge przebyt Kraj w ciggu minionego trzydziestolecia, jak slusznie dzis caly naroéd
moze sie szczycié swa piekng, mlodg i rozkwitla ojczyzng. ;

Jednag z doniostych chwil Zlotu Mtodziezy Polskiej bylo Slubowanie mtodych obywateli u stép warszawskiej Nike
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Obchody swieta lipcowego w Kraju

Mtodzi podczas $lubowania ma placu Teatralnym W Dniu Odrodzenia Polski odbyla sie jubileuszowa rarada wojskowa w Warszawie na placu Defilad

Centralne obchody lipcowego $wieta poprzedzila
wielka manifestacja ludnos$ci wojewoéddztwa lubel-
skiego w Chelmie Lubelskim — mieScie, w ktérym
22 lipca 1944 r. proklamowano Manifest PKWN.
W manifestacji tej uczestniczyl I sekretarz Komi-
tetu Centralnego PZPR Edward Gierek i premier
Piotr Jaroszewicz. Z wielkim wzruszeniem przy-
jela ludnos$é wojewoddztwa lubelskiego fakt przy-
znania przez Rade Panstwa PRL wojewodztwu
lubelskiemu Orderu Budowniczych Polski Ludo-
wej, a miastu Chelm — Krzyza Wielkiego Orderu
Odrodzenia Polski.

W Warszawie w przeddzien $wieta odbylo sie
uroczyste posiedzenie Sejmu PRL, w ktorym u-
czestniczyli poslowie i zgromadzeni dzialacze po-
lityczni i spoleczni, przedstawiciele spoleczenstw
bratnich krajéw i dyplomaci. Na obchody trzy-
dziestolecia Polski Ludowej przybyl tez sekretarz
generalny KC KPZR Leonid Brezniew.

Na posiedzeniu Sejmu zebrani w skupieniu wy-
stuchali wygloszonego z trybuny sejmowej prze-
------ e moéwienia Edwarda Gierka.

- : ., Trzydziestolecie swego odrodzonego socjalistycz-
nego panstwa — Polski Ludowej — powiedzial
m. in. Edward Gierek — nar6d polski wita ze
$wiadomos$cia dokonan wielkiej, historycznej mia-
ry, jakich nie znaly nasze dzieje ojczyste. Dni tego
wielkiego jubileuszu, to dla kazdego Polaka czas
najgoretszych uczué¢ i najlepszych myS$li, jakie po-
swiecimy naszej ojczyzZnie. W jej dzisiejszym
ksztalcie, w jej ogromnym dorobku uciele$§nione
sg wszystkie nasze wysilki, nasza troska serdecz-
na i milo§é synowska”.

Stuchajgc przeméwienia Edwarda Gierka ucze-
stnicy wuroczystego zgromadzenia w Sejmie, a
wraz z nimi wszyscy Polacy, u$wiadomili sobie
mlodziezy bioracej wudziat w Zlocie raz jeszcze ze szczegblng moca przebyta trzydzie-
R stoletnia droge. Program przedstawiony przed
trzydziestu laty w ManifeScie Lipcowym byt i jest
konsekwentnie realizowany.

W Belwederze udekorowano najwyzszymi odzna-
czeniami panstwowymi 116 o0s6b, ktére wniosty
szczegblny wkilad w rozwdj Kraju. W Teatrze
Wielkim w Warszawie odbyl sie z okazji Swieta
uroczysty koncert. .

Wieczorem na placu Teatralnym pr;ed jasno
o§wietlonym pomnikiem Nike odbylo sig élupo_—
wanie uczestnik6w Zlotu Milodziezy Polskiej:
,....Tobie, Polsko, oddajemy wszystko, co w nas
najlepsze, Twoja przyszio§¢é jest nasza przysztos-
cia — $Slubujemy Tobie Ludowa Ochyz._no”. W tej
pieknej uroczysto$ci mtodziezy polskiej uczestx_u-
czyli honorowi go$cie, a wséréd nich Edward Gie-

Podczas defilady wojskowej odbyl sie pokaz mnajnowoczesniejszej broni. Na 2zdjzsciu bron pancerna

Bezposrednio po defiladzie wojskowe] odbyla sie manifestacja

rek.
Dziefi 22 lipca rozpoczela na placu Defilad w
stolicy Polski wielka parada wojskowa — wspa-

nialy przeglad osiggnieé ludowych sit zbrojnych.
Po paradzie nastgpila barwna manifestacja mlo-
dziezy z calego Kraju, przebywajgcej na Zlocie
Miodziezy Polskiej. Przed trybung przeszia tez w
pieknym ukladzie, w barwnych strojach ludowych
milodziez polonijna. W§r6d licznych osobisto$ci na
trybunie i tlumoéw, ktére zapelily od rana plac
De_filad, tej wielkiej manifestacji przygladali sie
tez uczestnicy polonijnego ,Forum 1974”.

W“salach Urzedu Rady Ministré6w odbylo sie z
okazji lipcowego Swieta wielkie przyjecie, za§ W
godzinach popotudniowych i wieczornych na licz-
nych estradach wystepowali piosenkarze, artysci,
zespoly muzyczne, na Stadionie Dziesieciolecia od-
byt sie barwny karnawal mtlodoéci.

Zdjecia CAF
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Bez przerwy ttumy ludzi podziwiaja wyrosta w cigqgu dwdéch

lat bryte

19 lipca—godzine 11,15

wybit na nowo zegar

Warszawskiego Z2amku

Mimo zlej pogody i deszczu, 19 lipca od rana
plac Zamkowy w Warszawie nie mogt pomies-
cié wszystkich, ktorzy przyszli zobaczyé gotowa
juz bryle Warszawskiego Zamku. Ws§r6d nich
znalezli sie tez wuczestnicy ,Forum 1974 =
przedstawiciele Polonii zagranicznej z 18 kra-
jow $wiata, w tym tez z Francji i Belgii, czyn-
nie wspo6tuczestniczacej w tym wielkim i blis-
kim sercu wszystkich Polakow dziele. Wzru-
szenie malowalo sie na wszystkich twarzach, gdy
z glo$nikéw poplynely slowa, przypominajgce
historie Zamku, gdy rozlegly sie odglosy bom-
bardowania i monotonne tykanie =zegara. 17
wrze$nia 1939 roku o godzinie 11,15 stanely
wskazoéwki zegara na plongcej wiezy Zygmun-
towskiej. 19 lipca 1974 roku godzine 11,15 na
nowo wybil zegar Warszawskiego Zamku.

W sali, gdzie uchwalono jeden z majszczyt-
niejszych aktéw prawnych w dziejach narodu
polskiego — Konstytucje 3 Maja, zebratl sig pod
przewodnictwem I sekretarza Komitetu War-

szawskiego PZPR Jozefa Kepy — Komitet Od-
budowy Zamku. Brygadzista z Pracowni Kon-
serwacji Zabytkéw, Zenon Palka, zlozyl na rece
przewodniczagcego Rady Panstwa Henryka Ja-
blonskiego, meldunek o odbudowie Zamku w
stanie surowym.

Czilonkowie Obywatelskiego Komitetu Odbu-
dowy Zamku zwroéceili sie z apelemm do Rodakow
w Kraju i za granica: ,,Podejmujac dzielo od-
budowy — glosi m. in. apel — spelniliSmy wole
spoleczenstwa polskiego i obowigzek wobec kul-
tury narodowej. Przed nami nielatwe zadanie
rekonstrukcji wnetrz. Liczyé¢ sie bedzie kazda
zlotéwka, kazda twoércza praca, wienczaca dzie-
1o odbudowy’'...

Apelu wystuchali- zgromadzeni na placu Zam-

kowym, ogladajgc tez za poSrednictwem mo-
nitor6w telewizyjnych przebieg uroczystoSci.
Dlugo jeszcze podziwiali dzielo — tak bliskie
sercom wszystkich Polakéw, ktore powstalo

przy wspo6iludziale calego narodu.

Na placu Zamkowym w dniu przekazania bryly Zamku 19 lipca o godz. 11,00 zebraly sie tlumy

Warszawskiego Zamku

Przedswiateczny
tyd=zien

.Do tegorocznego $wieta lipcowego Kraj przygotowywatl
si¢ od dawna. Totez juz przed$Swigteczny tydzien przynosil
c9dziennie oddawanie do uzytku nowych, wielkich obiek-
to.w’ — Przedterminowo wykonanych przez polskich robot-
nikéw i inZynierb6w — podarkéw na lipcowe s$Swieto.

15 lipca w olkuskim zaglebiu ruszyla najwieksza i naj-
nowocze$niejsza polska kopalnia rud cynku i olowiu ,,Po-
morzany”. Wybudowano ja w rekordowo krétkim czasie
niespelna czterech lat, na wiele miesiecy przed pierwotnie
planowanym terminem. Weszla ona w sklad kombinatu
gorniczo-hutniczego *,,Boleslaw” w Bukownie i juz w tym
rol;u osiggnie 25 procent projektowanej zdolnosci produk-
cyjnej, dajac na dobe okolo 1000 ton rudy.

Ruszyla wielka kopalnia rud cynku i otowiu ,,Pomorzany”

16 lipca w kolebce ludowej panstwowos$ci Edward Gie-
rek i Piotr Jaroszewicz otworzyli w Lublinie pierwszy od-
cinek wielkiej arterii — obwodnicy, lubelskiej Trasy W—Z.
Na lipcowe $Swieto lublinianie otrzymali tez piekny nowo
rowstaly Zalew Zemborzycki z pierwszym z dwéch osrod-
koéw sportowo-wypoczynkowych.

. 17 lipca zamkniety zostal kolejny, wazny etap realizacji
jednej z najwiekszych inwestycji przemyslowych XXX-le-
cia — lubinsko-glogowskiego zaglebia miedziowego. Ruszy-
1y w tym dniu: trzecia kopalnia tego zagilebia , Rudna’ oraz
drugi zaklad huty ,,Glogéw’. Kopalnia ,,Rudna” juz w okre-
sie budowy dala rude Ww ilo$ci pokrywajgcej 40 procent

i
E. Gierek i zaproszeni go$cie zwiedzajq kopalnie ,Rudna”

bedzie roéw-
,,Lubin” i

poniesionych nakladéw. Wydajno§é , Rudnej”
na lgcznemu urobkowi istniejacych juz kopaln
,,Polkowice”.

18 lipca zapisal sie w historii Polski na morzu urucho-
mieniem Portu Pélnocnego w Gdansku — najwiekszej in-
westycji polskiej gospodarki morskiej. W tym dniu roz-
poczela wiec prace najnowocze$niejsza w Europie baza
przeladunku wegla. Przyjmowaé ona bedzie statki o no$-
noSci do 100 tys. ton. Urzgdzenia bazy mogg przeladowadé
w ciggu doby 50 tys. ton wegla, a place skladowe pomie§-
cié p6t miliona ton.

19 lipca w Warszawie oddano do uzytku Trase Lazien-
kowskg wraz z 16-kilometrowym odcinkiem Wislostrady —
17 miesiecy przed terminem. Trasa ¥azienkowska ma po-
nad 8 km dlugosci, 10 dwupoziomowych wezl6w drogowych,
20 podziemnych i nadziemnych przej§é dla pieszych oraz
stalowy most przez Wisle...

s, Uniwersytet Gdanski” pierwszy statek w Porcie Pétnocnym

i




Przez trzy tygodnie caly swiat emocjonowal sie

pitkarskimi mistrzostwami

sSwiata.

Na boiska

Republiki Federalnej

Niemiec byly tez zwrécone

oczy milionéw kibicow

zamieszkalych w Kraju

i Rodakéw zyjgcych poza granicami.

Pitkarze w

biato-czerwonych kostiumach swojg postawq i pigkng

gra dawali wszystkim Polakom nie zapomniane

przezycia, napawali dumgq i radosciq. ,,Polski Orzet

nadal szybuje’” — pisata prasa francuska po czwartym

kolejnym zwycigstwie pitkarzy nad druzynq Szwecji.

Szybowatl rzeczywiscie wysoko i

dumnie.

Efektem

tego jest srebrny medal w X Mistrzostwach Swiata. :

Ogromny to sukces.

Gdy

chtopcy w biato—czerwonych kostiumach

rozgryv;rali kolejne mecze na stadionach Stuttgartu,

Frankfurtu i

Monachium — calty Kraj - p:"zeiywul'

olbrzymie emocje.

I sekretarz KC PZPR Edward Gierek wita sie¢ z J. Gorgoniem. Z lewej— Andrzej Szarmach

Triumfaliny powroét

srebrnej druzyny

W dniach meczéw rozgrywanych przez
Polakéw rytm dnia w Kraju wyznaczaty
godziny telewizyjnej transmisji. Teatry od-
wotywaty przedstawienia, badZ przesu-
waty je-na inne godziny, w biurach wczes-
niej zaczynano prace. Ulice miast w miare
zblizania sie transmisji prawie zupeinie
pustoszaty. Petne natomiast byly kawiarnie
i restauracje, w ktérych ustawiono tele-
wizory. Kierowcy autobuséw, zresztq zu-
peinie w tym czasie pustych, zaopatrzeni
byli w radia tranzystorowe. W zaktadach,
ktére muszq pracowaé nieprzerwanie, po-
dawano regularnie komunikaty o prze-
biegu meczu. Serca milionéw Polakéw
byly w tym czasie razem z || pitkarzami,
ktérzy na zielonej murawie reprezento-
wali wszystkich Polakéw, catq Polske.
I to jak reprezentowali.

Kolejne sukcesy Polakéw, wspaniata gra
i znakomite recenzje w prasie catego swia-
ta, powodowaty, ze apetyty kibicéw rosty.
Sportem zaczeli interesowaé sie ludzie,

ktérzy nigdy w zyciu nie byli na stadionie.
Babcie i ich wnuczki przysytaty do tele-
wizji polskiej tysiace wierszykéw stawiq-
cych polskich pitkarzy. Do studia w czasie
mistrzostw naptynety dla nich setki pu-
charéw i prezentédw od instytucji, zakta-
déw pracy i oséb prywatnych. Wszystkich
przepetniata duma z pigknej postawy Po-
lakéw w tej najwigkszej sportowej kon-
frontacji $wiata. Wszyscy zyczyli im jak
najlepiej. Do Murnhardt — kwatery Pola-
kéw — codziennie przysytano setki listéw
i depesz. Nie tylko z Kraju, lecz niemal
z catego $wiata, z kazdego zakatka, gdzie
mieszkajqg Polacy.

Kiedy opadly sportowe emocje nad-
szedt czas analiz i rozpamigtywania tego
wielkiego sukcesu sportowego. Echa tego
sukcesu bedq towarzyszyly Polsce row-
niez w innych dziedzinach zycia. Jak powie-
dziat jeden z polskich treneréw: ,,Polscy
pitkarze poszerzyli furtke na $wiat’’. | to
jest fakt niezaprzeczalny.

Powitanie pitkarzy ma lotnisku Okecie. Kapitan druzyny Kazimierz Deyna
demonstruje puchar dla mnajbardziej bramkostrzelnego zespolu mistrzostw

Powitanie
w Kraju

Powitanie, jakie zgotowata pitkarzom
ludno$é Warszawy i rzesze kibicéw z in-
nych miast, bylo gorace. Tak wita sig
prawdziwych bohateréw, reprezentantéw
Kraju, ktérzy przyniesli mu stawe.

Juz we wczesnych godzinach popotud-
niowych w dniu przylotu samolotu z pit-
karzami polskimi z Monachium, na lot-
nisku Okecie zaczelty sie¢ gromadzi¢ ttumy.
Na ptycie ustawity si¢ delegacje zaktadow
pracy, klubéw sportowych, miodziez. Przy
pieknej, stonecznej pogodzie powiewaty
flagi, choragiewki i transparenty. ,,Srebro
nam niesiecie na XXX-lecie’’—to hasto
najlepiej oddaje mys$li i uczucia milionéw
Polakow. 2

Kiedy srebrny W-62 ,,Mikotaj Kopernik®’
wyladowat na ptycie lotniska, tysiqce
witajacych rzucity si¢ w strong wychodzacych
z samolotu pitkarzy i trenera Kazimierza
Gorskiego. Bohaterowie uroczystosci zo-
stali formalnie zasypani kwiatami, or-
kiestra wojskowa odegrata tradycyjne ,,Sto
lat’’. Pitkarze zmeczeni, lecz szczesliwi,
dzielili si¢ pierwszymi wrazeniami. Powi-
tat ich oficjalnie na lotnisku prezydent
Warszawy Jerzy Majewski méwiqc m. in.:
,,Serdecznie dzigkujemy Wam za to, czego
dokonaliscie. Ojczyzna jest dumna z od-
niesionych przez Was sukceséw i Waszej
sportowej postawy’’.

Nastepnie pitkarze i czionkowie ekipy
otwartym autokarem odbyli triumfalny
przejazd przez ulice Warszawy. Na tra-
sie witaly ich dalsze dziesiqtki tysigecy
ludzi. Byly $piewy i transparenty, ale
przede wszystkim kwiaty. Tysiqce wiqza-
nek zasypaly niemal autokar. Takiego
zywiotowego i spontanicznego powitania
Warszawa juz dawno nie widziata.

Bohaterowie
sa szczzesliwi

W kilka godzin péZniej z pitkarska
reprezentacja Polski spotkali sie | sekre-
tarz KC PZPR Edward Gierek i prezes
Rady Ministréw Piotr Jaroszewicz. Edward
Gierek dzigkujqc pitkarzom, trenerom i kie-
rownictwu ekipy za wspanialy prezent
dla Polski powiedziat m. in.:

,»Byliscie na ustach wszystkich Polakéw —
i tych 34 milionéw mieszkajqgcych na tej
ziemi i tych kilkunastu milionéw zyjqcych
poza granicami Kraju. Mysle, Zze nie prze-

sadze, jesli powiem, Zze to, co zrobiliscie,
bedzie miato ogromne znaczenie dla przy-
blizenia wszystkich zyjacych na S$wiecie
Polakéw do starej Ojczyzny, przyblizy
nasz Kraj innym narodom.”’

Na lotnisku i péZniej, mimo ogrom-

nego tloku i owacji witajacych, zdotaliSmy
poprosi¢ o kilka refleksji niektérych pit-
karzy i trenera.
KAZIMIERZ GORSKI, 53-letni- trener re-
prezentacji uznany przez wielu fachow-
céw za jednego z najlepszych szkoleniow-
céw na Swiecie:

— Po trwajgcym blisko miesigc tur-

nieju jestesmy zmeczeni, ale szczedliwi.
Teraz trzeba zrobié wszystko, aby pod-
trzymaé - dobra
stwa. Dzigkuje wszystkim zawodnikom,
ktérzy zaréwno na boisku, jak i poza
nim zdali w peini egzamin jako polscy
sportowcy.
JAN TOMASZEWSKI, wspaniaty bramkarz,
ktéry na mistrzostwach $wiata obronit
dwa rzuty karne. Zawodnik £KS tédz,
26 lat:

— Czuje sie _jak wszyscy

Tym bardziej, Zze pokazatem niedowiar-
kom, iz stawny mecz na Wembley, to
nie byl przypadek, Zze rzeczywiscie umiem
broni¢ bramki. Jestem optymista i wierzy-
tem, ze zajdziemy w mistrzostwach wy-
soko. | tak sie stato.
KAZIMIERZ DEYNA, kapitan reprezentacji,
zawodnik Legii Warszawa, uznawany przez
fachowcéw za jednego z najlepszych za-
wodnikéw mistrzostw. Swiata:

— Teraz marze tylko o wypoczynku

w gronie rodziny. Juz dwa miesiqce nie
widziatem swego syna Norberta. Ta ogrom-
na zyczliwo$é rodakéw, ktéra towarzy-
szyta nam na stadionach podczas mistrzostw,
dodawata nam skrzydet. Dzigkuje za to
i za niezwykle serdeczne powitanie w imie-
niu wszystkich kolegéw.
ROBERT GADOCHA, najlepszy skrzydto-
wy mistrzostw, z ktérego podan jego ko-
ledzy zdobyli 12 bramek. Gra w Legii
Warszawa, 28 lat:

— ByliSmy dobrze przygotowani do tej
imprezy, ale sukces przeszedt nasze oczeki-
wania. Dlatego czuje¢ sie.znakomicie, ale
chociaz tydzien chciatbym odpoczqé.
GRZEGORZ LATO, 24-letni napastnik Stali
hIA9i7e‘:ec, »,krol strzelcéw’’ mistrzostw $wiata

— Strzelitem 7 bramek, bo wspaniale
grali moi koledzy. Waizne jest to, ze udo-
wodnilismy wszystkim, ze umiemy graé
w pitke noing. To byty piekne dni, choé&
bardzo nerwowe i wyczerpujace. Teraz
troche odpoczynku. (H.).)

szczesliwi.

pass¢ polskiego pitkar-
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N'a zdjeciach wyzej: z lewej — fragment Rynku Giléwnego ze stynnymi Sukien-
nicami; z prawej — grupa uczestnikéw juwenaliowego Swieta pod pomnikiem
Mickiewicza w Krakowie; obok — panorama dzieciecego uzdrowiska — Rabki

KRAKOWSKIE

Na wydziale rur zgrzewnych w Hucie Lenina. Hala walcowni z rurami studziennymi przed dalszg obrobka

Krakéw — z czym sie¢ Wam laczy —
zadatam to pytanie kilku osobom. A oto
odpowiedzi, jakie otrzymalam.

Uczen z Poznania: — Krakow tofﬁWawel,
Sukiennice, muzea. B =]
Specjalista japonski: — Krakow 1aczy sie

dla mnie z wielkim kombinatem
metalurgicznym, w ktérym przez kilka
miesiecy pracowalem. ' 7_
Filmowiec z Moskwy: — Krakéw to
Miedzynarodowy Festiwal Filmoéow
Krotkometrazowych.

Dziennikarz wegierski: — Krakow, to
doskonale teatry. Najlepiej znam teatr im.
Heleny Modrzejewskiej, znajg go takze
widzowie Londynu, Paryza, Wiednia.

Grafik z Finlandii: — Krakéw to
Miedzynarodowe ‘Biennale Grafiki.
Turysta z Wloch: — Krakéw to Wieliczka.

Kopalnia soli z piekng kaplicg Kingi, rzecz
unikalna w $wiecie. ¢
Krakéw — to... dla kazdego z moich
rozméwcoéw Kkojarzy sie z czyms, co go tu
przywiodto lub z czyms$, co wywarlo na nim
najwieksze wrazenie. 8" wsTEEin
A czym w rzeczywigfo'é‘ci 7jest Krakow
i ziemia krakowska? : )

Dalszy ciqg na stronach 8 i 9
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Krakéw i wojewbddztwo krakowskie zamieszkuje
dzi§ 2.850 tys. ludno$ci, z tym, ze Krakéw liczy
637 tys. mieszkancéw. W okresie trzydziestu lat
zaznaczyl sie region krakowski na mapie rozwoju
Kraju. Swiadczg o tym naklady na inwestycje oraz
udzial w produkcji przemyslowej. W latach 1951 —
1975 przeznaczono na inwestycje w wojewobdztwie
krakowskim 312,6 mld zl, tj. 9,1 proc. ogélu nakla-
déw inwestycyjnych w Kraju. Ale tez in\yestyqe
te sa oplacalne dla Kraju, gdyz prqgukcJa Kra-
kowskiego stanowi 9,6 proc. produkcji przerpyslo-
wej catego Kraju. Do tradycyjnych juz galez; pro-
dukcji naleza: goérnictwo i hutnictwo metali nie-
zelaznych, hutnictwo zelaza i stali, gérnictwo we-
gla kamiennego, chemia nieorganiczna, a ostatnio
notujemy rozwo6j przemysiu elektromaszynovyego,
elektrotechnicznego, aparatury kontrolno-pomiaro-

wej.

V%Iielkoéé eksportu wyrobéw przemyslowych re-
gionu osiagnela w 1973 roku 1.578 mln zl dewizo-
wych, co stanowi 7,4 procent wartoSci eksportu
krajowego. Przytoczylam te cyfry po to, aby u-
zmyslowié, ze Krakowskie, zaliczane przed wojng
do tzw. Polski B, a wiec do terenoéw stabo uprze-
mystowionych (rezdrobnione rolnictwo stanowilo
podstawe gospodarki) zmienilo sie w region prze-
mysiowy.

Ale nie tylko przemyst! decyduje dzi§ o wyso-
kiej randze ziemi krakowskiej. Krakéw jest dru-
gim po Warszawie oSrodkiem naukowym w Kra-
ju. W szkolach wyzszych ksztalci sie 15 proc. ogoél-
nej liczby studentéw polskich. W zakresie studiéw
podyplomowych i doktoranckich krakowskie wyz-
sze uczelnie staly sie oSrodkiem doskonalenia kadr.
Krakéw poza znanym na calym $wiecie, liczagcym
sobie ponad 600 lat Uniwersytetem Jagielloniskim,
ma ceniong — takze w Swiecie — Akademie GoOr-
niczo-Hutniczg, na ktérej podobnie jak na Uniwer-
sytecie Jagiellonskim — ksztalcg sie studenci z ca-
lego Swiata. -

Poza tymi dwiema najwigekszymi uczelniami jest
tu Akademia Medyczna, Politechnika, Akademia
Sztuk Pieknych, Akademia Rolnicza, Akademia
Wychowania Fizycznego, Akademia Ekonomiczna,
Wyzsza Szkola Muzyczna, Wyzsza Szkola Teatral-
na, Wyzsza Szkola Pedagogiczna, Wyzsza Szkola

Chemiczna. W miescie i regionie dzialaja takze
liczne instytuty i ofrodki naukowo-badawcze, W
ktérych w 1972 r. pracowalo 25 tys. os6b. Instytut
Fizyki Jadrowej, Obroébki Skrawaniern,.odlewmc-
twa, Technologii Nafty, Zootechniki i inne znane
sg daleko poza krajem. S

Krakéw jest réwniez siedzibg oddziatu Polsk_er
Akademii Nauk, w ktérego instytutach zatrudnio-
nych jest ponad 300 naukowcow.

Ma region krakowski powazne miejsce W roz-
woju kultury polskiej, stanowi skupisko licznych,
o unikalnej warto$ci zabytkow, a takze muzebéw,
teatréw, grupujgc roéwnocze$nie twoércow polski‘_ej
muzyki, literatury, plastyki (trzeci po Warszawie
i Katowicach oSrodek wydawniczy mieSci redak-
cje i tu drukuje sie popularny tygodnik ,Prze-
kr6j”’). Ma Krakéw swoj oérodek telewizyjny i ra-
diowy. Zespoly krakowskich teatréw osiggaja naj-
wyzsze laury w Kraju i poza jego granicami tgk_,
jak muzycy i plastycy. Zapoczatkowano tu réwniez
dzialalno§é twoércza w dziedzinie filmowej.

Krakéw i ziemia krakowska stanowig gléwne
centrum ruchu turystycznego krajowego i zagra-
nicznego. Rocznie odwiedza teren wojewé6dztwa
2,3 mln turystéw. Zakopane, Nowy Targ i Nowy
Sacz, ze swymi pieknymi goérami i przelomami
rzek sa miejscem wyjazdow turystow z Kraju,
a takze turystOw zagranicznych, przede wszystkim
z NRD, Wegier, Czechoslowacji i krajow skandy-
nawskich. -

W rejonie krakowskim z 35 proc. ogélnej licz-
by miejsc sanatoryjnych w calym Kraju w 1972r.
na leczeniu przebywalo 110 tys. os6b. Krynica jest
najwiekszym krajowym uzdrowiskiem — ze wzgle-
du na swoje zasoby wo6d mineralnych. Obok Kry-
nicy znane sa takze uzdrowiska jak: Zegiestow,
Szczawnica, Rabka. W Krynicy zyl i pracowal zna-
ny juz dzi§ na Swiecie malarz — Nikifor.

Krakéw i ziemia krakowska sg symbolem wiel-
kich dokonan, jakie staly sie udzialem calego Kra-
ju w minionym trzydziestoleciu. Mieszkanhcy tego
miasta nie uSwiadamiajg sobie tego moze na co
dzien — dopiero gdy przyjedzie go$é, gdy chce sie
mu pokazaé Krakéw — widzi sie, jak sie rozrést,
jak wiele zyskal, jak wypiekniat nie tylko mlo-
doScig nowych osiedli, ale i przywracaniem $wiet-
no$ci starym domom, starym ulicom.

Bo tez w zadnym mieScie w Kraju sprawa od-
nowy zabytkéw nie stala sie sprawg tak podsta-
wowg, jak w Krakowie. Wiele miast na $§wiecie
ma bowiem cenne zabytki — ale zadne miasto nie
ma tak zabytkowego charakteru w calym zwar-
tym ksztalcie — jak Krakéw.

Kultura —

tradycje i wspoélczesnosé

Krakéw — dawna stolica Polski — przyklada
cgromng wage do kultywowania tradycji, ochrony
najcenniejszych waloréw przekazanych w dziedzic-
twie przez przeszle epoki. Jest Krakéw takze wy-
bitnym oSrodkiem sztuki wspoélczesnej.

Srodowisko twoércze Krakowa — kolejne po
Warszawie — skupia wiele wybitnych i uznawa-
nych w $Swiecie talentéw. Jest forum swoistego
fermentu umyslowego, terenem konfrontacji roéz-
norodnych, nowatorskich w formie i treSci pradow
i tendencji w sztuce nowoczesnej. *

Region krakowski nie ma bodaj réwnego sobie
na ziemi polskiej, je§li chodzi o bogactwo i roz-
maito§¢ kultury ludowej, z surowym w wyrazie
egzotycznym folklorem podhalanskim — czy tez
zupelnie odmiennym, lecz réwnie oryginalnym i
barwnym — folklorem krakowskim. Ustawiczna
wymiana warto§ci z przeszlo$ci z terazniejszoScia,
przeplatanie sie awangardy artystycznej z trady-
cjami plebejskimi — stanowi charakterystyczna
ceche kultury wspo6lczesnego Krakowa i regionu.

Juz od pierwszych chwil po wyzwoleniu staje sie
Krakéw miejscem, gdzie §ciggaja artySci z wyni-
szczonego wojng Kraju.

21 stycznia 1945 roku, a wiec w 3 dni po wy-
zwoleniu Krakowa (181 1945) odbywa sie pierw-
sze zebranie Zwigzku Literatéw Polskich.

3 lutego rozpoczyna dzialalno§é Filharmonia Kra-
kowska: w przepelnionej sali rozbrzmiewajg ,Od-
wieczne pie$ni” Karlowicza, ktérych ton urasta do
patriotycznego symbolu — wyrazajgcego tragedie
umeczonego niewolg narodu.

W trzy dni pézZniej Teatr Wojska Polskiego wy-
stawia na scenie Teatru im. Slowackiego ,,Wesele”
Wyspianskiego. Pierwsza sztuksg premierowg Te-
atru im. J. Stowackiego byla sztuka Stefana Ze-
romskiego ,,Uciekla mi przepibéreczka”.

Ukazuje sie pierwszy numer ,.Dziennika Krakow-
skiego” przemianowanego od 4 lutego 1945 r. na
»Dziennik Polski” — ktéry pod tym tytulem uka-
-zuje sie do dzisiaj.

W Krakowie przebywajg woéwezas i tworza
Konstanty Ildefons Galczynski, Leopold Staff, Ju-
lian Przybos§, Kazimierz Brandys, Jerzy Andrze-
jewski, Jerzy Putrament.

Zyciu muzycznemu nadaja woéwezas ton: Zbig-
niew Drzewiecki, Walerian Bierdiajew.

Na deskach Teatru im. Slowackiego wystepuje
Juliusz Osterwa.

Organizuje sie zycie plastyczne. Z tego okresu
zapamietaé trzeba nazwiska: Jb6zefa Pankiewicza,
Jerzego Fedkowicza, Zbigniewa Pronaszki, Euge-
niusza Eibischa, Hanny Rudzkiej-Cybisowej, Czes-
lawa Rzepinskiego, Waclawa Taranczewskiego. O-
bok pojawiajg sie najmlodsi — Tadeusz Brzozow-

ski, Maria Jaremianka, Tadeusz Kantor, Janusz
Stern. Nazwiska te na stale zapisaly sie w pol-
skiej plastyce, a wielu spo$r6d nich nalezy do
czolowki europejskiej. Rozwija sie krakowska rze-
zba, majgca swéj rodowoéd w szkole Ksawerego
Dunikowskiego. Te tradycje pisarskie, muzyczne i
plastyczne kontynuowane sg i dzisiaj.

Tu zyja i tworzg tacy pisarze jak Stanistaw Lem
— autor powieSci fantastyczno-naukowych i fu—.
turologicznych, Karol Bunsch — autor powies$ci
historycznych, Tadeusz Holuj — nawigzujgcy w
swej twoérczosci do okresu okupacji i ksztaltowa-
nia sie nowej rzeczywistoSci w naszym Kraju,
Jerzy Broszkiewicz — dramaturg. Z poetéw do
najwybitniejszych nalezg: Wislawa Szymborska,
Jerzy Harasymowicz, Tadeusz Sliwiak.

Krakow jest wybitnym oSrodkiem zycia muzycz-
nego. Nazwisko Krzysztofa Pendereckiego — kon}-
pozytora znanego w calym S$wiecie rekt_ora Pan-
stwowej Wyzszej Szkoly Muzycznej méwi samo za
siebie. Sa tu takze mlodzi wybitni kompozytorzy:
Krzysztof Meyer, Bogustaw Schéaffer, Marek Sta-
chowski. ; & .

Plastyka krakowska ma takze wspolcze§m§
swych wybitnych twércéw: Jerzy Panek, Andx;ze]
Pitsch, Wlodzimierz Buczek, Jézef Kluza, ;zgibl_arz
Marian Konieczny — tworca warszawskiej Nike
i pomnika Lenina w Nowej Hucie — rektor Aka-
demii Sztuk Plastycznych czy Bromslaw. Chromy —
rzezbiarz i twoérca przepieknych medali. :

Odrebny rozdziat w kulturze Krakowa stanowi
twoérczo§é teatralna. Wysoka range i stawe poza
granicami Kraju zyskal Teatr im. Heleny _IVIodrze-
jewskiej. Sztuki w tym teatrze rezyserujag Kon-
rad Swinarski, Jerzy Jarocki, Andrzej Wajda.
Spektakle tego teatru sg roéwniez zywo i entuzja-
stycznie przyjmowane przez publicznosci Krakowa,
jak tez Londynu, Paryza, Wiednia.

Nie mozna tez pomingé milczeniem sukceséw
teatru studenckiego. Teatr STU pod kierownictwem
Krzysztofa Jasinskiego laczy w sobie awangardo-
wosé poszukiwan teatralnych z zywymi, aktual-
nymi treS§ciami politycznymi.

Nie spos6b w tak krétkim materiale omoéwié
wszystkich zjawisk i osiggnieé kulturalnych Kra-
kowa. Bo to trzeba by jeszcze o Kabarecie w ,Ja-
mie Michalika” i o ,Piwnicy” w palacu pod Ba-
ranami i o Kabarecie Studenckim ,Pod Buda”.

. A o kulturze amatorskiej, o wspanialych zespo-
lach artystycznych znanych widzom Polski i Eu-
ropy, O zespole pieSni i tafca ,Krakowiacy”, o
»Stowiankach” — zespole studenckim, o zespole
goéralskim ,Skalni”, o zespole pie$ni i tarnca, sku-
piajacym studentéw Akademii Gérniczo-Hutniczej
— starczyloby nawet na encyklopedyczny tom.

Fragment dziedzifica arkadowego mna zamku w Zywcu

Renesansowym zabytkiem, ktéry jak magnes przy-
ciqga setki turystéw, jest zamek w Pieskowej Skale

Limanowa, kiedy$§ zaniedbana, przeiywa swoj renesans

_WOJEWODZTWO KRAKOWSKIE

Powierzchnia — 15 355 km kw.

Ludnosé — 21956 tys. Na jeden km kw.
przypada 143 mieszkancow

Stolica — Krakéw, obszar 870 km kw.
i 191,3 tys. mieszkancow

52 miasta — Krakéw, Nowy Sgcz, Nowy

z Targ, Olkusz, Tarnéw, Lima-

nowa, Zywiec.




Warto wiedzieé

Naukowa, ktéra zajmuje
px;ognozo‘wania miasta do

to Rada

roku 200 SRS

,,_Aura — to tytul miesiecznika poswieconego och-
ronie naturalnego Srodowiska. Jest to jedyne tego
rodzaju pismo w jach socjalistycznych. Inicjato-
rem- i wyglawca" es rakowskie ‘Srodowisko naukowo-
inzynieryjne. =

Miedzynarodowy Festiwal Folkloru Ziem Gorskich
odbywa sie w Zakopanem, a biora w nim udzial ze-
spoly amatorskie z calego $Swiata, takze z Franciji.

»Przekro6j” najpopularniejszy tygodnik ilustro-
wany, ponad 750 tys. nakladu, ukazuje sie w Kra-
kowie.

Osrodek Telewizyjny Krakowski — zdobyl ostatnio
..Zloty ekran” za najlepszy teatr telewizji.

Miedzynarodowe Biennale Grafiki odbywa sie
w Krakowie co dwa lata. W tym roku nadeslali swe
prace arty$ci z 55 krajow.

Miedzynarodowy Festiwal Filméw Kroétkometrazo-
wych — odbywa sie w Krakowie co roku: prezento-
wane sa filmy polskie i zagraniczne, a takze filmy
telewizyjne.

Juwenalia — to Swieto krakowskich studentow.
Przez trzy dni w roku sg oni gospodarzami miasta,
urzgdzajag barwne widowiska, wybieraja najmilsza
studentke Krakowa. Miasto jest wtedy barwne: kaz-
dy ubiera co wymySlniejszy kostium.

Limanowa — miasto powiatowe — znane z tego, ze
przed wojng bylo tu najwiecej bezrobotnych — uzys-
kalo tytut , Mistrza gospodarno$ci”. Wykorzystujac
walory krajobrazowe powiat oferuje swe uslugi tu-
rystom. Co roku organizuje sie tu liczne kolonie dla
dzieci i weczasy ,,pod gruszg” dla pragngacych wypo-
czynku w ciszy i otoczeniu pieknej przyrody.

Osiagniecia,
ktére
napawaja duma

Skromne dziedzictwo okresu miedzywojennego oraz
olbrzymie spustoszenia dokonane przez okupanta u-
czynily start polskiej nauki bardzo trudnym. Osigg-
niecia polskiej nauki moga napawa¢ stuszng duma,
a sukcesy w tej dziedzinie naleza bezsprzecznie do
najwiekszych osiggnieé minionego trzydziestolecia.

Krakow stanowi dzi§ drugi w Kraju oérodek nau-
kowo-badawezy i drugie centrum ksztalcenia kadr
z najwyzszymi kwalifikacjami.

W przededniu drugiej wojny Swiatowej dzialaly w
Krakowie cztery wyzsze uczelnie, skupiajace wigk-
szo&é uczonych. Zatrudnialy one 279 profesorow i do-
centow oraz 339 pomocniczych pracownikéow nauki.
Obecnie jedenascie krakowskich wyzszych uczelni za-
trudnia 5.500 pracownikéw naukowo-dydaktycznych;
1.100 pracownikéw posiada tytuly profesoréw i do-
centow.

Krakowski Oddzial Polskiej Akademii Nauk — czo-
lowy w Kraju — skupia uczonych w 25 komisjach,
a niezaleznie od tego jest preznym os$rodkiem, pro-
wadzacym prace badawcze o zasiggu ogoélnokrajo-
wym. Tu mieéci sie dziewieé wyspecjalizowanych, sa-
modzielnych instytutéw i zakladéw oraz dziesigé¢ spe-
cjalistycznych pracowni i placéwek, wchodzacych w
sklad Centralnych Instytutéw PAN.

Dynamicznie rozwija sie baza naukowa: Krakow
posiada 39 naukowych bibliotek, w tym siynng w
Swiecie Biblioteke Jagielloiskg. W sumie biblioteki
dysponuja okolo 5 mln woluminéw. Dzi§ jednak same
podreczniki nie wystarczajg, totez wielka wage przy-
wigzuje sie do bazy naukowo-badawczej i jej stalego
unowoczeéniania.

Przykladem moze byé tutaj Uniwersytet Jagiellon-
ski — uczelnia, ktéra piekng tradycje wspiera nowo-
czesnymi perspektywami. Zamierzenia UJ obejmuja
najbardziej znaczace dziedziny nauki: matematyke
i informatyke, chemie i fizyko-chemie (ksztalcg sie
tu kadry dla powstajgcego centrum obliczeniowego),
biologie i nauki spoleczne. Ambitne plany wigzane sa
réwnocze$nie z zyciem spolecznym i gospodarczym
regionu. Zaawansowane s3g takze prace zmierzajgce
do integracji $rodowiska naukowego, do zespolenia
badan interdyscyplinarnych poprzez placowki miedzy-
uczelniane i miedzyresortowe. Jest to po prostu wy-
moég nowoczesnej nauki. Symbolem owej nowoczes-
no$ci jest system informatyczny, ktéory dzialajagc w
ukladzie abonenckim, bedzie obslugiwal wszystkie u-
czelnie i instytuty.resortowe. Podobny charakter ma-
ja prace nad uruchomieniem nowoczesnego systemu
elektronicznej techniki obliczeniowej. Swiadomo§é
ogromnej roli nauki krakowskiej. dla regionu i Kra-
ju znajduje odzwierciedlenie w opiece, jakg wladze
polityczne i gospodarcze otaczajg $Srodowisko nau-
kowe. Wyrazem uznania dla Krakowa jako wazZznego
centrum naukowego bylo wybranie go jako miejsca
uroczystego proklamowania Roku Nauki Polskiej.

Na brzegu Dunajca stoi malowniczy zamek w Niedzicy

zbudowany przez wegierskich magnatéw

Nowa Huta

1\_Ia spotkaniu, jakie odbylo sie 15 czerwca w No-
wej Hucie z okazji jej 25-lecia, I sekretarz KC
PZPR Edward Gierek powiedzial: ,,Obok ojcow,
kt(:)rzy kladli fundamenty miasta i kombinatu, pra-
cujg synowie. Juz trzecie najmlodsze pokolenie
Nowej -Huty staje przy piecach hutniczych”. Do
tego: miodego pokolenia nalezg takze Grazyna Po-
le_k,' dzi§ studentka V roku geologii Akademii Gor-
n}czo—Hutniczej — pierwsze dziecko Nowej Huty —
pierwsze, bo 8 maja 1951 r. zostala wpisana do
ksigg metrykalnych w tej dzielnicy Krakowa.
...Sama Huta wpisala sie do ksiegi osiagnieé Pol-
-ski Ludowej 23 czerweca 1959 r. O Hucie — o mie-
Scie i kombinacie moéwi sie dzisiaj, ze jest przykla-
dem tego jak zycie przeroslo plany. Bo. Nowa Hu-
ta jako dzielnica planowana byla na 100 tys. mie-
szkancéw, a dzi§ juz mieszka w niej 190 tys.
Kombinat zatrudnia 35 tys. os6b i mimo poczat-
kowych planéw 1,5 mln ton stali rocznie, daje dzi$
krajowi prawie 7 mln ton. Budowa i rozwé6j No-
wej Huty oraz Kombinatu Metalurgicznego, to
stworzenie warunkéw bytu dla tysiecy ludzi, kt6-
rzy tu zdobyli prace, zdobyli kwalifikacje, awans.
Tu uzyskali komfortowe mieszkania, wyposazone
w te wszystkie urzadzenia, ktére $§wiadczg o wy-
sckim standardzie zycia.

Rola kombinatu i Huty mierzona jest nie tylko
tonami wyprodukowanej stali, nie tylko iloscig
wybudowanych i zamieszkanych domoé6w. Huta
stworzyla olbrzymie zapotrzebowanie na prace ba-
dawcze krakowskich naukowcéw, na tworczosé
krakowskich plastykéw, aktoréw, literatow. W No-
wej Hucie rozpoczat dzialalno§é teatr , Nurt”, dzis
Teatr Ludowy, ktéry pod kierownictwem Krysty-
ny Skuszanki (obecnie jest ona dyrektorem Te-
atru im. Slowackiego) wychowal nie tylko kadre
najwybitniejszych aktoré6w polskich, ale pokazatl
nowe formy sztuki teatralnej — jego przedstawie-
nia byly glo$ne, szeroko komentowane.

Jest Huta miastem, w ktérym nowe formy zy-
cia i wychowania socjalistycznego sg w pelni re-
alizowane. Oddana przed kilku tygodniami piek-
na szkola muzyczna ma wlasng galerie sztuki —
a wiec wychowuje sie w niej ludzi, ktérzy nie tyl-
ko bedg twoércami czy wykonawcami, ale od naj-
mlodszych lat stajg sie takze odbiorcami sztuki.

Zaczelo sie to wszystko przed 25 laty na polach
dwéch podkrakowskich wsi — Mogily i Pleszowa.

Ngjpierw na pola weszli geodeci, geologowie. Nie-
vyxglka grupa ludzi zaczela wsréd zb6éz wbijaé pa-
liki, wyznaczajac teren przyszlej wielkiej budowy.
Przy .wykopach pod fundamenty okazalo sie, ze
istniejg na tych terenach $§lady dawnego osadnic-
t\gva z okresu neolitu oraz epoki zelaznej. Do Mo-
gily skierowano ekipe archeologéw, ktéra znala-
zla tam resztki piecé6w garncarskich i cze$ci pieca
hutniczego. A potem na budowe przybyli mlodzi
ludzie z brygady Stuzba Polsce. Skosili zboze i
ustawili namioty, a po szeSciu miesigcach oddali
do uzytku pierwszy blok mieszkalny na osiedlu
Wandy. Pracowali, podajgc sobie cegly. Trudno
w to uwierzyé, dzi§, gdy nowe bloki wznosi sie
metoda uprzemyslowiong, a olbrzymie dzwigi usta-
wiajg domy jak Kklocki. Bo dzi§ mieszkania wy-
twarza sie w fabryce domow.

Prace przy budowie kombinatu rozpoczely sie
26 kwietnia 1951 r., a po czterech latach staly juz
hale produkcyjne. 21 lipca 1954 roku odbyl sie
pierwszy spust sur6wki z pieca nr. 1. Byl to wiel-
ki dzien dla zalogi kombinatu. Dzisiaj Huta im.
Lenina zajmuje naczelne miejsce w gospodarce
narodowej i polskim przemys$le hutniczym.

Huta jest dla kazdego Polaka symbolem przy-
jazrni polsko-radzieckiej. Dokumentacje technicz-
ng dostarczylo Biuro Projekté6w Ministerstwa Czar-
nej Metalurgii ZSRR. W $§lad za dokumentacja na-
deszly pociggi towarowe, wypelnione maszynami i
urzgdzeniami. BezposSrednio na budowie pracowali
radzieccy specjaliSci, a w§r6d nich inz. Jakub
Brezniew — brat sekretarza generalnego KC KPZR
Jakub Brezniew odwiedzil Hute w tym roku
byl zaproszony na jubileusz 25-lecia. Polscy ro-

botnicy i inzynierowie wyjezdzaja do najwiekszych.

hut radzieckich, aby zdobyé tam niezbedne do-
§wiadczenia techniczne. Codziennie przez granice
w Przemy$lu przejezdzajg dziesigtki wagonow wio-
zgcych rude radziecka dla polskiej Huty — wy-
budowanej niegdy$§ na podkrakowskich polach, a
stanowigcej dzisiaj integralng cze$§¢é miasta Kra-
kowa.

Bo Nowa Huta jest dzisiaj dzielnicg Krakowa,
zajmujgecg obszar (wraz z kombinatem) 1/; miasta.

Tekst: HELENA GUGALOWA

A quoi ressemble aujourd’hui la voivodie de
Cracovie et sa ville principale qui s’est inscrite
dans les premiéres pages de Uhistoire de la Po-
logne? Suivant lUintérét qu’on y porte on S’in-
téressera aux monuments historigues, aux en-
treprises industrielles, au thédtre, a la mu-
sique, au tourisme, aux différents arts ou
encore a4 Uétude dans ses nombreuses écoles
supérieures dont les plus réputées sont U'Uni-
versité Jagellonne et UEcole supérieure des
Mines et de la Métallurgie. :

Car la voivodie de Cracovie qui était classée
avant la guerre dans la catégorie B c’est-a-dire
peu industrialisée, est aujourd’hui florissante
dans tous les domaines. La voivodie compte
2 850000 habitants dont 637 000 a Cracovie. Dans
les années 1951—1975 les investissements sont
de lordre de 312,6 milliards soit 9,1% des
investissements nationaux. Actuellement la pro-
duction industrielle constitue les 9,6% de la
production de tout le pays. Quant a l'exporta-
tion des. produits industriels, elle constitue 7,4%
de la wvaleur de lVexportation mnationale.

Voici en trés gros pour Uindustrie. L’autre
puissance de la voivodie est le centre scienti-
fique qu’elle constitue. 15%s des étudiants de
Pologne sans compter ceux venus de lUétranger,

de nombreux instituts et centres de recherche
qui emploient quelque 25000 personnes. Cra-
covie est aussi le siéege d’une section de l’Aca-
démie Polonaise des Sciences qui emploie dans
ses différents instituts plus de 300 scientifiques.

La région de Cracovie est aussi ce puissant
centre culturel qui rayonne dans tout le pays
et a Uétranger. L’édition y tient la 3e place en
Pologne, de trés nombreuses expositions et ma-
nifestations internationales s’y déroulent dans
tous les domaines de lUart, (art graphique, théd-
tre, musique, cinéma etc). Les trésors de la ré-
gion et des musées attirent des touristes de
toute la Pologne et du monde. Chaque année
ces touristes sont au mombre de 2,3 milliards.
Les grands centres en dehors de Cracovie et
des terrains proches avec Wieliczka, sont Za-
kopane, Nowy Targ et Nowy Sqgcz magnifique-
ment posés dans les montagnes. Ces trésors
de la mature ont provoqué la construction de
nombreuses maisons de repos et sanatoriums
(35%0 .de places disponibles de l’ensemble du
pays), 110000 personmes y ont été soignées emn
1972. La réputation des stations thermales n’est
plus a faire avec Krynica en téte.

A son échelle, la voivodie de Cracovie est
un reflet de laspect mouveau donné au pays.




Che= les
écrivains
polonais

Dans sa derniére livraison
(n® 22) la revue bilingue ,Polish
Literature — Littérature Polo-
naise” (texte anglais d’un coéte,
texte francais de l'autre), éditée
a Varsovie par I’Agence des
Auteurs, nous invite a faire
plus ample connaissance avec
Jerzy Andrzejewski et Teodor
Parnicki. Jerzy Andrzejewski,
dont le nom a été prononcé, il
¥y a quelques années pour le No-
bel, est né en 1909 et il a débu-
té dans les lettres en 1932. Au
centre de tous ses ouvrages se
retrouve un meélange de sublime
et de sensualité qui semble
constituer ’essence de sa mature.
Chacun d’eux west différent par
la matiére et le contenu, mais
ils ont en commun I'unité de
temps des tragédies classiques.
,»Cendres et diamant” par
exemple, qui est une fresque de
la vie en Pologne au moment
de la capitulation allemande, se
déroule en trois jours. L’action
des ,Portes du paradis”, qui

sont une épopée sur une croisa-
de d’adolescents, dure un jour
et une nuit. Celle de ,Sautant
sur les montagnes” — roman
mettant en gcéne un vieux pein-
tre illustre a qui la passion pour
une fille trés jeune a restitué
son génie et qui ressemble par
maints traits a Picasso — dure
seulement un aprés-midi. Et ,La
Pulpe”, a laquelle Andrzejewski
travaille depuis plusieurs années
et qui raconte des événements
qui pourraient se produirent,
mais qui finalement n’auront
pas lieu, se passe en vingt-qua-
tre heures.

Les Francais connaissent bien
T’oeuvre d’Andrzejewski. En ef-
fet, ,,Cendres et diamant”, ,Les
Portes du paradis” et ,,Sautant
sur les montagnes” ont été
édités chez Gallimard dans
les années soixante. En re-
vanche, Teodor Parnicki (né
en 1908) est encore totale-
ment inconnu en France. Pour-
tant la production de cet écri-
vain — assurément 1’'un des plus
importants romanciers non seu-
lement polonais, mais européens
— a une valeur oecuménique.
C’est un auteur prolifique, ce
qui ne Iempéche pas d’exiger

aussi du lecteur. Toute sa créa-
tion est tissue de réflexions sur
T’histoire. L’immense et fasci-
nant rébus de sa prose évoque
1’,,Ulysse” de Joyce.

,Polish Literature — Lit-
térature Polonaise” propose
aussi un article consacré ,La
Jalousie” (,,Zawi§é’’), roman poOs-
thume de Tadeusz Breza, qui
fut, au début des années soixan-
te, conseiller culturel a l'ambas-
sade polonaise a Paris et est mort
a Varsovie en 1970. Ses deux
principaux ouvrages ont été tra-
duits en francais par Paul Cazin
sous les titres de ,La Porte de

bronze”, ,La Démarche” et pu-
bliés chez Julliard. 11 y
a démonté — avec quelque

férocité, mais aussi avec une
volonté de compréhension des
meécanismes psychologiques —
les rouages de la machine vati-
cane.

Sous le titre de ,,L.a Jalousie”,
Breza n’a laissé qu’une partie
d’un roman qu’il écrivit a 1la
veille de la deuxiéme guerre
mondiale et qui me put voir le
jour en 1939. C’est un ouvrage
a affabulation psychologique qui
selon ,Polish Literature — Lit-
térature Polonaise” fait penser

beaucoup de lui-méme, comme au nouveau cinéma francais.

Nie Znany
portret

Frvydervika

Chopina

Mito$nicy malarstwa, ktérzy odwiedzaja mu-
zea i galerie paryskie, mieli ostatnio okazje
ogladania wystawy Alfreda Kubina. W znanej
galerii J. C. Gaubert zgromadzony =zostat duzy
i bardzo ciekawy zestaw prac tego artysty, kté6-
ry wywoluje, z niezwyklg silg, emocjonalny
wstrzas ladunkiem nadrealnego koszmarnego na-
stroju.

Zycie artysty, zamknietego w sobie, przetra-
wiajgcego ustawicznie wizje leku, b6lu i $§mier-
ci, czlowieka, ktéry zyl wsSr6d nieszczes$é i prze-
razenia od najwczesniejszego dziecinstwa, a
wreszcie jego ,,Autobiografia” stanowig komen-
tarz do tego niezwyklego dziela. Swiat Kubina,
to Swiat samotno$ci i cierpien, pokrewny twor-
czo$ci takich artystéow jak Goya, Munch, Redon,
Ensor i ktérego symbolika jest byé moze jesz-
cze bardziej ponura.

Ideologia i temperament Kubina pchalty go
do protestu przeciw wojnie, przemocy, przeciw
sianiu nienawiSci. On, Niemiec, urodzony w
Czechach, nie mial nic wspélnego z duchem
germanskiej zaborczo$ci ani z kultem sily. W
ciggu calego dlugiego zycia (1877—1959) dawatl
temu potezny wyraz.

Na paryskiej wystawie Alfreda Kubina ws$réd
rysunkéw (pi6érko, tusz, lavis) o przejmujacej
wymowie, wlasciwej temu artyScie, znajduja sie
dwa portrety: Chopina i Beethovena.

Polskiego amatora dziel sztuki zainteresuje
niewatpliwie fakt istnienia bardzo malo zna-
nego portretu naszego wielkiego kompozytora.
Na obrazie Kubina widzimy Fryderyka Cho-
pina z profilu, z charakterystyczng, silnie zaak-
centowana linig orlego nosa. Oczy przymkniete,
dolna warga wydeta, jakby w wyrazie gilebo-
kiego zamy$lenia czy tez wzgardy. Chopin ma
dilugie, proste, spadajace do ramion wlosy. Cy-
linder, zabot, wysuwajacy sie spod kamizelki
tuzurka, mocne przegiecie tulowie, skladajg sie
na cato$§é ciekawsg, oryginalng, na bardzo dobry
nastrojowy portret. Ma on rozmiary 17 na
6,5 cm. Wykonany jest pi6rkiem i tuszem. Obok
portretu Beethovena jest to jedyny portret na
tej arcyciekawej wystawie w Galerii J. C. Gau-
bert. Warto aby dzielo Alfreda Kubina stalo sie
bardziej popularne, zwlaszcza wsr6d rodakow
Fryderyka Chopina. Obok wspanialego roman-
tycznego portretu Chopina malowanego przez
Delacroix, znanego powszechnie, dobrze bylo-
by czeSciej przypominaé ludziom i ten portret
réwniez, znakomitego symbolisty, Alfreda Ku-
bina. TADEUSZ DOMANSKI

Projektowat
Antoni Martynowicz

Jednym z najnowszych budynkoéw Mon-
trealu (Kanada) jest 34-pietrowy wiezo-
wiec Miedzynarodowej Organizacji Lot-
niczej. Jego projektantem, a zarazem in-
spektorem realizacji jest inz. Antoni Mar-
tynowicz, znany dzialacz polonijny, wice-
prezes Stowarzyszenia Technikéw Pol-
skich w Montrealu, b. uczestnik kampa-
nii wrze$niowej oraz francuskiej, zoilierz
polskiej Samodzielnej Brygady Spadochro-
nowej PSZ na Zachodzie. Wychodzgcy w
Toronto tygodnik ,,Glos- Polski — Gazeta
Polska” pisze: ,,Plan budowy jest podzie-
lony na dwie fazy, pierwsza bedzie u-
konczona jesienig 1974 r., druga rozpocz-
nie sie w 1975 r. Koszt budowy byl ob-
liczony na sume 35 milion6éw dolaréw, ale
kto wie, do jakiej sumy wzro$nie, bo mo-
wi sig, ze to przyszly budynek Narodow
Zjednoczonych”.

Polonijne 5-lecie
w Monachium

W Monachium odbyla sie uroczysta a-
kademia z okazji pieciolecia dziatalno$ci
monachijskiego oddzialu Zwigzku Pola-
kéw, ktéory zorganizowala 1 ktéremu
przewodniczy zasluzona dzialaczka polo-
nijna p. Wieslawa Geissler. W imprezie
wzieli udzial przedstawiciele Towarzy-
stwa ZEgcznosci z Polonig Zagraniczng
,,Polonia” oraz Mieczyslaw Fogg.

Na dworze
w Monte Carlo

W napisanej przez P. Hawkinsa bio-
grafii ksiecia Monaco (,,Prince Rainier of
Monaco”), ktéra ukazala sie w USA, mo-
wa jest m. in. o osobisto$ci, ktéra pia-
stujac oficjalnie funkcje fotografa ,,pelni
jednak roéznorodne funkcje na dworze w
Monte Carlo” i ,najlepiej by ja nazwaé
ministrem bez teki”. Tym stalym i blis-
kim towarzyszem ksiecia jest — jak pi-
sze P. Hawkins — ,,Jerzy Eukowski, sym-
patyczny Polak, ktéry zanim zamieszkatl
w palacu ksigzecym stuzyl m. in. w Ka-
nadyjskim Xroélewskim Lotnictwie”.

Kurytyba
ma zndéw ,,Plac Polski”’

Kurytyba — Jjedno z najsilniejszych
skupisk brazylijskiej Polonii — miala od
dawna ,Plac Polski”. W ubieglym roku
ulegt on jednak likwidacji w zwigzku z
przebudowa miasta. Na nowych planach
Kurytyby nie zabraknie jednak znoéw tej
nazwy, ktéra nadano jednemu z placéw
w dzielnicy Alto Cajuru, laczgc te uro-
czysto§é z odslonieciem pomnika Koper-
nika ofiarowanego Kurytybie przez Torun.

Piesn
uszfa cafo...

Na terenie Berlina Zachodniego dziala
od blisko p6t wieku Towarzystwo Spiewu
Polskiego ,,Organ”. Podobnie jak inne or-
ganizacje polonijne towarzystwo =zostalo
w 1939 r. zlikwidowane, mienie jego skon-
fiskowane przez hitlerowcéw, a czionké6w
chéru spotkaly liczne represje. Pozostali
przy zyciu entuzjasSci polskiej pie$ni re-
aktywowali ,,Organ” po wojnie i obecnie
przygotowuja sie do pieknego jubileuszu
50-lecia. Zarzad towarzystwa, na ktorego
czele stoi Bernard Grzech, zaprosi! na
uroczysto§ci przedstawicieli Towarzystwa
»Polonia” z Warszawy oraz polskie ze-
spoly Spiewacze i instrumentalne.
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0 dwoch takich, co zawojowali $wiat

aplywa tu masa
dzieciecych 1listow, nieraz przynosza
je z poczty workami. Nic dziwnego —
tu narodzili sie bohaterowie, ktérych
rozglos malo ma sobie réwnych w
historii filméw dla dzieci. Nie tylko
polskich. Gdziez to np. nie zav&{edro-
wat serial z przygodami Bolka i Lol-
ka! Znani s3 bez przesady w 93383
Europie, w tym i we Francji, i na
czterech pozostalych kontynentach,
m. in. w Australii, Japonii, Stanach
Zjednoczonych, krajach Ameryki Po-
udniowej, Indiach. W egzotyc;nej,
dalekiej Japonii robi sie zabawki na
wzér postaci tych dwéch polskich
urwisé6w rodem ze Studia Filmoéw
Rysunkowych w Bielsku-Bialej. Z hi-
storyjkami o nich powiela sig za gra-
nicg komiksy. :
Nie tylko przy tym udanag krgske,
humor i pomyslowos§é cenig sobie w
tej serii i w innych polskich filmach
dla dzieci zagraniczni odbiorcy, lecz
takze ich walory wychowawcze. Istot-
nie — brak w nich wszelkich akcen-
té6w brutalnosci, scen bédjek, przemo-
cy. Takie drastyczne momenty‘, za-
boéjczo oddzialujagce na psychike i
-wyobraznie, nadaja np. ton masowe]
zachodniej produkcji i spotyka sie je

nawet u mistrzéw tego gatunku,
wigcznie ze skadinad znakomitym
Disneyem. Polska za$ twérczosé fil-

mowa dla dzieci przepojona .jest in-
nym duchem: bez odstepstw i natre-
ctwa wszczepia mlodocianej _wiglownl
wartoSciowe odruchy, real;cje i po-
stawy. Wezmy chociazby innego bo-
hatera — takze autorstwa twoércy z
bielskiego studia, L. Marszalkg — po-
waznego konkurenta Bolka i Lolka.
Mysle o psie Reksiu. ’;‘en sympatycz-
ny czworonég byt juz vyychoyvawca,,
obronca, dobroczynca, pielegniarzem,
ratownikiem — na kazdym kroku
mimo woli uczy dzieci ofiarno$ci, ser-
decznoéci, troski o innych, co odn951
sie bardziej do §wiata ludzi niz zwie-
rzat, tak jak we wszystkich przypo-
wieéciach o zwierzakach.

Warto jeszcze dodaé, ze w ekspor-
towych sukcesach - kasowych przed-

_ tycznego.

sigbiorstwa Film Polski, filmy ani-
mowane wraz ze swym koronnym
gatunkiem, czyli twérczoscig dla dzie-
ci, majg niemaly udzial. Przyklado-
wo: w 1972 r. dostarczyly one az
40 proc. eksportowych wplywéw, do
czego powaznie przyczynila sie réw-
niez bielska wytwornia.

O tej fabryczce kolorowych snéw
mozna by wiele pisaé. Malo kto wie
np., ze nie ogranicza sie ona wylgcznie
do tworczosci dla dzieci. Czwarta
mniej wiecej cze$é tutejszej produle-
cji — obecnie ok. 10 film6é6w rocznie —
adresowana jest wyraznie do doro-
slych. A Ze nie mozna jej uznaé za
artystyczny margines, §wiadczy o tym
chociazby fakt, iz w$sr6d osiemdzie-
sigciu kilku nagré6d i wyréznieh zdo-
bytych w sumie przez bielskich auto-
row na festiwalach calego $Swiata
pewna cze$§é przypada na filmy dla
dorostych. Technika rysunkowa, wy-
cinankowa czy tzw. kombinowana,
czyli z udzialem zywych aktoréw —
okazuje sie takze w pelni przydatna
przy krétkometrazowych, filozoficz-
nych imprezach popularnoo$wiato-
wych, realizowanych czestokroé na
zamoéwienie przemystu filmach o bez-
pieczenstwie pracy, o ochronie $ro-
dowiska. itp. Obecnie np. znany re-
zyser Z. Kudla pracuje nad jedno-
aktéwkg na temat kryzysu energe-
Profil tutejszej produkcji
jest wiec bardzo szeroki. =

Wizyta w Studio dostarcza tez ma-
terialu do ukazania zmudnego trudu
calego zespolu — twoércéw, animato-
ré6w, malarzy, kopiarzy — W praco-

C tow.

chionnym i dlugim procesie powsta-
wania filmu animowanego. Wystar-
czy powiedzieé, ze trwajacg niecalg
minute sekwencje poprzedzajg nieraz
wielomiesieczne wysilki kilku plasty-
kéw nad wykonaniem dekoracji, ze
praca nad kilkuminutowsg jednoak-
towka trwa tu przecietnie 6 miesiecy
i wymaga wykonania az ok. 4—4,5
tys. rysunkéw. Na pewno jednak
warto odstgpié od dokladniejszych
opis6w technicznej obrébki animowa-
nej twoérczosci na rzecz zerkniecia za
kulisy twoérczych zamysiéw i projek-
Takiej = okazji dostarcza nam
krétka rozmowa z p. Leszkiem Me-
chem, ktéry wraz z Wiadystawem
Nehrebeckim tworzy znang pare au-
torska Bolka i Lolka.

Leszek Mech — dodajmy — zajmu-
je sie réznymi gatunkami dzieciecej
tworczosci: pisze sztuki teatralne i
wiersze, ktére dobrze znajg czytelni-
cy ,,Swierszczyka” i ,,Plomyczka”.

— Podobno Bolek i Lolek wystapig
w tym roku po raz pierwszy w swej
karierze w fabularnym filmie pel-
nometrazowym? — pytam p. Mecha.

— Tak. Przemo6wia wreszcie wia-
snym glosem i poprowadza widza w
dtuzszg podr6z zatytulowang ,W 80
dni dookola $wiata”, nad ktérg juz
niedlugo zaczniemy pracowaé. Bolek
i Lolek w filmie fabularnym — ozna-
cza to zupelnie nowg jakos$é, cigglosé
dramatyczng, wprowadzenie dialogéw.
Popularno$§é naszych bohateré6w sklo-
nila nas jednak do przedstawienia
ich w nowy sposé6b.

— Pewnie tez z tego samego po-

wodu hultajska para przejdzie i do

literatury...

— PodpisaliSmy umowe z wydaw-
nictwem ,,Slask” na pierwszych 6
ksigZzeczek calej zamierzonej serii

spod znaku Bolka i Lolka.

— Seria filmowa tez przeciez be-
dzie kontynuowana.

— Skad panowie czerpiecie do niej
nowe pomyslty? Po 84 dotychczaso-
wych odcinkach to chyba nader trud-
na sprawa. Zdawaloby sie, ze wszyst-
ko juz bytlo.

— RzeczywisScie, tematy i pomysty
sie kurcza, ale zycie nam wcigz na
nowo Jje podpowiada. Obserwacja
dzieci, ich reakcji, zainteresowan, za-
baw _je_st dla nas nieoceniong i naj-
wazniejszg inspiracjag. Co prawda
prawdziwe prototypy Bolka i Lolka,
synowie Nehrebeckiego, wyrosli i sta-
1i sie powaznymi studentami, Ilecz
pozostaly nam bardziej i mniej pry-
watne liczne kontakty 2z dzieémi,
umiejetno§é patrzenia i przetwarza-
nia ich przézyé. Same juz dzieciece
zabawy daja nam bogate tworzywo.
WezZmy np. sport. Bolek i Lolek byli
w Monachium, w Meksyku, znajda
si¢ tez w Montrealu. Inny wdzieczny
cigg tworza wycieczki, jeszcze inny,
tez prawie niewyczerpany — zaba-
wy ,,w kosmosie”. Te ostatnie umoz-
liwiajgce ladna gre wyobrazni, ktéra
jednak — to bardzo wazne — nie
moze przekraczaé granic dostepnych
dzieciom w wieku od 9 do 14 lat —
giébwnych adresatéw naszej serii.

— Bolek i Lolek bawig przeciez
i sg chetnie ogladani przez wszyst-
kich, niezaleznie od wieku — 1ludzi
dojrzatych, a nawet staruszkéw na
réwni z dzieémi czy nastolatkami.

— Tak, ale przeznaczone s glow-
nie dla okreSlonej widowni. Inaczej
stracilyby caly sens wychowaweczy i
styl. Wytlumacze to na konkretnym
przykladzie. Przy zabawach w kos-
mos pokazujemy lot rakiety. Anima-
cyjna technika umozliwia poruszanie
sie rakiety, co dziala na wyobraznie,
lecz nie mozna tu stosowaé dowol-
nych, zbyt Smialych trikéw. Wéwczas
obraz stalby sie zbyt fantastyczny,

.nie przemoéwilby plastycznie do dziec-

ka, ktére w tym wieku kojarzy so-
bie realistycznie lot rakiety z zabawa
w latawce. Konkret i fantazja musza
by¢é wzajemnie wywazone. W prze-
ciwnym wypadku nasze filmy byly-
by dla wszystkich, co praktycznie
oznacza — dla nikogo.

— A co jeszcze zapowiada znana
autorska spé6lka précz Bolka i Lolka?

— ,Historie z jednego miastecz-
ka’: — to roboczy tytul zupelnie no-
wej serii. Miasteczko to bedzie nieco
romantyczne, ,,nie z tej ziemi”. Za-
mieszkajag w nim dziadek z babcig,
piekarz, kominiarz i obowigzkowo
trebacz — zwiastun niecodziennych
wydarzen. Do miasteczka przyjezdza
np. cyrk. Trebacz zachorowal i nie
zdazyl zapowiedzieé cyrkowego pro-
gramu. Daje to poczgtek wielu za-
bawnym i dziwacznym perypetiom —
wszystko ku uciesze i nauce mlodo-
cianych widzéw.

BOZENA PAPIERNIK
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STOR- W  Beskidzie

Wspblnie

188 LAT

przezyli
188 lat. Jeden jest stola-

jak jego brat — w szew-
skim. Podczas pierwszej

juz

CZYKI

BESKI-
DACH

znajduje sie pie¢ atrakcyj-
nych rezerwatéw przyro-
dy. Najokazalszy z nich u-
tworzono na zachodnich
stokach Baraniej Gory z
zamiarem zachowania na-
turalnego runa leSnego i
fauny u zr6det Wisly. O-
bejmuje on swym obsza-
rem 390 ha las6w, w kto6-

rych bytuje krélewski
ptak — gtuszec. Oryginal-
ny jest rezerwat kwiato-

Slaskim wy na goérze Tul (621 m
npm) w Lesznej Goérnej.
Rosna tam 24 gatunki

storczyk6w na ogélng ilosé
40 wystepujacych w Pol-
sce. W kwietniu i maju re-
zerwat ten mieni sie te-
czg barw kwitngcych kwia-
tow, a zwlaszcza przepiek-
nych storczykow. Cieka-
we sg takze rezerwaty: bu-
kowy na zachodnich sto-
kach Klimczoka i pstrago-
wy w potokach Wiselki.

BRACI
BLIZ-
NIA-
KOW

rzem, drugi szewcem, pier-
wszy ma na imie Franci-
szek, drugi Piotr. Mowa tu
o krakowskich sedziwych
braciach-bliZniakach pa-
nach Stachnikach, ktoérzy
w dobrym zdrowiu dozyli
juz 94 lat kazdy. Franci-
szek Stachnik do niedaw-
na jeszcze pracowal zawo-
dowo we wilasnym warszta-
cie stolarskim, podobnie

wojny S$Swiatowej pierwszy
blizniak by! ulanem, dru-
gi — stuzyl w piechocie.
Pierwszy dochowal sie 9
dzieci i 31 wnukow —
drugi natomiast miat pie-
cioro dzieci. Zaden z bra-
ci-blizniak6w nie pije i nie
pali, natomiast kazdy =z
wygladu wydaje sie byé¢...
o co najmniej dwadzieScia
lat mtlodszy.




ZUBRY SA

ale moze zZzabraknacéc¢... bocianow

Polozony we wschodniej Bialostoc-
czyznie, przy granicy ze Zwigzkiem
Radzieckim, Bialowieski Park Naro-
dowy znany jest nie tylko w Polsce,
ale i daleko poza jej granicami. Je-
den z najlepiej zachowanych kom-
pleks6w leSnych Srodkowej Europy z
“unikalnymi, kilkusetletnimi okazami
debbéw, bukéw i jesion6w, Zyjgce na
wolnoéci ogromne zubry i mate, lesne
koniki tarpany — to wszystko przy-
cigga turystéw. W ubieglym roku
Bialowieza goS$cila ponad 110 tysiecy
os6b, w tym ponad 4 tysigce turystow
zagranicznych z 40 panstw Swiata.

Zwiedzajacych przyciggaja prze-
de wszystkim zubry, te same, ktérym
nie tak dawno grozila calkowita za-
glada, ale pr6cz nich w bialowies-
kiej puszczy zyje wiele innych, réw-
nie rzadkich i interesujacych zwie-
rzat. Méwi o tym w rozmowie z re-
porterem czlowiek znajacy sprawe
,,od podszewki” — dyrektor placow-
ki, inz. leSnik Edmund Watola.

— Panie Dyrektorze, pare siow o
miejscu Parku Bialowieskiego na ma-
pie polskich parkéw narodowych i
jego historii.

— Ze swa powierzchnia 5.069,19 ha
jest piatym co do wielkosSci parkiem
narodowym w Polsce. Wyprzedzaja
go Tatrzanski, Kampinoski, Biesz-
czadzki i Wielkopolski. Jest to park
sredniej wielkoS$ci, przewyzszajacy je-
dnak inne zwarto$cia kompleksu le-
$nego i dlugoletnig historig. Juz w
roku 1921 w ramach miejscowego
nadle$nictwa zalozono rezerwat przy-
rody, zmieniony w 1932 roku w Park
Narodowy. Biatowieza jest zatem
najstarszym parkiem w Polsce, reak-
tywowanym w 1947 roku.

— Z licznych zwierzat Parku naj-
wiekszg slawe zdobyly sobie zubry,
ktérym nie tak dawno grozila calko-
wita zaglada. Jakie byly poczatki
slawnej dzi§ w $Swiecie hodowli les-
nych olbrzyméw?

— Zubry, ongi§ wraz z turami za-

mieszkujgce licznie bialowieska pusz-
cze, padaly ofiarg masowego Kklusow-
nictwa. Ogromne straty poniosio ich
poglowie w wyniku dzialan I wojny
Swiatowej. W pare lat po jej zakon-
czeniu pad! z reki klusownika ostat-
ni okaz i w roku 1929 w Bialowies-
kim Parku Narodowym nie bylo juz
ani jednego zubra. Ale entuzjasci
tych wspanialych zwierzgat nie zlozyli
broni. Nakladem duzych staran i ko-
sztdbw sprowadzono z holenderskich
i szwedzkich ogrodéw zoologicznych
oraz z rezerwatu w Pszczynie 7 kréw
i 6 byk6w. Na szczeScie II wojna
Swiatowa nie przyniosla specjalnych
strat w bialowieskim zwierzostanie i
juz w 1952 roku pierwszy zubr wy-
puszczony zostal na wolnos§é. Bylo to
bezprecedensowe zdarzenie. W cztery
lata mieliSmy ich juz kilkana$Scie.

— A zubry dzisiaj?

— Mozemy pochwalié sie wielkim
sukcesem. Na 1.288 zubréw zyjacych
na Swiecie Polska posiada 388, z cze-

Zdjecia:
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go 272 w Parku Bialowieskim. Wiek-
szo§¢ z nich, az 245, zyje na wolnos-
ci, reszta w czterech rezerwatach:
dwéch hodowlanych, jednym pokazo-
wym oraz do$wiadczalnym, uzytko-
wanym przez PAN. Dodam, Ze poza
Bialowiezg zubry zyja jeszcze w Pu-
szczy Boreckiej, Bieszczadach, Smar-
dzéwicach, w Puszczy Niepolomickiej
oraz w rezerwacie pszczynskim. Ta
powazna liczba Zubré6w sprawia nam
sporo klopot6éw, bowiem wedlug na-
ukowo opracowanych kryteriéw Park
nasz moze wyzywié jedynie 250 tych
zwierzat. Jedyny ratunek w ekspor-
cie do krajowych i zagranicznych o-
grodoéw zoologicznych. JesteSmy w
stanie sprzedawaé rocznie okolo 40
sztuk tych cennych zwierzat.

Trudno$ci z pokarmem to wynik
powaznego zwiekszenia poglowia in-
nych zwierzat ro$linozernych?

— Istotnie, spore klopoty sprawia -
znaczne zwigkszenie sie liczby dzi-
kéw, saren (ponad 1000 sztuk) i je-
leni — korzystajacych z tego samego
co zubry pokarmu. Nie pomaga na-
wet systematyczne dokarmianie, na
co mamy nieograniczone $rodki. Wy-
glodniale zwierzeta czynia powazne
szkody w drzewostanie, zwlaszcza zi-
mg3, gdy skupione w liczgce okolo 100
sztuk stada ogalacaja z kory i gate-
zi unikalne drzewa. Zubry, dziki i je-
lenie czynia tez powazne szkody na
przylegajacych do Puszeczy polach u-
prawnych, a smakuje im wszystko:
milode zboze, kapusta, ziemniaki, bu-
raki pastewne i cukrowe, a nade
wszystko marchewka i rzepak. Co ro-
ku placimy rolnikom powazne od-
szkodowania.

— Panie Dyrektorze, a teraz troche
o innych zwierzetach.

— W Parku Bialowieskim zyjg o-
précz wymienionych takze losie, bo-
bry, kuny, zajace, a z drapieznikéw
lisy, wilki i rysie. Unikatem jest beg-
dacy w Europie na wymarciu zajac
bielak. Zyja wszystkie gatunki pol-
skich ptak6éw: cietrzewie i gluszce,
zurawie, czaple, jastrzebie, dziecioly.
Trafia sie takze orzel przedni, a na-
wet wymierajgce gatunki czarnego
bociana, sowy polarnej i jaskoé6iki
brzegbwki.

Licznie reprezentowane jest ptac-
two blotne. Niestety, liczbe gingcych
gatunkéw powiekszy chyba niedlugo
nasz poczciwy, polski czarno-bialty
bociek. Regulacje rzek i stawéw, pra-
ce melioracyjne, no i polowania w
krajach potudnia z kazdym rokiem
zmniejszaja liczbe tych poczciwych
ptakow.

Rozmawiat:

BOLEStAW BROSZCZAK

Twarza
w twar=z
zZe
sifoncem

Dobry, udany urlop — to urlop
pelen stonecznych dni. Ludzie zaw-
sze sg spragnieni ciepta i $§wiatla,
jakimi obdarza ich oddalone o
150 milioné6w km stonice. Ale nigdy
nie tesknig za nim tak intensyw-
nie, jak w czasie wakacji. Taka
jest terazniejszo$§é. Bo romans ze
stoncem — jak kazdy romans —
ukladal sie w ciggu wiek6bw roz-
maicie.

Bywatlo stonce bogiem, przedmio-
tem kultu. Jego wizerunki miatlty
znaczenie magiczne, wznoszono mu
oltarze, posSwiecano ofiary. Ale by-
ty i czasy, i to nie takie znéw od-
legte, gdy ,,pocalunki slonca”, w
postaci choéby Ilekkiej opalenizny,
byly niemal dyskryminacja... kla-
sowa. Opaleni bywali robotnicy,
wieSniacy. Wyzsze sfery chronily
sie starannie przed slonicern ronda-
mi kapeluszy, parasolkami. Nie-

zdrowa biel skéry byla w owych
czasach oznakg dystynkcji, ,,lepsze-
go” pochodzenia.

W XIX w. nawet podczas kg-
pieli morskich, jakie zaczely wcho-
dzié w mode, zar6wno kobiety, jak
mezezyzni natychmiast po wyjsciu
z wody ubierali sie¢ w niewygodne,
szczelnie okrywajace cialo ubiory.
Obawiali sie zaziebienia, porazenia

slonecznego, ale chyba najbardziej
wystawienia na widok publiczny
wiasnych anemicznych, niedosko-
nalych cial.

Swobodne, naturalne obcowanie
z przyroda, slonnicem, wodg — i to
jak ré6wny z ré6wnym — ma wla-

Sciwie bardzo niedluga historie.
Jest wynikiem szybkiego uprzemy-
slowienia, intensywnej urbanizacji.
Narasta w ludziach ped do wypraw
w poszukiwaniu wolnej przestrze-
ni, czystszego powietrza, goretsze-

go, bo nie przefiltrowanego przez
ostlone dymoéw i spalin, stonca.
W czasie wiec urlopu,”starajmy
sie wyciggnagé zen jak najwiecej
korzys$ci dla naszego zdrowia i sa-
mopoczucia. Sztuka racjonalnego
wypoczywania nie jest wcale taka
latwa. Najczestsze nasze przewinie-
nia wobec samych siebie to za-
chianne, nieumiarkowane opalanie
sie, bez uprzedniego oswojenia sie
ze sloncem czy zmiang klimatu
a takze noszenie nieodpowiednich,

zbyt ,miejskich”, a przez to nie-
wygodnych ubioréw. Nalezy tu
zwlaszcza obcista, dopasowana

odziez ze sztucznych wilékien, nie
pozwalajgca skérze swobodnie od-
dychaé, lepigca sie do ciala.
OczywisScie nikomu nie przyszio-
by dzi§ do glowy unikanie slonca,
ale trzeba zawsze pamiegtaé, Ze np.
po trzydziestym roku zycia inten-




sywne opalanie niszczy skoére i
przyspiesza jej starzenie sie. Trze-
ba tez pamietaé, ze w czerwcu dla
skéry normalnej bezpieczny czas
opalania sie, bez przykrych skut-
k6w, wynosi tylko 20 minut, pod-
czas gdy we wrzeSniu mozna sobie
pozwoli¢é na minut 40.

O nattuszczaniu skéry, Srodkach
chronigcych przed poparzeniem
pamietamy, jest ich zreszta pod
dostatkiem w sklepach. Ale nie
wszyscy wiemy, Ze nalezy smaro-
wanie ponawiaé mniej wiecej co
godzineg, a takze po kazdejp kapieli.

Najzdrowiej opalaé sie w ruchu:
grajac w pitke, spacerujac brzegiem
morza. Nie doceniane s3g kapiele
powietrzne w cieniu, zwlaszcza w
eieniu drzew, przez ktérych liscie
lekko prze$Swieca slonce. Taki wy-
poczynek przynosi nerwowe odpre-
zenie, pozwala opali¢ sie w sposéb

lagodny na ladny jasnozloty kolor.

Bardzo wazng rzeczga jest ochro-
na oczu przed nadmiarem slonecz-
nego blasku. Konieczne jest dobra-
nie witasciwych okularéw przeciw-
slonecznych, do$é szczelnych, ale
nie uciskajgcych ani nosa, ani skro-
ni. Najzdrowsze dla wzroku sg ko-
lory szkiel zielone i brazowe. Nie
wybierajmy — poza krajami tro-
pikalnymi — szkiet zbyt ciemmych.

Je$li chodzi o mode wakacyjna,
to najnowsze ubiory przeznaczone
na lato sg luZne, przewiewne i wy-
konane z tkanin lnianych, bawel-
nianych lub przynajmniej miesza-
nek sztucznych wibkien z Inem
czy bawelng. Takze typowo waka-
cyjne obuwie wykonane jest z tka-
nin i ma korkowe lub sznurkowe
podeszwy.

Oproécz bialego modne sg wszyst-
kie barwy jakby splowiale na ston-

cu, przytlumione. A takze czern,
tradycyjny kolor krajéw Srédziem-
nomorskich. Przy opalonej skoérze
ciekawie wyglada suknia czy sp6d-
nica z czarnego bawelianego pl6t-
na, bawelniany czarny dekoltowa-
ny podkoszulek. Do takiego stroju
nosi sie przewaznie duzy slomko-
wy kapelusz przybrany sztucznymi
kwiatami.

Wakacyjnag nowo$cig sg suknie-
-pokrowce, wzorowane na wschod-
nich dzelabach. LuZne, dlugie, wy-
konane 2z chlodzacej bawelny no-
szone zar6éwno na kostium kapie-
lowy, jak i wieczorem (do panto-
felk6w na wysokich obcasach). Wy-
biera sie¢ na nie kolory. naturalne,
spotykane najczesciej w przyrodzie:
piaskowy, rdzawy, szafirowy, lilio-
woszary — jak zmierzch pogodne-
go dnia.

Spodnie wakacyjne, zn6éw bardzo

modne, sg luzne, bez kantébw i
mankietéw. Takze znacznie luZniej-
sze s3 tegoroczne szorty. Jako go6-
re nosi sie do nich trykotowe ko-
szulki, a takze obszerne, miekkie
bluzy zwane bluzami wiejskimi
czy malarskimi. Zaleznie od tem-
peratury, na jaka sg przeznaczone,
szyje sie ten sam fason zaréwno
z etaminy, jak i dzianiny czy tek-
sasowego pi6tna.

Jako ozdoby  wakacyjne najodpo-
wiedniejsze sg maszyjniki z musze-
lek, korale z drzewa i — zawsze —
bursztyny. A takze réznokolorowe,
ale zharmonizowane ze strojem
bransoletki.

Moda wakacyjna jest wiec pro-
sta, oparta na surowcach natural-
nych (lnie, bawelnie) i nie zmusza
do przebierania sie wieczorem w
miejskie jedwabie.

K. BOERGEROWA
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Ciche, kilkutysieczne miasteczko
Trzebiatéw, polozone w powiecie gry-
fickim na ziemi szczecinskiej, 12 km
w glgb ladu od nadmorskiego Mrze-
zyna, ma w roku dwa sezony tury-
stycznego najazdu; pierwszy — to ten
normalny, letni, gdy nad samym mo-
rzem zabraknie miejsc dla weczasowi-
czéw, a trzebiatowski hotelik i wszyst-
kie kwatery prywatne zajete sg przez
spragnionych odpoczynku. Piekna i
dziko piyngca tu Rega zastepuje nawet
fale morza. Drugi sezon Trzebiatéow
przezywa od poczatku lutego do po-
lowy kwietnia. Doroczne rendez-vous
wyznaczaja sobie woéwczas co najbar-
dziej zapaleni wedkarze. Tym razem
Rega niczego nie zastepuje, lecz jest
celem samym w sobie. Te wilasnie
rzeke wybrat na swojg kolebke kroé-
lewski gatunek ryby — 1o0oso§. On tez
jest marzeniem tych, ktérzy z chwilg
rozpoczecia sezonu polowdw tej naj-
drozszej i najznakomitszej ryby mel-
dujg sie w Trzebiatowie.

»Salmo trutta”
i jego znaczenie

Rega jest rzeczka niepozorng, o nur-
cie bystrym, licznych zakretach i me-
andrach. Na pierwszy rzut oka nikt
by sie nie spodziewal, ze stanowi na-
turalne $rodowisko lososia — ryby
szczegblnie uczulonej na czystoSé wo-
dy. Wlasnie Rege wybral jeden z ga-
tunkéw lososia — salmo trutta (2oso$
troé¢) dorastajagcy do wagi 12 kg. Sal-
mo salar — loso§ szlachetny ros$nie
do 30 kg i jego Srodowiskiem lego-
wym jest inna rzeka szczecinska —
Drawa. Jak wielkie ilo§ci lososia mu-
sialy byé w Redze i na Baltyku Swiad-
czy jeden z dokumentéw zachowanych
z czasOw - Wiladystawa IV. Ot6z wer-
bowani na pierwsze polskie statki szy-
prowie z Pomorza Zachodniego za-
strzegli w specjalnej umowie, ze W
czasie stuzby morskiej pod zadnym
pozorem nie beda karmieni miesem
lososia.

rell

5 Sygnat ,fosos

Otwarcie sezonu wedkarskiego, a ra-
czej ,lososiowego”, wigze sie w Trze-
biatowie zawsze ze spotkaniem pol-
skiej wytrawnej wedkarskiej braci.
Hotel nigdy nie zdolal pomieS§cié
wszystkich, ktérzy zjezdzajg tu z Kra-
kowa, Opola, Warszawy, Gdanska,
Rzeszowa, Lublina na coroczny sygnat
»10s0§”. I jak co roku trwajg rozmo-
Wy 0 najlepszych miejscach, odbywa
si¢ demonstracja najnowszego sprzetu

i snuja opowiadania o historiach po-
lowow.

,,Drewniak”
ma szczescie

Kazdego neofite lososiowego nazywa
sie popularnie ,drewniakiem”. Jest
ich sporo. ELososia widzieli dotad tylko
w sklepie na wystawie i na obrazku,
ale udajg ze dla nich ,,salmo” to nie
pierwszyzna. Biczujg wode raz po ra-
zie. I tak to za jedyne 150 zl rocznie
(tyle wynosi specjalna lososiowa oplata
w Polskim Zwigzku Wedkarskim) we-
drujg pielgrzymki wedkarskie wzdluz
brzegbw Regi. Ale szczeScie w tym
sprzyja ,drewniakom”. Jeden (,ta-
i 8%z 'z Rzeszowa) wydygowat
»Srebrniaka” o wadze 4,5 kg; zbie-
gowisko bylo ogromne. Gdy ,bo-
hater” zapytat wreszcie otaczajacych
czy to co zlapat jest prawdziwym Z1o-
sosiem — konsternacja byla powszech-
na; zeby rozladowaé atmosfere ktos
dowcipnie odpowiedzial, ze to 10so0S...
z plastyku. ,,Bohater” zbaraniat do re-
szty i sam jeszcze nieSwiadom wlasne-
go sukcesu z ocigganiem zapakowatl
rybe do plecaka.

Yt osos$ rediviva

Na Redze, tak zresztg jak na wiek-
szo$ci rzek Kraju, w ostatnich latach
dawat sie wyraznie odczué spadek

-stanu zarybienia. Obok odhodowanych

dwulatkéw, zwanych z angielska smol-
tami, wpuszcza sie w Szczecinskiem
do rzek okolo 600 do 800 tys. maryb-
ku rocznego; wiadomo, ze splyng do
morza na intensywne zerowanie, W
czasie ktorego znacznie przybiorg na
wadze, ale tez wiadomo, Ze na gody.,
na tarlo wrécg do rzeki, do ktoérej
zostaly wpuszczone. Taka juz natura
wszystkich lososi.

Jeden z nich, dorodna sztuka, otrzy-
mat — jak sie powszechnie méwi —
,,honorowe obywatelstwo miasta Trze-
biatowa”. Odlawiany do sztucznego
wytarlania — 5 razy z rzedu meldo-
wal sie rokrocznie w sadzu Polskiego
Zwigzku Wedkarskiego; za kazdym
razem wazgc o 1—1,5 kg wiecej. I nie
jest to ,,wymyst wedkarski”, lecz pra-
wda. ZLososie odlawiane przez PZW
pPo wytarleniu sg kolczykowane spec-
jalnymi 2znaczkami miedzianymi. ELa-
t\jvo wiec w sezonie spotkaé w Trze-
biatowie nie tylko znajomych kolegbw
z calej Polski, lecz takze znajome lo-
sosie, ktére tez sobie tutaj, na Redze
wyznaczaja rendez-vous.

ANDRZEJ BORKOWSKI
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iekny jest folklor Ma-

zowsza, Kurpi i Podla-

sia. Jest to powodem,
ze coraz czeSciej wykorzystu-
je sie jego elementy w przy-
ozdabianiu mieszkan, wnetrz
kawiarni, restauracji, $§wiet-
lic itp. Ostatnio zwrécono u-
wage na mozliwo§é i potrze-
be — zwlaszcza w staraniach
O poprawienie estetyki miast
i wsi — wykorzystania ele-
mentéw folklorystycznych do
urzgdzenia kawiarni i restau-
racji na szlakach turystycz-
nych.

Pomyst zostal podchwycony.
Niektére placowki kulturalne
zmieniajg wystr6j na folklo-
rystyczny. Na ,ludowo” tez
przystrajaja sie restauracje
i kawiarnie w regionie war-
szawskim.

Restauracja ,,Mazowiecka”
w Sochaczewie zmienita sza-
te na — lowicks. ,,Stylowa”

w Otwocku w swym wystro-
ju wnetrza wykorzystaia e-
lementy folkloru okolic Koi-
bieli. ,,Arkadia” w Pultusku
nawigzuje do Kurpi Bialych.
,,Kolorowa’” w Siedlcach —
do folkloru podlaskiego, ,,Sta-
ropolska” w Wolominie do
radzyminsko-klebowskiego.
Ocena Kklientéw, a zwlasz-
cza turystéw z dalszych stron
byla entuzjastyczna. Dzialal-
no$§¢ te wiec rozwinieto. Dal-
sze kawiarnie- i restauracje
zamienily swoje dotychczaso-
we banalne wnetrza-na ludo-
we. Metamorfozie ulegly: ka-
wiarnia ,,Jagienka” w Debli-
nie, restauracja , Jurand” w

restauracje
Mazowsza
Zapraszaja

Zdjecia: JOZEF DOBRYDNIO

Ciechanowie. Zmienily tez

swoj wyglad: restauracja
,Pod Niedzwiedziem” w O-
strolece, kawiarnia ,,Rycer-
ska” — w Sochaczewie, ka-

wiarnia ,,Staropolska” w Wo-
lominie, restauracja ,Rene-
ta” i kawiarnia ,,Modrzewian-
ka” w. Groéjcu, ,,Mazowiecka”
w Sierpcu i ,,Majka” w Mia-
wie. Kawiarnia w Garwolinie,
ktora niedlugo bedzie otwar-
ta, nawigze do tradycji kus-
nierskich tego regionu.

Wiele jest wiec takich lo-
kali na Mazowszu. Istotnie
sa one bardzo piekne. Im
piekniejsze jest wnetrze —
tvm wieksze powodzenie ma
lokal wsér6d klientow. :

W Wolominie restauracja
,,.Staropolska” moze budzié
szczere uznanie. Sala przypo-
mina stylizowang chate wiej-
skg. Piekne sg stylowe me-
ble. Kelnerki i kelnerzy w
ludowych strojach. Kierow-
nictwo tego oddzialu ,,Spo-
tem”, zachecone uznaniem Kkli-
entébw dla nowego wygladu
restauracji, postanowilo tez
przylegla kawiarnie urzadzié
inaczej niz zwykle. Przyjeto
projekt XVIII-wiecznego sa-
lonu.

Organizowanie wnetrz lu-
dowych czy tez stylowych
poza wzgledami czysto este-
tycznymi ma tez warto$ci po-
znawcze. Zwlaszcza jest to
interesujace dla turystow.
Mogag oni — przejezdzajac
przez roézne trasy — pozna-
waé nie tylko pejzaz, lecz i
folklor. (bl)

KARABELE

JATAGANY

W zbiorach Muzeum
Swietokrzyskiego w Kiel-
cach znajduje sie wiele o-
kazéw dawnej broni. Jest
tam m. in. cenny zbiér bo-
gato zdobionych karabel i
szabel z XVII i XVIII w.
oraz unikalny okaz S$red-
niowiecznego miecza. Z o-
kresu Insurekecji KoS$ciusz-
kowskiej uwage zwracaja
dokumenty =z podpisami
Naczelnika. W dziale mili-
tari6w Muzeum Swieto-
krzyskiego poczesne miej-
sce zajmuje dokumentacja
ckresu ostatniej wojny.
Liczne dokumenty, afisze i
listy stracen przypomina-
ja zwiedzajgcym lata ter-
roru hitlerowskiego oraz
walke o narodowe i spo-
teczne wyzwolenie. Uwage
zwraca bron partyzancka,
w tym pistolet maszyno-
wy ,,Sten” konspiracyjnej
produkcji z Zakladéw Me-
talowych w Suchedniowie.

Najnowsza cze§¢ zbio-
réw obejmuje odznaki, me-
dale i ordery wojskowe na-
dawane w Polsce Ludowej.

WEDRUJACY
REZERWAT
SKALNY

Najwyzszy szczyt GOr
Stolowych — Szczeliniec
Wielki (919 m npm) uni-
kalny w Europie rezerwat
skalny... wedruje. Bada-
nia prowadzone ostatnio
przez naukowcéw z TUni-
wersytetu Wroctawskiego
wykazaly, ze grupa ogrom-
nych skal o fantastycz-
nych ksztaltach systema-
tycznie peka i stopniowo
sie rozsuwa. Zdania spec-
jalistbw na temat przy-
czyn niezwyklej wedroéw-
ki rezerwatu skalnego sa
na razie podzielone; w gre
wchodzié moga wstrzasy
podziemne (efekt eksploa-
tacji pobliskich kamienio-
loméw w Radkowie), nie
zakonczone ruchy gbéro-
twércze 1lub — wplyw
drgania fal powietrza. Wy-
niki badan naukowcoé6w
wroclawskich nad masy-
wem skalnym Szczelinca.
Wielkiego . nie s3a obecnie
optymistyczne dla turys-
tow, Kktoérzy co roku nie-
strudzenie zdobywali naj-
wyzszy szczyt GoOr Stolo-
wych, aby podziwiaé piek-
ng panorame Sudetéw.

Na razie zamknieto dla
nich (ze wzgledéw bezpie-
czenstwa) platforme wi-
dokowg, a takze niekto6re
partie najbardziej ,,ruch-
liwych ska?l”.

100 LAT
BEZ KAWY
| PAPIEROSA

Jedng Z najstarszych
mieszkanek Bydgoszczy
jest Juliana Trzeciakowa,
ktéra w marcu obchodzila
setne urodziny. Jubilatka,
ktéra cieszy sie dobra pa-
miecig, stwierdzila, ze naj-
wiekszym jej przezyciem z
okresu mlodosci byt prze-
lot pierwszego samolotu
nad Witkowem kolo Toru-
nia, gdzie sie urodzila, a
takze podr6z kolejg. Sedzi-
wa staruszka wychowata
oémioro dzieci, a doczeka-
la sie 23 wnukow i tylez
prawnukéw. Twierdzi, ze
ani razu nie wypila fili-
zanki prawdziwej kawy i
nigdy nie zapalila papiero-
sa.
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DLA LOTNIKOW
... PRZECIW
L,LOTNIKOM”

Jeden ze starozytnych medrcow
powiedzial, iz sluszng jest rzecza,
aby to co zostalo zrobione dla
zla — stluzylo ostatecznie dobru.
Przykladem tego moze byé... hi-
storia pewnego obiektu na tere-
nie Rzeszowszczyzny — w GOr-
nie kolo Kolbuszowej. Wzniesio-
ny on zostal w latach 1943—44
jako... ob6z ¢éwiczen dla lotni-
kéw spod znaku ,,czarnego krzy-
za”, natomiast od okraglo 25 lat
stuzy — zwalczaniu ,lotnik6w”
innego rodzaju, tzn. pratkow
gruzlicy.

Sanatorium przeciwgruzlicze
w Gornie — jeden z wiekszych
obiektéw tego typu w Kraju —
osigga bardzo dobre wyniki. Tzw.
odsetek wyleczonych pacjentéw
siega obecnie niemal 85 proc.,
mimo iz jak to powiadajg oko-
liczni mieszkancy — wielu cho-
rych mialo nie ,,pratki” a istne
..prety”. Sanatorium liczy 530
16zek, a jego roczna ,,przepusto-
wo$§¢” przekracza 1100 chorych.
Warto dodaé, ze jeden z oddzia-
16w sanatorium w Goérnie pro-
wadzit swego czasu dr Adam
Majewski — autor znanej ksig-
zki ,,Wojna, ludzie i medycyna’.

KAMIENNE
RELIKTY
SREDNIO-
WIECZNEGO
PRAWA

Na Dolnym Slgsku mozna zo-
baczyé oryginalne kamienne re-
likty Sredniowiecznego prawa. Sg
to wyciosane w granicie lub
piaskowcu tzw. krzyze pokutne,
stanowigce Swiadectwo dawnych
tragedii; z reguly widniejga na
nich wizerunki narzedzi, ktéry-
mi popelniono zbrodnie, a wiec
mieczy, siekier, nozy, kusz.

Krzyze stawiano w miejscu
krwawych porachunkéw — przy
drogach, w wawozach, gestwinie
leSnej, na polach (b6jki o mie-
dze). Od XIV do XVI wieku
obowigzywalo na Slgsku prawo,
ktoére oprécz koniecznos$ci pokry-
cia kosztéw pogrzebu ofiary, lo-
zenia na utrzymanie dzieci za-
mordowanego, zaplacenia danin
na rzecz koSciola nakladaly na
zabb6jce obowigzek wystawienia
kapliczki lub krzyza. Po wyko-
naniu tych zalecen rodzina ofia-
ry wyrzekala sie¢ — przynajmniej
oficjalnie — wszelkiej zemsty.

W woj. wroclawskim do cza-
s6w obecnych dotrwalo okolo
400 kamiennych pomnikéw S§re-
dniowiecznego prawa i obyczaju.

STAROZYTNE
KURHANY

Ostatnie badania w Zernikach
ujawnily Slady cmentarzyska
kultury trzcinieckiej z ok. 1600
lat pne. Znaleziono tu jedyny
w Polsce oSrodek kultowy z
wezesnej epoki brgzu. Na szczy-
cie naturalnego wzgdbrza znajdo-
waly sie 4 kregi kamienne, a
ocbok wyrazne skupiska spaleni-
zny ze szczgtkami koSci i reszt-
kami céramiki. Badania kopcoéw
z Wyzyny Malopolskiej pozwala-
ja na $ledzenie ewolucji W
dziedzinie kultury materialnej i
duchowej na przelomie neolitu i
brazu. Wystepujag tu dwa glow-
ne typy kurhanéw: szerokie,
plaskie nalezgce do neolitycznej
kultury ceramiki sznurowej oraz
wysokie i smukle zwigzane z
kultura trzciniecks.
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Swiatoniowskich

Ifred hr. Potocki — ostatni
ordynat ma Eancucie — byl
ekscentrykiem. Stynal z fan-
tazji wérod sobie rownych i
posréd swoich ludzi. Gdy
baczniejszym okiem lustro-
watl stajennych i nizszg sluz-
be palacows, oni wiedzieli,
iz ma w zamy$le turniej nad
sadzawkg, poszukuje kandy-
datow do swej Swity.

Turniej polegal na moco-
waniu sie na drewnianych
kozlach ustawionych przy
parkowej sadzawce. Byl popisem zrecznos$ci i sily.
Przegrywal ten, kto dal sie zepchngé do wody.
W popisie brali udzial jednak tylko zawodnicy wy-
brani przez pana hrabiego. Potocki lubil otaczac
sie stluzbg zlozong z ludzi postawnych, mocnych,
zdolnych i z wrodzong inteligencjg.

Triumfatorem jednego z takich turniejoéw zostal
stajenny Wiadyslaw Swiatoniowski. Zwyciestwo,
procz krotkiej chwaly w$srod kolegébw, przynio-
slo mu-awans na lokaja i wilaczenie do reprezen-
tacyjnej orkiestry palacowej. Byl klarnecista sa-
moukiem, jakich w Rzeszowskiem niemalo, bowiem
szczegblnie muzykalni ludzie w tych stronach
Kraju sie rodza.

Wkrétce po tym, gdy Wiadyslaw Swigtoniowski
doszedl az tak wysoko w hierarchii dworskiej, wy-
buchia II wojna $Swiatowa. Na zamku w ZXancucie
zycie nie bardzo sie zmienilo. Moze rauty byly
troche skromniejsze i mniej urozmaiceni goScie.
W samym ZEancucie i okolicy natomiast zmienilo
sie wiele.

Zmienilo sie takze zycie rodziny lokaja, ktéra
mieszkala pod ELancutem we wsi Sonina. Z jedne-
go morga ziemi, lichej ziemi polozonej do polowy
na mokradlach, wyzywié¢ sie musiala jego 5-oso-
bowa rodzina, no i krowa. Tu gospodarowala zo-
na z czworgiem dzieci. Ojciec zjawial sige raz w
tygodniu. Najstarszy syn — Czestaw, byl oczkiem
w glowie Swigtoniowskiego. Pierworodna Wtadzia
w ambicjach ojca sie nie liczyla. Wiadomo —
dziewczyna wyjdzie za maz i jako§ to bedzie.
Chlopcom natomiast trzeba zapewnié szkoly i po-
platny zaw6d — mawial. Poslal wigc chlopaka do
przedszkola w Eancucie, ktére wraz ze szkola pod-
stawowa i gimnazjum prowadzily zakonnice. U-.-
czyé sie u Boromeuszek — to juz cos! Piecioletni
Czesiek robil wiec co dnia 5 km; do przedszkola
2,5 km, z powrotem tyle samo, aby nabraé miej-
skiego szlifu — jak sie wéwczas mawiatlo, :ale
gléownie wiedzy, ktéra da mu niezalezno$¢é w zy-
ciu. Pé6zniej droga do szkoly sie wydluzyla do
55 km w jedna strone. Zakonnice nadal prowa-
dzily szkotle, ale klasy koedukacyjne byly tylko do
trzeciego roku nauki. W wyzszych pozostawatly
tylko dziewczeta, chlopcy chodzili do szkoly po
przeciwleglej stronie RLancuta. Zreszta céz to byla
za szkola dla polskich dzieci! 2 godziny zajeé! Ale
nawet dla tych godzin warto bylo wedrowaé 11 km
codziennie.

W czerwcu 1944 r. wraz z 11 wagonami towa-
rowymi bezcenno$ci opuscil swa siedzibe Alfred
hr. Potocki. Miesigc pézniej, w ostatnich dniach

lipca — ,Panstwo ZRancuckie” przestalo istnie¢,
przeszlo na wlasno$§é Polski Ludowe;j. 3
— C6z, méj chlopcze — powiedzial byly lokaj

do najstarszego syna. Skonczyle$§ siedem klas. Czas
na nauke zawodu. I nie pytal CzeSka, czego chcial-
by sie uczyé, kim zostaé, tylko postat do znanego
z dobrej roboty introligatora KXKazimierza Ruszla,
wlasciciela Wytwérni Wyrobéw Papierowych —
,,Karu”.

— Moim opiekunem w Wytwoérni byt Karol Kwo-
lek, ktéry uwazal introligatorstwo ,za najwspa-
nialszy zawé6d $wiata”. W pracy swej byl rozko-
chany — wspomina dzi§ Czeslaw Swigtoniowski —
i byt §wiethym pedagogiem. Polubilem robienie al-
buméw i segregatoré6w. Ale sympatii do oprawia-
nia ksigzek nie zdolal we mnie wpoié. Pracowa-
lem, a réwnocze$nie podjalem nauke w gimnaz-
jum wieczorowym. Wstgpilem do organizacji mlo-
dziezowej. -

W tym tez czasie poznalem dopiero piekno lan-
cuckiego parku. W wytwérni pracowalo sie 10 go-
dzin, z dwugodzinng przerwg obiadowsg. Byl to je-
dyny méj czas na przygotowanie sie do lekcji.
Bralem skrypty, ksigzki, zeszyty, co§ tam do zje-
dzenia i uczylem sie w parku. Wéwczas zobaczy-
tem po raz pierwszy sadzawke, ktéra ojcu przy-
niosta tamten ,,awans”.

Nadszedl 1949 r. Zrobilem mature. Wytwérnia
pana Ruszla przeksztalcila sie w spéldzielnie. Pre-
zesemm mianowano... mnie, 18-letniego chlopaka,
ZMP-owca. Kierownikiem technicznym zostal daw-
ny wlasciciel, Kazimierz Ruszel. ,,Prezesie, badz
pan wymagajgcy — mawial do mnie z calym sza-
cunkiem dla mego stanowiska — bo nie ujedzie-

=
my z robotg i sam w zyciu daleko nie zajdziesz”.
Prosilem w Wojewodzkim Zarzgdzie Spoéidzielni
Pracy, aby wystali mnie na jaki§ kurs. Wiedzia-
lem, Ze nominacja prezesowania czlowieka nie na-
uczy. Nie uczyni tego nawet skérzana duza teczka
dyrektqrska, ktéra byla woéwczas jedynym moim
marzeniem.

— Wreszcie WZSP poslalo mnie na roczny kurs
do Elblaga. Byla to moja pierwsza ,,podr6z w
Swiat”. Jedyne prawdziwe miasto, w ktérym do-
tychczas bylem — to Rzeszé6w. Na miejscu okazatlo
sie, ze kurs jest dla magazynier6w. Dobre i to —
pomys$lalem. Skonczylem go jako jeden z dwoéch
prymusé6w. Na celujgco.

— Po powrocie zaczglem ,,;rzadzié”. Jednak odpo-
wiedzialnos§é za ludzi, ich zarobki, sprawne dzia-
lanie spéldzielni  — cigzyly mi bardzo. Uwazalem,
ze jestem za mlody na to stanowisko. Prosilem
o0 przeniesienie. W 1952 r. powolano mnie na sta-
nowisko instruktora kulturalno-o§wiatowego w Po-
wiatowej Radzie Zwigzkéw Zawodowych w Rze-
szowie. Odpowiadalem za propagande wizualng.
Doswiadczenia z mojej pracy introligatorskiej, kt6-
ra ksztalcila wyczucie plastyezne i smak — tu
bardzo mi sie przydaly. W sprawach treSci — moé-
wiono mi: ,Raczkuj jak umiesz, my ci pomo-
zemy!” Pomogli towarzysze i pOZniejszy pobyt w
rocznej szkole aktywu CRZZ. Po jej ukonczeniu
przekonalem sig, jak malo umiem. Postanowilem
ukonczyé studia wyzsze. Po kilku latach, pracujgc
juz w Wydziale Organizacyjnym KW Partii w
Rzeszowie, zapisalem sie na Wydzial Nauk Poli-
tycznych Uniwersytetu Warszawskiego. Marzenia
mego ojca, by mie¢ wyksztalconego syna, zaczely
nabieraé realnych ksztaltéow.

— Prace magisterskg obronilem w 1970 r. z tym
samym wynikiem, co kurs magazynieréw. Wspo-
minam o tym, bo miedzy tymi egzaminami, chy-
ba gdzie§ posrodku jest czas, w ktérym postanowi-
lem braé odpowiedzialno$§é na siebie, te odpowie-
dzialno$§é, przed ktoérg sie tak bronilem. Poczucie, ze
jestem potrzebny, budzi we mnie inicjatywe, do-
pinguje do dzialania, nadaje sens zyciu. Przez dilu-
gie lata nie widzialem siebie w Zadnym zawodzie.
Dzi§ wiem, Ze droga, ktérg szedlem, byla witasci-
wa. I moje miejsce bylo tu, w szeroko pojetym
ruchu spoteczno-kulturalnym.

Mgr Czeslaw Swigtoniowski od 1966 r. jest dy-
rektorem Wojewoddzkiego Domu Kultury w Rze-
szowie, placéowki znanej z niecodziennych inicja-
tyw, organizatora licznych imprez regionalnych,
ogélnokrajowych i Swiatowego Festiwalu Zespolow
Polonijnych.

Gabinet dyrektora zdobig nagrody, wyréznienia,
dyplomy uznania za prace calego WDK i jego licz-
nych zespoléw artystycznych. Z zadnej imprezy
grupy artystyczne nie wrécily ,na tarczy”. A zje-
chaly kraje Europy od Francji przez Belgig, Au-
strie, przez wszystkie bodaj kraje socjalistyczne.

— Ile pracuje? — dyr. Swigtoniowski odpowia-
da popularnym juz w WDKK zartem. — U nas obo-
wigzuje o$§miogodzinny dzien pracy, czyli od 6smej
do 6smej. Stala gotowo$é do dzialania — to meto-
da, ktéra daje rezultaty i te stosujemy u nas. Nie
jest najlepsza jednak, kiedy sie ma dorastajace
dzieci. Moich chlopcé6w wychowuje zona. Mnie tez
wychowala matka, ojciec imponowal pracowito$-
cig i wytrwaloscig. I nauczyl! mnie szacunku do

pracy.
— Czy sukcesy w pracy zawodowej musi sie
przeplacaé, jak w waszym przypadku — wycho-

waniem dzieci, ograniczeniem 2zycia rodzinnego?
— Czy rzeczywiScie zbyt malo czasu zostaje mi

dla rodziny — dowiem sie chyba, gdy moi chlop-
cy zrobig mature. Uwazamy jednak =z 2Zong, zZe
zbyt dlugie prowadzenie za raczke — samodziel-

nos$ci w zyciu nie nauczy.

— Podobng metode stosujesz wobec swego ze-
spolu, dajesz duzg samodzielno$é...

— Uwazam, ze dyrektor jest po to, aby rzucal
inicjatywy, i umial widzie¢ pomysty innych, koor-
dynowal prace, egzekwowal decyzje. Zesp6t WDK,
to zzyty wieloletniag pracg kolektyw, doswiadczeni
dzialacze kulturalni. Rozumiemy sie w poél stowa.
Nie liczymy czasu, lecz efekty pracy...

Wtiadystaw Swigtoniowski, ojciec Czestawa, jest
na emeryturze. Mieszka w XEancucie. Po parcela-
cji débr Potockich zostat wlodarzem PGR w Ho-
ryncu, poézniej kierownikiem PGR w Podemsz-
czyznie. Dzi§ z dumg patrzy na swych syn6éw. Sta-
szek — mlodszy od Czeslawa — jest drukarzem.
Najmlodszy — Mietek, pracuje w hucie Baildon w
Katowicach, w specjalistycznej brygadzie konser-
watoré6w sprzetu hutniczego. Marzenia ojca ziScily
sie. Dokladnie od momentu, gdy los kazal zdjaé

mu lokajskg liberie.
MARIA C. GUZIOLEK

Zancut. Od lewej: dyrektor Swiqtoniowski, ojciec
Wiadystaw Swiqtoniowski oraz obecny wtladca zam-
ku w Zancucie dyrektor Wiadystaw Czajewski

Medal madany dyrektorowi Swiqtoniowskiemu przez
Tozfza;z'zystwo ch;noéci z Poloniq Zagraniczng ,,Po-
lonia za wumacnianie wiezi =z Poloniq mna S$wiecie

I magroda dla zespolu pies$ni i taica WDK w Rze-
szowie zdobyta w Agrigentio ma Sycylii w 1964 7.

a v
Oto - puchar ufundowany w czasie tournée zespolu

artystycznego po Belgii przez Polonige belgijska
s
Z£ancut. Ojciec i syn ma przechadzce w #£ancucie
S

Mgr. Czestaw Swiqgtoniowski w swoim gabinecie w
Wojewddzkim Domu Kultury, ktérym kieruje od 1966 r.
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historycznej przeszloSci, choé-
by i najwspanialszej chleba sie
nie je. W takiej sytuacji znaj-
dowaly sie w latach szeS§édzie-
sigtych Pulawy, miasteczko li-
czgace niespelna 12 tysiecy mie-
szkancéw, przytulone do wspa-
nialego palacu Czartoryskich i
zabytkowego parku.

Drugi rozdzial historii Pulaw,
kto wie czy nie wazniejszy niz
ten z XVII i XVIII wieku, o-
tworzyla w roku 1960 decyzja
o zlokalizowaniu tutaj nowo-
czesnego kombinatu azotowego, wielomiliardowej in-
westyecji zaprojektowanej z ogromnym rozmachem.
W roku 1963 zuzycie nawozéw azotowych na 1 ha
powierzchni zasiewéw wynosilo w Kraju 21 kg, w
roku 1972 juz 61,5 kg! Prawie cala w tym zasluga
Zakladéw Azotowych w Pulawach, ktére daly pierw-
szg produkcje nawozow w 1966 roku. Obecnie 50 proc.
nawozoéw sztucznych produkowanych w Kraju pocho-
dzi z tej wielkiej ,fabryki chleba”. Jest pulawski
kombinat kompleksem 20 duzych jednostek produkeyj-
nych uruchamianych w latach 1966—1969. W ciggu
doby fabryka wytwarza 5,8 tysigca ton nawozéw W
masie, wydajno§é pracy na jednego zatrudnionego w
skali roku siega 1 miliona z¥. W Pulawach produku-
je sie mocznik oraz saletre amonows, a takze ciekly
dwutlenek wegla i suchy 16d.

Pulawski gigant kosztowat okoio 11 mld zi, lecz
procentuje optacalng produkcja, wyzszg kulturg rol-
ng i plonami zb6z. Nie mozna tez pomingé roli za-
kiladéw w przemianach spolecznych zachodzgcych na
LubelszczyzZnie; na 5500 czlonkoéw zalogi tylko 1200
przyjechalo z innych stron Kraju, wiekszo§é zalogi
to ludzie z Pulaw i najblizszych wsi. Dzieki kombi-
natowi zyskalo samo miasto. Pultawy z 12-tysiecznego
miasteczka slyngcego z parku Czartoryskich i zbio-
réw ksieznej Izabelli, stalo sie 45-tysiecznym, nowo-
czesnym oSrodkiem miejskim.

Eksplozja urbanizaciji

Te pierwsze lata rozwoju Pulaw ciekawie utrwa-
lily sie w pamieci wspblczeSnie zyjacych mieszkan-
c6w miasta. Wiladystaw Sadowski, pracownik ,,Azo-
tow”, i od lat 12 mieszkaniec Pulaw tak oto wspo-
mina swoje pierwsze kontakty z O6wczesnymi wia-
dzami miejskimi.

— Ile wam trzeba pieniedzy na szybkg budowe
pawilonéw handlowych, piekarni, apteki, przychodni
zdrowia? — pytali mozni mecenasi. Ci z Pulaw pa-
trzyli na siebie i wymieniali jaka$§ kwote pasujgca do
warunkéw i potrzeb malego powiatowego miasta, dzi-
wigc sig, gdy proponowano im kilkakrotnie wiecej.
Musiatlo uplynaé troche czasu nim miejscowi gospo-
darze nauczyli sie przeliczaé miliony na setki mi-
lionéw, kilogramy na tony.

Zmusilo ich zresztg do tego samo zZycie. Ciche do-
tad Pulawy z alejami starych lip i jedng gléwnag
ulica =zaroily sie od obcych, przybyszéw ze wszyst-
kich stron Kraju. W szczytowym okresie budowy pra-
cowalo przy wznoszeniu kombinatu okolo 10 tysiecy
pracownikow. L ;

,; Nowe” nie przez wszystkich witane bylo z jedna-
kowym entuzjazmem. Starzy mieszkancy Pulaw za-
lowali dawnego spokoju, domkéw z ogrodkami, ktére
szly pod spychacz réwnajgcy teren pod nowe osiedla.
Ale mlodzi doceniali to, co niosla miastu symbioza
z przemystem. Qznaczala ona przede wszystkim mo-
zliwo§é dobrze platnej pracy, zamieszkania w blo-
kach z centralnym ogrzewaniem, osiggniecia wyzszego
standardu zycia.

Wedlug oficjalnych danych, w ciggu kilku lat wy-
budowano w Pulawach 6592 nowe mieszkania, w tym
ponad 4000 ze Srodkéw kombinatu azotowego. Roz-
budowa miasta pochlonela ponad miliard zlotych.
Powstalo kilka nowych osiedli mieszkaniowych, wiele
gmachéw uzyteczno$ci publicznej, dziesigtki kilomet-
ré6w nowych ulic. Ci, ktérzy dawno nie odwiedzali
Pulaw, z trudem poznajg miasto. Od podstaw wznie-
siono np. centrum handlowe z przeszklonymi pawi-
lonami ‘i domem towarowym. Nowy jest budynek
dworca autobusowego, szpitala, sgdu i prokuratury,
poczty. Okazaly biurowiec stanowi siedzibe wladz
miejskich. To, czym chlubig sie starzy i nowi miesz-
kancy Pulaw, to oSrodek sportowy i dwa baseny kag-
pielowe, jeden nad Wisla, drugi w zespole szké6t che-
micznych. Wkrétce przybedzie miastu trzeci kryty ba-
sen budowany w centrum wraz z halg sportows.
Jego ukonczenie przewidywane jest w koncu czerw-
ca br.

Tubylcy i przybysze

Latwiej jednak bylo wybudowaé cale miasto niz
zintegrowaé pulawska spoleczno$é, zjednoczyé wspol-
nymi celami zasiedzialych mieszkancéw Pulaw, przy-
byszé6w z okolicznych wsi i tych ,,z importu”, czyli
fachowcéw sprowadzonych z innych osrodké6w prze-
mysiu chemicznego w Kraju.

Z 5,5-tysiecznej zalogi kombinatu 90 proc. pracow-
nikéw mieszka w mieScie, a tylko kilkuset dojezdza
z pobliskich miejscowosci. Jesli jedna rodzina sklada
sie, Srednio biorac, z 4 os6b, to polowa mieszkancow
miasta zwigzana jest z kombinatem bezposrednio lub
posSrednio. Ten jeden fakt méwi juz o ogromnej za-
leznoSci miasta i kombinatu, o bezposrednim wply-
wie fabryki na zycie calej spolecznosci.

Jerzy Dobrudzki, dzialacz spoleczny w kombinacie,
sam ,importowany” do Pulaw z zakladéw chemicz-
nych ,Rokita” w Brzegu Dolnym, uwaza socjologie
za swoje hobby. Obserwowal procesy przemieszcza-
nia sie mieszkancé6w Pulaw, tworzenia nowego ob-
licza miasta od samego poczatku. Dzi§ méwi z prze-
konaniem:

— Procesy integracyjne mamy za sobg. Ludzie ze
wsi zrozumieli, dzieki kombinatowi, swéj status spo-
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teczny i stali sie ,miastowymi” wraz ze wszystkimi
konsekwencjami tych zmian. Ich wiezi ze wsig wWy-
razaja sie moze tylko w tym, ze lubia urlopy spe-
dzaé u rodziny, ciagnie ich tez do posiadania skraw-
ka wiasnego gruntu. -

— A wy, z zadymionego Slaska — podpowiadam.

— My wroélismy w Pulawy, pokochaliSmy je, bo
one daja sie lubié. JesteSmy 2z nich dumni. Gdy
przyjezdzaja do nas krewni oprowadzamy ich po no-
wych dzielnicach i chwalimy sie nowymi domami,
sklepami, zielencami, nie pamietajgc, ze kiedy$§ by-
liSmy tu obcy.

Wertujae dokument tamtych lat — ,Kronike bu-
dowy Pulawskich Azotéw” czytam co w owych cza-
sach, gdy tacy jak Jerzy Dobrudzki byli tu obcy, pi-
sata reporterka ,,Zycia Warszawy” Hanna Krall. ,Jak
dyrekcja «Azotébw» — pisala ona w 1964 roku — za-
tatwila dostawe mleka swym pracownikom do do-
moéw — zaszemrano w miesScie: — Prosze. Maja mle-
ko. A my? Jak «Azoty» zafundowaly swym pracow-
nikom gaz w butlach, méwiono: — Nam to gazu
nie zrobig... I wiasSciwie dziwna rzecz: te zale Kkie-
rowano nie do rady narodowej, lecz do dyrekcji
Kombinatu... Integracji na razie nie ma. Wciaz jesz-
cze, zony inzynier6w skarza sig, ze baby na rynku
sprzedajg im drozej jaja, a miejscowi opowiadajs,
2e pewna pani powiedziala: — Nie bede staé w ko-
lejce, jestem zona inzyniera z «Azotéw». Niektorzy
wlasciciele domkoéw, odnajmujacy od niedawna let-
niska, skarza sie, ze budowa wyplasza turystow...”

Czytajac ten fragment reportazu zastanawiam sie,
ile w tych opowieSciach o wzajemnych animozjach
miejscowych i przybyszéw, a ile dziennikarskich
smaczkéw, ktére koniecznie trzeba bylo odnalezé.

Temat integracji poruszam jeszcze w rozmowie z
inzynierem Jackiem Dziunikowskim, 37-letnim czlo-
wiekiem, ktéry przybyl tu 12 lat temu. MoOowi mi:

— Pulawy i Kombinat to kawal mojego dorositego
zycia, przedtem pracowalem w Tarnowie, ale to krot-
ko. Co tu prosze pani, moéwié o integracji czy jej
braku. Bralem udzial w komisji przydzielajgcej mie-
szkania pierwszym pracownikom kombinatu, wiem
z jakich byle jakich prymitywnych warunkéw prze-
prowadzali sie do nowych, skanalizowanych miesz-
kan, z lazienkami i gazem. Moze Pulawy utracilty
spoké6j, ale zyskaly wodociagi i kanalizacje, nowe
sklepy i pawilony ustugowe, inny standard zycia.

To nasze miasto

Byl wiec Kombinat czynnikiem miastotwoérczym dla
Pulaw i jest nim nadal. Nic w mieScie nie dzieje sie
bez udzialu kombinatu i taki porzgdek wszystkim
odpowiada. Oto np. przed miesigcem otwarto z pom-
pa okazaly szpital powiatowy, nowocze$nie wyposa-
zony. Okazuje sie, ze ,,Azoty” partycypowaly w jego
budowie kwotg ponad 40 mln zl, a w tym roku do-
datkowo przekazaly sume 30 mln zl na wyposazenie
obiektu. Albo budujgca sie hala sportowa. Koszt jej
pokrywa przemyslt! chemiczny (ponad 39 mln zI), a
urzadzenia te stluzyé beda przeciez wszystkim miesz-
kancom bez roéznicy. Podobnie z ,Domem Chemika”.
Ten duzy obiekt kulturalny, z salg widowiskowsg i te-
atralng stanie sie centrum zycia kulturalnego mia-
sta, wzbogaci zycie duchowe jego mieszkancéw, tych
zatrudnionych w kombinacie i tych pracujacych gdzie
indziej.

Z naczelnikiem miasta, paniag Romualdg Golebiow-
skg rozmawiamy wlasnie o powigzaniach miasto —
kombinat i wyliczamy wspélnie ré6znorakie formy
wsp6ldzialania, zalezno$ci wynikajace ze wspélnych
przeciez celow.

— Tylko raz — przed laty — wspomina pani na-
czelnik — zdarzylo sie, ze zakladowy klub ,Wista”
wywiesil przed wejSciem na lodowisko ogloszenie, ze
jest ono dostepne tylko dla dzieci pracownikéw kom-
binatu. Teraz juz by sie to nie zdarzylo — konczy.

Tuz po wyborach, pani naczelnik odbyla dluga,
serdeczng rozmowe z dyrektorem kombinatu Jerzym
Studenckim, po czym nastapilo to, co w jezyku dy-
plomatéw nazywa sie ,,obopélnym zrozumieniem i za-
ufaniem”. Konsekwencjg tego jest sprawa zalatwia-
nia wielu spraw, pozornie nie do zalatwienia. W Pu-
tawach np. urzadza sie ostatnio 50-hektarowy mie-
dzyosiedlowy pas zieleni i w zwiazku z tym potrze-
ba bylo ile§ tam setek metréw kabla oSwietlenio-
wego. Dla rady narodowej zdobycie go bylo niemo-
zliwe, kombinat natomiast miat go, dziwnym trafem,
,,na skladzie”. Albo inne sprawy: rozbudowujgacemu
sie miastu potrzebne bylo 100 mieszkan dla ludzi z
burzonych domkéw, kombinat ,pozyczyl” owe 100
mieszkan, bo hamowanie rozbudowy mialoby ogrom-
ne, spoleczne konsekwencje.

Linia wspoéldzialania zahacza rOwniez o sprawy
drobne, codzienne; radiofonizacje sali dla miejskiej
imprezy, wykonanie, w czynie spolecznym dokumen-
tacji dla miejskich obiektéw, ktére szybko nalezy
wybudowaé, urzadzenie skwerku, przy okazji po-
rzadkowania teren6éw, woké6t obiektéow ,,Azotéw” w
miesScie itp.

Wspblnoty interes6w strzeze 13 radnych z kombi-
natu zasiadajacych w radzie miejskiej i powiato-
wej. Oni zabiegali np. ostatnio by zamiast 2 2ziob-
kéw z wyposazeniem ,,Azoty” daly pienigdze na 3
przedszkola bez wyposazenia, co bardziej jest miesz-
kancom potrzebne. Oni tez pilnuja, by Srodki na in-
westycje towarzyszace byly w pelni wykorzystywane.

Zegnajac juz Pulawy trafiam na symbol symbiozy
miasta i kombinatu. Oto Dzien Chemika, tradycyjne
Swieto pracownikéw przemysitu chemicznego w Kra-
ju oraz Dni Pulaw obchodzone byly poczawszy od
czerwca tego roku wspéblnie. UsSwietnilo je m. in.
wbudowanie w gmach rady miejskiej duzego zegara.
I j:u pointa reportazu: miedziane wskazéwki miej-
skiego zegara wykonano z blachy dostarczonej przez
kombinat. ;

ANNA MANKOWSKA
Zdjecia: . MIROSLAW

Przemyslowy pejzaz Pulaw — fragment Za-
kiadéw Azotowych mnajwiekszych w Europie
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Naczelnik miasta pani Romualda Gotebiowska

Nowoczesna sylwetka hotelu ,Izabella’™




Domek gotycki wybudowany w wieku XVIII
przez Czartoryskich stoi w pieknym parku

Swiqtynia Sybilli w parku Czartoryskich
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Patac Czartoryskich — symbol dawnej Swietno$ci Pulaw — siedziba instytutéw weterynarii

A mad Wislg usadowit sie o$rodek sportowy

Nowe Pulawy z lotu ptaka

Szpital Miejski mniedawno otworzyt podwoje
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‘W LUBLINIE rozpoczeto budowe
fabryki odezynnik6éw chemicznych,
ktéra w przyszloSci bedzie najbar-
dziej] nowoczesnym tego typu za-
kladem w Polsce. Bedzie sie tu wy-
twarzaé ponad tysigc réznego ro-
dzaju wyrob6éw, a wsr6d nich sub-
stancje dla elektroniki i opty-
ki $Swietlnej, odczynniki do ana-
liz chemicznych itd. Po zakonczeniu
inwestyecji lubelskiej 60 proc. kra-
jowych odczynnikéw bedzie produ-
kowanych wtitas$nie tutaj.

DRUGI ETAP BUDOWY  ELEK-
TROWNI ,RYBNIK”. W elektrow-
ni  ,,Rybnik” dysponujacej juz - o-
becnie mocg 800 MW rozpoczal sie
II etap budowy tego waznego oO-
biektu energetycznego. Dzigki wcze-
$niejszemu podjeciu prac przygoto-
wawczych piaty z kolei 200-mega-
watowy turbozespé6l ,,Rybnika’” wig-
czony zostanie do sieci panstwowe]j
w 1977 r.

W II etapie realizacji inwestycji
w elektrowni tej zainstalowane zo-
stang 4 bloki energetyczne o mocy
200 MW kazdy. ,,Rybnik” osiggnie
woéwezas 1600 MW.

Kultura

PLENER RZEZBIARSKI W ORON-
SKU. Rzezbiarze z calej Polski co-
rocznie wyznaczaja sobie spotkanie
w otoczonym starym parkiem dwor-
ku znanego polskiego malarza J6-
zefa Brandta w Oronsku na Kielec-
czyznie. Efektem organizowanych
tam od dziesieciu lat pleneréw jest
wielka plenerowa wystawa monu-
mentalnych rzezZb.

PODROZ W XXX-LECIE. Taki ty-
tut nosi 82-minutowy film doku-
mentalny zrealizowany przez Ro-
mana Wionczka. Jest to praca wy-
bitnego dokumentalisty, ktéry poza
faktograficzng warstwa filmu prag-
nie powiedzieé, co czuje, co W tym
jego odczuciu moze wszystkich przy-
blizyé do Kraju. Prawda i rzeczy-
wisty los Polski i Polak6w przema-
wia z kazdej niemal sekwencji ,,Po-
dr6zy XXX-lecia”. Wyboru faktéow
i probleméw dokonala wrazliwosé
rezysera, dysponujgcego duzym do-
Swiadeczeniem warsztatowym. Wion-
czek opart tok filmowej narracji na
zdarzeniach, faktach, konfrontujgc
blizsze i dalsze wczoraj z dniem
dzisiejszym. Film nie jest laurkg
jubileuszowg. Pokazuje zywsa tkan-
ke narodu, pulsujgca uczuciem pro-
stej miloSci do wiasnego Kkraju, do
jego przeszilosci, do jego nieziom-
nosci.

REKONSTRUKCJA POMNIKA
GRUNWALDZKIEGO. W najbliz-
szych dniach Krakéw ofrzyma Z
Paryza model Pomnika Grunwaldz-
kiego, wykonany swego czasu w
skali 1:10 przez rzezZbiarza Blacka
wspoélpracujgcego z twoérca monu-

mentu, Wiwulskim. Rysunki tech-
niczne przyszlego pomnika wykonal
prof. dr Wiktor Zin, za§ autor re-
konstrukcji prof. Marian Konieczny
(twoérca warszawskiej ,»Nike”)
przystapil do pracy.
Odbudowywany w miejsce znisz-
czonego przez hitlerowecdéw, Pomnik
Grunwaldzki, potraktowany zosta-
nie jako tlo i skomponowany w po-
wigzaniu - z istniejgeym w poblizu
Grobem Nieznanego Zolnierza. Od-
lewy pomnika wykonane zostang
przez specjalizujgce sie w tego ty-
pu trudnych pracach Zakilady U-
rzgdzen Technicznych w Gliwicach.
Nalezy przypuszczaé, ze najdalej w
1976 roku Krakéw, a z nim caly
Kraj, odzyska Pomnik Grunwaldzki.

WYSTAWA PRAC 320 TWORCOW
LUDOWYCH. W salach szczecinskie-
go Zamku Ksigzgt Pomorskich o-
twarto ogoélnopolskg wystawe twor-
coOw ludowych. Zgromadzono okolo
700 prac 320 twércéow. Prezentowa-
ne sg zaréwno dziela z pogranicza
sztuki ludowej i ,naiwnej” jak i
Swiadomie nawiazujgce do nurtéw
sztuki wspébiczesnej. Wystawa szcze-
cinska jest pr6ba podsumowania 30-
letniego dorobku twoércéw ludowych
i amatoréw.

MUZEUM IM. O. KOLBERGA W
PRZYSUSZE. W Przysusze otwarto
Muzeum im. Oskara Kolberga —
wybitnego etnografa, zbieracza pie-
$ni i obrzedéw ludowych, ktéry u-
rodzil sie w tym mieScie 160 lat te-
mu. Zebrane w zabytkowym dwor-
ku eksponaty obrazujg twoérczosé
wybitnego Polaka, ktéry w swym
pracowitym zyciu zgromadzil nie-
zwykle bogaty i cenny material et-
nograficzny, zapisany w okolo 40
tomach.

PIEKNY DRUK. W Toruniu po-
wstaje Torunska Oficyna Drukéw
Artystycznych — unikalna w Kra-
ju placéwka poligraficzna. Torun-
skie drukarstwo ma w_ swym do-
robku bogate, liczace sie od XVI w.
tradycje wilasnie w dziedzinie troski
o jako$é i pigkno druku. Warto
zresztg przypomnieé, ze tu wlasnie
powstal nowy, nazwany przez jego
twérce — Zygfryda Gardzielewskie-
go ,antykwag torunska”, kr6j pisma
drukarskiego.

Technikoa

MOTOSZYBOWIEC »OGAR”
SWIATOWA REWELACJA. Kon-
struktorzy bielsko-bialskiej ,,Del-
ty” odnie$§li sukces. Motoszybowiec
,,Ogar” wzbudzil na niedawnej wy-
stawie w Hanowerze ogromne za-
interesowanie. Jego zalety demon-
strowal pilot dosS§wiadczalny mgr
inz. January Roman. Popisal sie on
wieloma akrobacjami.

Okazalo sig, ze ,,Ogar” jest je-
dynym i najlepszym w Europie szy-
bowcem stuzgcym do szkolenia pi-
loté6w. Byl tez pierwszym seryjnym
egzemplarzem.

Przed bielskimi zakladami rodzi
sie nowa szansa eksportu. Cheé
kupna szyboweca zglosilo wielu ob-
serwatoréw.

BADANIA ARCHEOLOGICZNE
NAUKOWCOW ze szczecinskiego
muzeum budza zywe zainteresowa-
nie zagranicznych placéwek nauko-
wych. Wyrazem tego sg nawigzane
kontakty z uniwersytetami w Up-
psali i Lundzie, ktére juz w biezg-
cym roku przyS$la studentéw na
praktyke do Wolina, gdzie znajduje
si¢ zesp6t wykopalisk archeologicz-
nych o miedzynarodowym znacze-
niu

GRUPA 120 INZYNIEROW, TECH-
NIKOW I EKONOMISTOW skiada-
jaca sie z zespoléw roboczych ana-
lityk6w wartos$ci, pracuje w prze-
myS$le okretowym nad wdrozeniem
wielu cennych analiz do produkcji.
W ciggu roku wykonano 21 analiz,
ktére zostaly zaakceptowane przez
dyrekcje przedsiebiorstw. Ich zasto-
sowanie przyniesie nastepujgce e-
fekty ekonomiczne: w roku 1974 —
2,4 mln zi, w 1975 roku — 15 mln
z i w 1976 r. — 16,9 mln zl. Inte-
resujgcy jest takze stosunek nakla-
doéw potrzebnych do wdrozenia tych
rozwigzan do uzyskanych efektow.
W skali jednego roku ksztaltuje sie
on-jak: -1:165.

OSRODEK JEZDZIECKI POD
SZCZECINEM. Staraniem Towarzy-
stwa Krzewienia Kultury Fizycznej
,,Orkan” w Wolczkowie pod Szcze-
cinem zorganizowany zostal rekrea-
cyjny os$rodek jezdziecki.

Zainteresowanie jezdziectwem w
Szczecinie jest spore, juz obecnie
cheé korzystania z osrodka zglosilo
ponad 50 os6b. W tych dniach do
osrodka nadszedl pierwszy transport
koni wierzchowych.

WARTO POZNAC RZEKI MA-
ZOWSZA. W tym roku po raz pier-
WSZY organizowany jest Festiwal
Turystyki Wodnej przez Okreg Ma-
zowiecki i Warszawski PTTK. Pa-
tronat nad ta imprezg objely: Cen-
tralna Rada Zwigzk6éw Zawodowych
i Zarzad Giléwny PTTK. W festi-
walu wezma udzial przedstawiciele
wszystkich rodzajéw turystyki kwa-
lifikowanej; kajakarze, zeglarze i
pletwonurkowie.

Gl6wnym celem FTW jest spopu-
laryzowanie. tras wodnych na Ma-
zowszu, przedstawienie zalet czyn-
nego wypoczynku na wodzie oraz
nawigzanie blizszych kontaktéw
pomiedzy wieloma ogniwami organi-
zacyjnymi turystyki wodnej.

NOWE OBIEKTY TURYSTYCZNE.
Cwieré miliona turystéw obstuzy w
br. Spéidzielnia turystyczna ,,Gro-
mada” na KielecczyZnie. Zwieksza
ona ilo§¢é miejsc we wsiach letnis-
kowych m. in. w Czarnieckiej G6-
rze, Blizynie, Rudkach, Naglowicach
i Garbatce. Organizuje réwniez

wezasy sanatoryjne w Busku-Zdroju
i Solcu-Zdroju.

L»KLINIKA” SAMOCHODOW. W
Gdansku zakonczono budowe nowo-
czesnej stacji obstugi samochodéw.
Obiekt ten — najwiekszy w Polsce
péinocnej — moze w ciggu dnia
przyjaé ok. 200 wozéw do czeScio-
wego remontu, lakierowania, myecia,
diagnozy itp. 28 stanowisk wyposa-
zonych w najbardziej nowoczesne
urzadzenia bedzie obstugiwata 200-
osobowa zaloga stacji, nazwanej
»Auto-Service”.

Tygodniowa

gawvgda

Tornado z piosenkami znowu idzie
przez Kraj. Nie gawedze z Wami,
Drodzy, zbyt czesto o piosenkach,
wiec dzi$§, dla lzejszego samopoczu-
cia, biore ma warsztat lekkq muze
piosenkowq i zapewniam, Ze pred-
ko do tego tematu mie wroéce. Raz
— i koniec. Nie, nie zZebym nie lu-
bit piosenek, ale jest tego tyle, Ze
lepiej daé sobie spokdj, ewentual-
nie tylko... stuchaé, stuchaé, stuchaé.

Festiwali $piewanych mamy za-
trzesienie. Powaznie liczq sie czte-
ry: opolski, sopocki, zielonogorski,
kolobrzeski. No i branzowe; a to:
studencki, amatorski, kabaretowy.

Spiewanie z Opola juz za mami,
ale wcigz wraca coraz to nmowymi
przebojami. Zanim mnastanie mie-
dzynarodowy Sopot wypada sie
ostuchaé w tym, co nam dato Kra-
jowe Opole. Ustato pierwsze i dru-
gie, zaczeto sie i skonczylo trzecie,
czyli Kotobrzeg. W koncu jednak
przy muzyce 2yé jest rzeczywiscie
lzej, zabieram sie tedy do majwaz-
niejszego, czyli sopockiego piosen-
kowania. Pisze przed festiwalem,
jako ze pisanie po festiwalu mija
sie z celem. Gazety petne wtedy
bedq bezposrednich relacji, tygod-
niki (powazne) prowadzié bedq spo-
Ty o piosenki, peknie nad Krajem
wielka bania $piewania. Chce to
nieco uprzedzié.

Wiec: co czeka masze uszy w So-
pocie (takze wuszy teleoglgdaczy =z
Europy, jako 2e Festiwal Sopocki
transmituje Céwieré kontymentu?)

Cztery dni piosenki: dwa pityto-
we, trzeci tzw. Dzien Polski, w
czwartym — koncert laureatéow.
Woptyneto 167 zgloszenn z wytworni
zagranicznych, zatwierdzono 35
wytwérni i 28 zagranicznych pio-
senkarzy. Guy Matteoni bedzie re- -
prezentowalt wytwornie francuskaq
Salad Music. Polske reprezentowad
beda w Sopocie Polskie Nagrania
(w ich ,barwach” wystqpi zespo6t
»2 plus 1”) i Pronit (wytwdrnie te
zez;rezentowala bedzie Irena Jaroc-

a).

P6ki co muce sobie cichutko w
namiocie Brassensa, coraz modniej-
szego wsréd  studentéw i pieknie
chtqucego Rosjanina Wrysockiego,
ktéry — jak czytam — zdobywa
popularno$é we Francji.

Wreszcie zasypiam $piewnie, sko-
To wakacje, to wakacje. Ale jesz-
cze resztkq uSpionego stuchu wyla-
puje plynqcq gdzie$ z daleka (noc,
jezioro) melodie. Tak, to Dalida
$piewa ,,Silenzio”. MAREK
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UNE GRANDE LAMINERIE AUX
FORGES ZAWIERCIE. La ville de
Zawiercie se trouve en Silésie sur
la Warta. C’est un important centre
industriel du verre, de la chimie,
de la métallurgie et de la construc-
tion de machines. Les traditions de
fonderie datent du XVIe siécle aussi
c’est tout naturellement qu’on vient
d’y construire une grande lamine-
rie dont la mise en marche est en
cours. Jusqu’a présent, dans l’im-
mense halle, on a monté 20 000 ton-
nes de construction en acier et en-
viron 15 000 tonnes de machines et
installations de -fonderie.

L’équipe de 3800 personnes qui
représente les constructeurs travail-
lant aux forges a également réali-
sé un autre important investisse-
ment: une électroacierie qui sera
aménagée de quatre fourneaux élec-
triques de 150 tonnes chacun.

DIVERS

QU'ON SE LE DISE: UNE FOIRE
DES ANTIQUITES A GDANSK.
Pour tous les lecteurs de notre heb-
domadaire qui se trouveront en Po-
logne au mois d’aoGt et sur le lit-
toral balte plus particuliérement et
montrent de lintérét pour les cho-
ses anciennes, nous annoncons de la
Foire Dominicaine de Gdansk qui
se tiendra du 4 au 18 aout.

L’histoire de cette foire remonte
au XIIIe siécle et il y a deux ans,
un journal du soir de Gdansk la
relanca pour le plus grand plaisir
des habitants et des touristes. Dans
le cadre de cette foire se. tient ju-
stement la Foire des Antiquités.
Toute personne qui le désire peut
exposer ses collections sans deman-
der une autorisation préalable ni
payer de droit. On peut échanger,
vendre ou acheter toutes ,vieille-
ries”. L’adresse: ul. Swietego Du-
cha.

VERS LA REALISATION D'UN
PARC FRONTALIER DANS LES
BIESZCZADY. En son temps, il
avait été question de créer un parc
qui s’étalerait en Pologne, Tchéco-
slovaquie et Union Soviétique et
formerait ainsi une réserve unique
pour la défense de la nature sur
un vaste territoire frontalier de
part et d’autre. Cette heureuse idée
a été considérée avec intérét et sa
réalisation est en bonne voie. Des
représentants des trois pays se sont
rendus dans le Parc National des
Bieszczady afin d’étudier le projet
d’un parc frontalier commun aux
trois pays, dont limportance est
évidente pour la science, la didac-
tique et l’économie des pays inté-
resseés.

En Pologne il existe a I’heure ac-
tuelle plusieurs parcs frontaliers, ce
sont les parcs des Pieniny, Tatra,
Karkonosze et de Bialowieza.

LES PETITS TRAINS DES BOIS.
L’une des plus anciennes entrepri-
ses de Hajnowka dans la forét de
Bialowieza, est celle des petits
trains, créée en 1916, qui servait
au transport du bois de la forét
aux scieries. Actuellement la voie
ferrée compte un réseau de
140 km qui permet le transport
de 150000 m? de bois par an. Le
transport est assuré aussi par ca-
mion. Le personnel du chemin de
fer de Hajnéwka compte 300 per-
sonnes. A I’heure actuelle la moder-
nisation a gagné cette voie, il y a
de nouveaux ateliers, de nouvelles
locomotives. Mais 'an passé encore,
12 locomotives étaient en service,
elle fonctionnaient depuis... 1918.
L’une d’elle fonce encore sur le
chemin de fer étroit, depuis 35 ans
elle est desservie par le méme mé-
canicien Czeslaw Zawadzki qui
travaille dans la compagnie depuis
45 ans. Quant a la locomotive que
I’on appelle ,]le dernier des Mohi-
cans” elle a parcouru 1 200 000 km.

UNE EXPEDITION AVEC DES
FRANCAIS. Les alpinistes polonais
se préparent a une expédition dans
I’'Himalaya. Leur but est de vaincre
le sommet du mont Lhotse qui
s’éleve a 8511 m d’altitude et se
trouve tout juste a 3 km du mont
Everest. Si les Polonais parvien-
nent au sommet ils auront battu leur
record, Yactuel étant de 7902 m (le
mont Kangbachen au Népal).

Rien d’étonnant a ce que tout soit
minutieusement préparé pour cette
expédition qui disposera du maté-
riel le plus moderne. Parmi la di-
zaine de personnes de l'expédition
se trouveront des - cinéastes.

IL’attague du mont commencera
début septembre. La base princi-
pale se trouvera a 5250 m. La pre-
miére partie se fera en commun
avec une équipe francaise qui elle
veut se rendre sur le mont Everest.
La route des Francais et des Polo-
nais se séparera seulement a
7986 m.

CULTURE

LES ATELIERS DU CHATEAU
ROYAL. Le chateau royal de Var-
sovie présente déja son aspect pres-
que définitif, du moins en ce qui
concerne sa forme. Le toit est posé,
les murs de brique sont imposants.
Mais la reconstruction a entrainé
la création d’une foule d’ateliers ou
artisans et artistes travaillent a la
reconstitution ou rénovation des
éléments entrant dans la décoration
intérieure du chéateau. Six ateliers
existent, €e sont le bureau
d’étude, la documentation scienti-
fique et historique, l'atelier de la
sculpture, de la pierre taillée, de
décors en stuc et de conservation
des oeuvres d’art. Tout ce qui est
préparé en ces différents ateliers

sera mis sur place dés que les in-
stallations seront faites et que le
batiment sera sec.

IAIDE POUR LES ECOLIERS. La
jeunesse scolaire recoit l’'aide de
I’état sous différentes formes socia-
les et matérielles. I1 y a deux ans,
3600 millions de zlotys furent al-
loués a cet effet, cette année, prés
de 4 milliards.

Pour I’année scolaire 1974—75,
30% des éléves d’écoles profession-
nelles et 10% des éléves de lycées
bénéfiecieront d’un bourse, soit en
tout 400 000 garcons et filles. Des
bourses sont également prévues pour
30 000 éleves des écoles primaires
dont les parents se trouvent dans
des conditions matérielles particu-
lierement difficiles.

Une autre forme d’aide est le ra-
massage des enfants de différents
villages pour les conduire a l’école,
les petits déjeuners ou les déjeu-
ners gratuits dans les écoles pri-
maires et encore le financement du
patronage pour les enfants des pa-
rents qui travaillent. Vient encore
le logement gratuit dans les inter-
nats pour les éléves fréquentant une
école loin du domicile de leurs pa-
rents. Les informations ci-dessus ne
concernent que les écoliers du pri-
maire, du secondaire ou des écoles
professionnelles.

EN
COURANT...

A Pinitiative de I'entreprise de voi-
rie de Varsovie vient d’étre fondée
a Varsovie une garde municipale
dont la raison d’étre est de con-
troler la propreté dans les rues de
1a ville et la discipline des passants,
éventuellement de dresser des con-
traventions 3a tous ceux rendant
malpropre la voie publique.

Les moyens de lutte du cancer, tel
était le sujet des débats du XIle
Congreés des Oncologues polonais qui
s’est tenu a Bialystok. Il se déroule
cinquante années aprés le premier
congrés en Pologne des spécialistes
de la lutte contre les tumeurs ma-
lignes.

Dans la galerie de la sculpture de
E.6dz s’est tenue une exposition qui
a rassemblé les oeuvres de sculp-
teurs de la Pologne entiére qui ont
été concues pour agrémenter les
cours des cités, parcs et entreprises.
Elles sont faites de pierre, de métal,
béton et granit.

Plus de 10 000 liévres vivants attra-
pés dans les bois de Poméranie vont
gagner I'étranger. Les principaux
clients sont la France et IItalie.
Les chasseurs qui se livrent a la
capture des liévres doivent souvent
passer plusieurs jours en forét car
ile de peuvent a aucun prix bles-
ser I'animal.

Un habitant de Wroclaw, Ryszard
Opoka, est un fervent des sports
motorisés. Il vient de construire un
véhicule qui pése tout juste 30 kg
et est muni d’'un moteur de vélo-
moteur ,Komar”. L’engin dévelop-
pe un vitesse de 30 km a I'heure.
La mini-motocyclette fait une vé-
ritable sensation dans les rues de
Wroclaw.

|

Le premier night-club de I’'Union
de la Jeunesse socialiste a été ou-
vert dans les caves de la Maison
de la Culture ,, Trygaw” qui existe
a Szczecin depuis 1969. Jusqu’a sep-
tembre, des ensembles musicaux s’y
produiront ainsi que le célébre chan-
teur Czeslaw Niemen.

e
DU TEMPS

Un concours original a été lancé
par les Entreprises de Volailles de
Poméranie sises d Torun. Il s’agit
de couronner le plus gros oeuf de
poule de Pologne. Déja cet oeuf est
promis a un destin hors pair. Il
sera recouvert d’or. Une fois paré
de cette couleur royale, il sera en-
voyé aux Etats-Unis d’Amérique par
U’Union de VIndustrie de la Volaille.
La-bas il prendra part a une ex-
position mondiale d’ou il gagnera
ensuite le Musée américain de UA-
griculture.

A m’en pas douter c’est une car-
riere exceptionnelle qui est promise
au plus gros oeuf de poule de Po-
logne. Notons bien que ce concours
intervient en plein été et mon au
début d’avril ou a Voccasion de Pd-’
ques. C’est tout ce qu’il y a de plus
sérieux. D’ailleurs les oeufs affluent
déja et le plus gros a4 ce jour a été
envoyé par M. Jézef Mickiewicz
qui a une ferme dans les environs
de Wtloclawek. Son oeuf pése 154 g,
a 8 cm de hauteur, 6 cm de lar-
geur et 22 em de circonférence dans
le sens de la hauteur. Sans s’y con-
naitre on a l'impression que ce n’est
pas mal et les gourmands de dire
que ca ferait une fameuse omelette!

Il parait que le possesseur de
Voeuf aura wun prix. Et la poule
pondeuse de Voeuf géant alors?
C’est a elle qu’il faudrait remettre
un prix, pas forcément une déco-
ration, elle devrait étre homnorée
presque comme une poule aux oeufs
d’or ou du moins avoir la garantie
de me jamais passer a la casserole.
Ce serait la moindre des choses.
L’information est muette a ce sujet
aussi les suppositions les plus gé-
néreuses sont permises. La poule
pondeuse sera peut-étre du wvoyage
et dans une interwiew télévisée elle
caquetera Vart et la maniére de
pondre de pareils oeufs a Uusage
des poules du monde entier. Elle
deviendra - peut-étre la présidente
des poules pondeuses réunies en
association mondiale? En attendant
il faut bien avouer que Uétre hu-
main trouve toujours un biais pour
faire passer ses réves d’or dans la
realite!




Pole bitwy, na ktérym przed 30 laty
starta sie polska dywizja z hitlerows-
kimi wojskami. Wiele dni toczyty sie
zaciete boje. Dzi§ to historia, ktéra
ozyta w dniu 30 rocznicy bitwy. Od-
byto sie tam wiele uroczystosci, takze
z udziatem delegacji z Krdju...

W trzydziestolecie
Zzwyciestwa

pod Falaise-Chambois



Na ogrodzeniu cmentarza u-
mieszczono 20 odznak jedno-
stek, ktore tutaj walczyty. Od-
znaki te wykonane zostaly w
Polsce

2

Na tle pommnika, wokdét otta-
rza, sztandary organizacji
kombatanckich z Potigny, Fa-
laise, Langannerie, Trun,
Chambois i z calej Normandii

3

Zebrane osobisto$ci podczas
ms2y polowej. W glebi kilka-
set o0s6b przybylych ma wuro-
czystos$ci

3

Oddziat Wojska Francuskiego
prezentuje bron, oddajgc ho-
nory pamieci poleglych boha-
terow 2z I Polskiej Dywizji
Pancernej

5

Gen. Franciszek Skibinski za-
pala znicz ma cmentarzu w
Langannerie-Urville, w cen-
tralnej alei cmentarza

Attachés wojskowi Wielkiej
Brytanii, Kanady i Stanow
Zjednoczonych w holdzie bo-
haterskim zZoinierzom polskim

1

w Chambois upamietniono
walki Polakéw granitowym
pomnikiem

Ttumy zalegly tego dnia cmen-
tarz w Langannerie-Urville,
gdzie spoczywa kilkuset po-
legtych polskich zotnierzy

W dalszym ciqggu uroczystosci
b. Zoilnierze I Dywizji odwie-
dzili Chambois. Powitat ich
mer p. Edouard Portier

10

Wienigc delegacji zoinierzy I
Polskiej Dywizji Pancernej,
przybylej z Polski

P. ambasador Emil Wojtaszek
(po$rodku), konsul generalny
p. Edward Waszczuk i pik
Stgniﬂaw Jargietto skladajq
wieniec

Zdiecia:
WLADYSLAW SLAWNY

okazji 30 rocznicy bitwy
pod Falaise-Chambois odbyla sie w Nor-
mandii seria uroczystoSci z udzialem wielu
osobistosci polskich i francuskich oraz licz-
nej delegacji z Kraju. W sklad tej delegacji
wchodzil wiceminister do spraw kombatan-
tow oraz Sekretarz Generalny Zarzadu
Glownego ZBoWiD p. Stanislaw Kujda, ge-
nerat Franciszek Skibinski — w 1944 r. szef
sztabu I Polskiej Dywizji Pancernej oraz 35
oficer6w, podoficer6w i zolnierzy I Polskiej
Dywizji Pancernej, ktéra w czerwcu 1944
roku pod dowdédztwem gen. Stanistawa Ma-
czka zamykala tzw. Kociol Falaise, a w
nim doborowe niemieckie dywizje pancerne.
Wielkie zwyciestwo pod Falaise-Chambois,
w ktérym donioslg role odegrali polscy zoi-
nierze, otwieralo droge do nastepnych zwy-
ciestw i calkowitego zlamania potegi hitle-
rowskiej.

Delegacja z Polski przybyla do Normandii
na pare dni. Stowarzyszenie b. Zolnierzy
I Polskiej Dywizji Pancernej w Normandii
przygotowalo ciekawy program pobytu i
przyjmowalo go$ci polskich z wielka ser-

" deczno$Sciag. W  programie byla wycieczka

szlakiem I dywizji do tych miejscowos§ci, w
ktéorych polscy pancerniacy toczyli w 1944 r.
najbardziej zaciete boje. Zorganizowano spot-
kania, wspbOlne posiltki, wizyty u meréow
miejscowos$ci, ktére weszly do historii, dzie-
ki bohaterstwu polskiego zolnierza, sklada-
nie wiencé6w w miejscach zroszonych krwig
polskich zolnierzy, zwiedzanie muzeéw itd.

Centrdlnym dniem tych uroczystoSci byta
niedziela, A tradycyjna mszg polowag na
cmentarzu w Langannerie-Urville i zloze-
niem wiefic6w na tym cmentarzu, na ktérym
spoczywajg setki poleglych Polakoéw. Na
uroczysto§é te przybyli: ambasador PRL we
Francji p. Emil Wojtaszek, konsul general-
ny PRL w Paryzu, p. Edward Waszczuk,
p. konsul Janusz Karski, pulkownik Jargiel-
1o — attaché wojskowy Ambasady PRL, pre-
fekt regionu z Caen p. Mestre, pulkownik
Mazron — reprezentujgcy generala Lanley,
p. Fassina — dyrektor miedzydepartamen-
talny Ministerstwa b. Kombatantéw i Ofiar
Wojny, p. de Bourgoing — senator, p. Des-
cours - Desacres — senator, p. Simon —
wiceprzewodniczacy Rady Generalnej, pp. de
la Moussaye, Bourdon — radcy generalni,
p. Brosseau — mer Potigny, p. Portier —
mer Chambois, kapitan Pilardeau — ko-
mendant zandarmerii w Falaise, p. Witold
Nowak z Billy-Montigny — Sekretarz Gene-
ralny Zwigzku Bractw Kurkowych we Fran-
cji i wiele innych osobistoSci polskich 1
francuskich.

Bylo rowniez trzech przedstawicieli armii
alianckich, ktére braly udziat w. walkach
w Normandii: pulkownik Ralph Godwin —
attaché wojskowy Stan6éw Zjednoczonych,
pulkownik Dawid Trafford — attaché woj-
skowy Wielkiej Brytanii i pulkownik An-
dré Petelle — attaché wojskowy Kanady.
Z Paryza przybyl ré6wniez p. Kubicki —
skarbnik Stowarzyszenia bylych Kombatan-
tow przy Prefekturze.

Po zlozeniu wiencéw u stép pomnika na-
stapila msza polowa i kazanie wygloszone
przez proboszcza polskiej parafii w Potigny
ks. Franciszka Zajgca — bylego zolnierza
I Polskiej Dywizji Pancernej.

Uroczysto§é usSwietniona zostala odstonie-
ciem na ogrodzeniu, woké6l cmentarza, od-
znak pultkowych i dywizyjnych wszystkich
jednostek polskich, ktére waleczyly tu w
1944 roku. Zapalenia znicza dokonal generatl
Skibinski. Na oitarzu zlozona zostala przed
mszg, urna 2z prochami ludzi pomordowa-
nych w obozach koncentracyjnych w Sztutt-
hofie. OsobistoSci zebrane na uroczystosci
wpisywaly sie do ksiegi pamigtkowej prze-
chowywanej przez Stowarzyszenie bylych
Zolnierzy I Polskiej Dywizji Pancernej, kt6-
rego przewodniczgcym jest p. Stefan Bary-
lak z Potigny. Obecny byl na uroczysto$ci
réwniez kierownik miejscowej szkoly pol-
skiej, zastuzony dla sprawy urzadzenia i
konserwacji cmentarza w Langannerie-Ur-
ville p. Wiadystaw Ginter.

Tego samego dnia, po wsp6lnym obiedzie,
delegacja z Polski i wiele osobistosci biorg-
cych udzial w uroczystoSciach udaly sie na
slynne wzgbrze Maczugi, gdzie znajduje sie
pomnik I Dywizji oraz do Chambois.

23



1

Pan Walenty Jarminski sam
uktada kwiaty w sali
karmazynowej

2

Najpierw bukiet zostaje
przygotowany w oranzerii
potem dopiero przeniesiony
jest do patacu

3

Biala sala mnaleiy do
najbardziej efektownych
w wilanowskim palacu.

W Kkrysztatowych lustrach
przeglagdajq sie wielobarwne
bukiety

-

Tak dzisiaj wygladajq drzewa,
ktére trzydzieSci lat temu
zasadzil pan Jarminski

Zdjecia: R. DUTKIEWICZ

ukiety
wiejskie,
jak
wiadomo
wigzane
bytly
WZWYZ
i stromo
— tak pisal poeta. Natomiast
jak nalezy ukladaé bukiety
wytworne, ktérych celem jest
ozdobiaé¢ salony i wnetrza pa-
tacowe — Tuwim nie wspo-
mina. I prézno szukaé W
ksigzkach odpowiedzi na to
pytanie. Bo prawdziwe ukla-
danie kwiatéw jest takg sa-
mg sztuka jak ich malowa-
nie — przepisu na jedno ani
na drugie nie sposéb znalezé.
Rodzg sie tylko czasem lu-
dzie, ktérzy za pomoca farb,
pedzla lub ozdobnych ro$lin
tworzg obrazy piekne i nie-
zapomniane. Nalezy do nich
réwniez Walenty Jarminski.
Nie jest on malarzem, ale o-
grodnikiem w Wilanowie, kr6-
lewskiej rezydencji Jana So-
bieskiego. M6wig o nim ,,0-
grodnik z palacu”.

W pudelku po wedlowskich
czekoladkach owiniete w bi-
butke lezg dokumenty i §wia-
dectwa ukonczenia kursé6w o-
grodniczych. Daty odlegle —
rok 1927, 1930. Az trud u-
wierzyé, ze pan Jarm i
pracuje w tym zawodzie 50
lat. Dwadzie§cia lat przed
wojng spedzit w ogrodach m.
in. w Rancucie. Po wojnie
przyjechat do Wilanowa, rato-
waé park i ogrod kroélewski.




— Bardzo tu wszystko bylo
zniszczone, ale zaden ogrom
pracy mnie nie przestraszyl
Zakasalem rekawy i wziglem
sie do roboty. Uwazam, ze<ka-
zdy czlowiek powinien pozo-
stawié po sobie co$§ trwalego.
W 1946 roku w opuszczonym
-przez ptaki i wiewiérki parku
nie bylo nawet drzew. Za-
sadzilem wiec 300 sztuk. By-
1y to przede wszystkim lipy
i klony, drzewa pozyteczne,
dajace nektar pszczolom.

Park wilanowski nalezy do
najladniejszych w Polsce i
chetnie jest odwiedzany przez
turystéw. Lipy i klony zasa-
dzone przez pana Jarminskie-
go tworzg podstawe drzewo-
stanu w parku. Wroécily wiec
wiewibrki T ptaki, ktérym
troskliwy ogrodnik pobudo-
wal kilkadziesiat domkéw. W
szeSciu szklarniach pod jego
okiem rozwijajg sie ro$liny,
te tradycyjne od wiekéw ho-
dowane z przeznaczeniem na
klomby do parku, a takze o-
zdrobne nadajgce sie na bu-
kiety do salon6w. Osiem sal
na parterze w wilanowskim
palacu ozywa wiasnie dzieki

: kolorowym bukietom.

— Ulozenie bukietu, ktoéry
ma ozdobi¢ barokowy salon
nie jest proste. Trzeba pa-
mietaé, ze kazdy listek ma
swoje znaczenie, ze konwen-
cja sztuki baroku zgdala prze-
pychu, bogactwa koloréw nie
tylko w malarstwie, ale réw-
niez w sposobie ulozenia
kwiatow. Robigc wigzanke w
oranzerii zawsze mysSle o tym,
w jakim wazonie i dla jakiej
sali przeznaczony jest ten bu-
kiet. Na przyklad dzisiaj do
sali karmazynowej przygoto-
walem ,miski”, w ktérym do-
minujg gozdziki, réze i kalie.
Zawsze biore pod uwage nie
tylko kolor, ale i rodzaj kwia-
tow, z ktérych powstanie bu-
kiet. Lieczne wycieczki odwie-
dzajgce palac przypatrujag sie
ré6wnie bacznie tak obrazom
jak i moim kwiatom. Czesto
my$la, ze sa sztuczne, dopiero
piekny zapach wyprowadza z
sledu. Barok kochat sie w ozdo-
bach i przer6znych ornamen-
tach, mozna sie o tym  prze-
konaé¢ zwiedzajac Wilanéw.
Staram sie zawsze, aby moje
kompozycje kwietne byly z
tamtej epoki. Widzialem wie-
le obrazéw, rzezb znakomi-
tych mistrzé6w tego okresu i
wlasnie w ich dzielach szu-
kam natchnienia, i wzoréw.
Od lat korzystam z jednako-
wego zestawu kwiatéw, ale
nie zdarzylo mi sie ulozyé
dwoéch identycznych bukietow.

W porcelanowym wazonie
malowanym w kolorowe kwia-
ty stoi bukiet réz, chryzan-
tem i kalii na dlugich lody-
gach, pachnacy groszek chyli
sie w dél i niemal platkami
dotyka blatu stoltu. Trudno
sie zorientowaé, gdzie zaczy-
naja sie, a gdzie koriczg zy-
we i porcelanowe kwiaty. Pan
Jarminski jeszcze przed otwo-
rzeniem salon6éw dla zwiedza-
jacych przechodzi przez pala-
cowe pokoje i juz na miej-
scu dokonuje ostatniego re-
tuszu. Za tydzien bedzie
przygotowywal nowe bukiety.
Oddajmy jeszcze raz glos
Julianowi Tuwimowi, ktéry
pisat w ,,Kwiatach polskich”:

Spoéjrz jak przejmuje i prze-
tyka
F.odygi ich miedzy palcami,
Jak coraz nowa barwg plami,
Przeplata, wiezi i zamyka,
Znéw kladzie, przewigzuje,
Scigga
Palcaini jak na drutach LTO=
P
I ro$nie wizja pé6lokraggla,
On wzmacnia jg, przystraja,
zdobi,
Sledzi spod gestych brwi o-
czyma
Jak pelznie w gére klombik
pnaczy
A tasme lyka w zebach trzy-
ma
Milczek surowy — bo two-

rzacy.
EWA BLAHU

KRAINA
MIODEM

PLYNACA

Tak w dawnych czasach niektérzy
nazywali Polske. I nie bez powodu.
Sztuka sycenia miodu — czyli wytwa-
rzanie tak zwanego miodu pitnego —
znana byla na ziemiach polskich od
niepamietnych czas6w i miala tu cha-
rakter powszechny. Juz biograf §w.
Ottona pisat w XII wieku o pomor-
skich Slowianach, ze ,,gardzili winem
majagc tak wyborne trunki jak miéd
i piwo”. W XVI wieku w miastach
polskich, a gl6éwnie w Gdansku i we
Lwowie istnialy stynne miodosytnie
prowadzone przez wytrawnych krama-
rzy. Znany kronikarz Marcin Kromer
W sSwym szkicu geograficznym pt.
,Polonia” wydanym w 1577 r. pisal:
,Mi6éd z chmielem i woda uwarzony
w pospolitym jest tam uzyciu, a szcze-
goélnie na Rusi i Podolu, kedy pszczo6l
jest obfito§é, a midéd zbierany z won-
nych traw i kwiatoéw — wyborny. Nie
braknie réwniez w Prusiech i na Ma-
ZOWSZU, a zwlaszcza w Warszawie,
gdzie do miodéw dodaja sok z wisni
lub  malin, a takze wonno$ci i inne
stosowne przyprawy”.

Jeszcze 300 lat temu na polskich
ziemiach miody pitne byly wytwarza-
ne masowo. Sprzyjalo temu bogactwo
las6w, powszechno§é pszczelarstwa a
takze pospolitos§é rojoéw. dzikich pszczo6l.
Nie bylo wsi, osady gdzie by nie ro-
biono tego znakomitego trunku, ktéry
nasi praojcowie cenili wyzej niz naj-
lepsze nawet wino. Mi6éd pito zaréwno
na wsi, w przydroznych karczmach, w
palacach, jak i na dworze krélewskim.
Jednak stopniowe zmniejszanie sie
przestrzeni leSnej, kurczenie sie obsza-
row Ilgk odbily sie niekorzystnie na
produkcji miodéw, ktéra z biegiem lat
zaczela podupadaé, zwlaszcza w okre-
sie zaboréw.

Z wieké6w XVI i XVII pozostalo wie-
le recept na przyrzadzanie miodéw.
Czesto stanowily one pilnie strzezona
tajemnice i byly pieczolowicie prze-
chowywane pod kluczem w staro§wiec-
kich sekreterach. Do najstynniejszych
polskich miod6éw pitnych nalezaly miéd
Kasztelanski, Kapucynski, Kwarciany.

Tradycje staropolskiego miodosytnic-
twa zostaly odbudowane w Polsce po
II wojnie Swiatowej, gdzie produkcja
miodéw pitnych osiggnela miliony lit-
réw rocznie.

Proces produkcji tego oryginalnego,
typowo polskiego trunku, jest jednak
trudny i delikatny. Najmniejszy blad
czy niedociggniecia odbijajg sie bo-
wiem na jako$ci napoju. Trwa on po-
za tym dlugo, nierzadko cale lata pod-
czas ktérych mi6éd pitny dojrzewa na-
bierajgc stopniowo wiasciwych mu
szlachetnych cech smakowo-zapacho-

wych. Uzyskuje sie go droga fermen-
tacji naturalnego miodu -pszczelego,

czesto doprawianego wyciggiem Z
chmielu, przyprawami korzennymi lub
sokiem z owocow. Doprawiony lub
niedoprawiony roztwér miodu pszcze-
lego moze byé otrzymywany na zimno
poprzez zmieszanie wody 2z miodem,
lub na gorgco przez wygotowanie mio-
du z wodg, czyli w drodze tak zwane-
go sycenia. W zalezno$ci od proporcji
miodu i wody, ktére wynoszg najczes-
ciej 1.:1, 1:2 lub 1:3 powstaje mi6éd
dwojniak, tréjniak lub czwoérniak. Pro-
porcje te decyduja o mocy i stodyczy
trunku. Roztwér ten fermentuje i doj-
rzewa bardzo powoli, wymagajgc sta-
lego nadzoru, pedantycznej higieny i
réznych zabiegébw pielegnacyjnych.
Bogactwo typéw, rodzajoéw, odmian
miodu pitnego jest prawie nieograni-
czone. Zalezy od aromatu czystego
miodu (czy bedzie to na przyklad miéd
lipcowy, akacjowy, kasztanowy, gry-
czany, wrzosowy), od uzytych przy-
praw korzennych (imbir, gozdziki, wa-
nilia, cynamon) i ich wzajemnych ze-
stawien, od doprawiania miodu soka-

mi owocowymi (mp. z malin, wisni,

truskawek, jagbd, jarzebiny, glogu), i
wreszcie od sposobu przygotowania,
prowadzenia fermentacji i dojrzewania.

Jednym z najbardziej znanych w
Polsce producentéw i eksporteré6w tych
szlachetnych trunk6éw jest istniejgca od
20 lat, warszawska firma , Warsowin”.

W labiryncie piwnic ciggngcych sie
na przestrzeni trzech tysiecy metréow
kwadratowych pod samym centrum
stolicy, wybudowanych w ubieglym
wieku przez wlaSciciela znanego war-
szawskiego browaru Haberbuscha, le-
zakujg w olbrzymich beczkach znako-
mite miody i wina ,,Warsowinu”. Bo-
wiem, obok miodéw, wina sg réwniez
specjalnoscig tej firmy.

KilkanaScie waskich schodk6éw pro-
wadzi nas do miodem pilyngcej krai-
ny. Grube stropy podziemnego labi-
ryntu piwnic prowadza od ulicy Ze-
laznej do Grzybowskiej, Miedzianej w
kierunku Hali Mirowskiej. W sumie
okolo 2 km korytarzy, gdzie w usta-
wionych rzedem po obu stronach becz-
kach i kadziach lezakuje i dojrzewa
ponad dwa miliony litré6w win i mio-
déw pitnych. Kazda beczka zawiera

*3 tysigce litrow. Sg to wszystko mio-

dy i wina markowe, czyli wysokiej ja-
koSci, bedgce pod stalg kontrolg Pan-
stwowego Rejestru Win i Miod6w mar-
kowych. Scistla kontrola wyrobéw jest
zresztg prowadzona w samej firmie,

gdzie pracownicy laboratorium —
wszyscy z wyksztalceniem chemicz-
nym — stale badajg jako§é trunkéw

i przeprowadzajg ich analizy na kaz-
dym etapie produkcji.

,Warsowin”, ktoérego kierownikiem
jest od 20 lat doSwiadczony winiarz
i znany racjonalizator  mgr Karol Pe-
telczyc, niemal co roku moze sie szczy-
cié nowymi osiggnieciami w dziedzi-
nie wuszlachetniania produkcji miodéw
i win. Dzieki racjonalizatorskim wnio-
skom skrécono okres fermentacji, a
przediuzono okres dojrzewania, co
przyczynilo sie nie tylko do uspraw-
nienia procesu produkecji, ale przede
wszystkim do poprawy jako$ci trun-
kéw. Im diluzej miéd lezakuje, tym
wyzsza jego jako$é: lepszy smak i
piekniejszy aromat. Okres ten powi-
nien wynosi¢ co najmniej péitora roku
do dwéch lat. :

Obecnie ,Warsowin” produkuje 20
gatunkéw win i miodéw pitnych. Z
tych ostatnich najlepsze to ,,dwéjnia-
ki” — zawierajgce 50% czystego mio-
du pszczelego. Produkcja markowych
miodéw pitnych wynosi tu 150 tysiecy
litré6w rocznie, z czego 80 tysiecy wy-
sylanych jest na eksport. Bowiem
,,Maliniak”, ,,Staropolski”, ,Nadwislan-
ski”, ,,Verbum Nobile” i ,Millenium”
znalazly swych amatoré6w réwniez za
granicg. Stany Zjednoczone, Wielka
Brytania, Japonia — to najpowazniej-
si klienci ,,Warsowinu”, choé siynne
miody tej firmy majg zwolenniké6w
réwniez w innych krajach, miedzy in-
nymi we Francji. Rozlewane do efek-
townych butelek kamionkowych, pro-
dukowanych przez Cepelie, mogg byé
réwniez efektownym upominkiem.

Na pytanie, ktéry z miodéw , War-
sowinu” jest najlepszy nielatwo zna-
lezé jednomyS$lng odpowiedz. Anglicy
na przyklad twierdzg, ze ,,NadwiSlan-
ski”, Amerykanie — ze ,Maliniak” i
,»Staropolski”, nam najbardziej sma-
kowat ,,Verbum nobile”. Najlepiej wiec
bedzie sprawdzié i ocenié to samemu.
A juz po pierwszej prébie na pewno
stwierdzicie, ze pradawni Stowianie
wiedzieli co dobre i przestaniecie sie
dziwié¢ dlaczego preferowali miéd pitny
nad najlepsze wina.

Zreszta nie bedziecie pierwszymi,
ktérzy uznali wysoka jako§é tego trun-
ku. Miody , Warsowinu” uzyskaly bo-
wiem szereg dyplomoéw i wyrdznien, z
ktérych najwiekszg range ma medal
i dyplom otrzymany na Swiatowej O-
limpiadzie Jako$ci w 1965 r., w Luk-
semburgu (Sélection Mondiale des
Vins, Alcools et Liqueurs — Sélection
de la Qualité — Luxembourg 1965).

A wiec na zdrowie! — wznieSmy
dzi§ ten toast staropolskim miodem.

ANNA RYBICKA

25




2 pazdziernika 1973 r. Rada Panstwa Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej w uzr}aniu zastug pray ewalfuaCji“,,skarbéw wawe}skich” we
Wrzesniu 1939 r. nadala zyjacym gospodarzom z Karmanowic i Wojciechowa_ Lub.elsklego — uczestnikom tej akcp. — Zlote.Krzyze Zastugi.
Otrzymali je: Walenty Karczmarczyk, Julian Karczmarczyk, Bronistaw Wegwlskl, Jan Grzegoxjczyk Z Karmanowm. oraz .Pfotr Sapata, Jan
Chudzik, Wladystaw Wojcik, Stanislawa Cieslikowa, Ignacy Zi.c')l_ek Z W0301ecl'.10wa. .Odenaczenla. te wr_‘eczyl w sali Mer%lnlego na Wawely
sekretarz Rady Panstwa Ludomir Stasiak w obecnosci wiceministra kultury i sztuki Jozefa Fajkowskiego, dyrektora panstwowych zbiorow

sztuki na Wawelu prof. dr Jerzego Szablowskiego, przewodniczgcego Rady
Narodowej m. Krakowa Jerzego Penkali, wiceprzewodniczacego PWRN w Lublinie

Zdzistawa Biernata oraz przedstawicieli NK ZST..

Rodziny zmarlych uczestnikéw tej akcji: Antoniego Wrzesinskiego, Jézefa
Samorka, Jana Zadory, Jozefa Palki, Jana Lenarta, Konstantego Sarany z
Karmanowic oraz Franciszka Putowskiego, Jézefa Przygodzkiego, Pawla Hetmana,
Stefana Szyszki z Wojciechowa — otrzymaly list ministra kultury i sztuki
nastepujgcej tresci: ,,Za wysoce polityczng postawe Obywatela... w ratowaniu
skarb6w kultury narodowej we wrzesniu 1939 r. skladam na rece Rodziny gorace
podziekowania i wyrazy uznania za ten czyn, dokonany w trudnych warunkach

wojennych”.

ierwsze dni wrzesnia 1939 roku
dla kazdego z nas wigzg sig z
tragicznymi wspomnieniami.
Gdy w powietrzu rwaly sie
pociski przeciwlotnicze méwio-
no, ze to ¢éwiczenia wojskowe.
Gdy jednak na ziemie padly
pierwsze bomby zludzenia sie
rozchwialy. W Krakowie vis-
a-vis Zamku Wawelskiego na-
lotowi ,Luftwaffe” ulegla ra-
diostacja Debnicka.

Sytuacja na froncie nie wy-
magala wyjasnieri. Ustepujgca
z pola walki pod Pszczyna armia ,Krakoéw” nie
byla juz zdolna bronié historycznego grodu.

W $lad za postepujgcymi armiami niemieckimi
szly specjalnie wyszkolone jednostki administra-
cyjne z planem grabiezy historycznych débr kul-
turalnych. W wielu przypadkach plany te zawiodly
tylko dzieki niezlomnej woli ludzi i szczeSliwym
zbiegom okolicznoSci.

W dniu trzecim wrze$nia na Zamku i dziedzincu
wawelskim w 21 kutych skrzyniach i 8 metalowych
rulonach spoczywaly skarby z krélewskich komnat.

Wszystko to bylo przygotowane do transportu,
ale sSrodkéw lokomocji zabraklo. Wprawdzie juz
w sierpniu kustosz zbioré6w wawelskich dr Stani-
s . staw Swierz-Zaleski przygotowal skrzynie i rulo-
Arras ,,Szczesliwo$é rajska” ny, ale kolej juz nie funkcjonowala, wiladze wo-
jewbdzkie nie wchodzily w rachube, wojsko mialo
tabor dla wilasnych celéw, w prywatnych firmach
transportowych wszystko bylo skonfiskowane.
Sytuacja wprost tragiczna.

Trafil sie szczeS$liwie flisak Franciszek Misia,
ktéry galarem przywi6ézt wegiel. O nim doni6st
stroskanej zalodze wawelskiej chlopiec nalezacy
do stuzby zamkowej, ktérego rodzice mieszkali
nad brzegiem Wistly.

Nastgpilo szybkie porozumienie miedzy pracow-
nikiem splawu wodnego a uczonym. Choé galar
oblegalo wielu mieszkancéw, dazacych na wschéd
z gotowo$cig optacenia gruba goté6wka za transport,
flisak dal pierwszenstwo zbiorom zabytkowym.

Na szczeScie nawinela sie ,,Smieciarka”, samo-
chodzik do wywozenia §mieci. Przy sprawnie zor-
ganizowanych czynno$ciach wszystko znalazlo sie
na brzegu rzeki. Alisci okazalo sie, ze przy galarze
zgromadzila sie duza liczba oséb (80), mamy z

Karacena z XVII wieku

Wszystko to za zadne skarby nie chcialo zostawaé
w Krakowie. Kustosz kazal przynie§é rézne kilimy
posledniej warto$ci i zdecydowal, ze beda masko-
waé to, co naprawde wieziemy.

W Sandomierzu namawiano kustosza, Zeby zo-
stawit skarby w podziemiach katedry, ale oSwiad-
czyit: ,skarby zostawie tam, gdzie nie ma wojny”.
Powiedziano mu zartujgc: ,,To plyn pan tam, gdzie
nie ma wojny”. Wiasnie nadlecialy niemieckie sa-
moloty i rozpoczal sie nalot, przekonalo to wszyst-
kich, ze nie ma chwili do stracenia.

'Jei'eli dalszy splyw skrécimy i powiemy, ze byt
nie jeden jeszcze nalot, a kazdy siat Smieré, ze
trzeba bylo przepitywaé pod palacym sie¢ mostem,
ze wszedzie panowal wojenny rozgardiasz, ze pa-
nika ogarnela najbardziej opanowanych, ze trzeba
bylo olbrzymiego hartu ducha, aby pokonaé to
wszystko, bedziemy mieli w ogromnym skrécie
obraz, w jakich warunkach ,skarby” doptynely
9 wrzeSnia do Kazimierza Dolnego.

dzieémi, a te z kanarkami i swoimi burciusiami.
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Jan Chudzik

Gdy kustosz w towarzystwie dwéch panéw pytal
o poczte, przechodnie moéwili, ze pewno tam juz
nikogo nie ma, bo wozy pocztowe wyjechaly. Jed-
nak naczelnik Urzedu Pocztowego Leopold Pisz
urzedowal, to znaczy trzymal telefony w reku,
siedzial przy biurku my$lac — a moze sie komu
przyda... Tylko dzigki tak pojetemu obowigzkowi
obywatelskiemu zostal w odpowiednim momencie
nawigzany kontakt 2z wladzami wojskowymi,
a mianowicie z jednostkg ,,Wojciech”, ktéra za-
pewnila asyste oddzialu porucznika Mani i trans-
port samochodowy.

OczywiScie trudno bylo czekaé na samochody
ciezarowe, ktére nocg polnymi drogami nie mogty-
by dojechaé¢é do Wisty. Skorzystano wiec z podwéod
zebranych na dziedziicu w Kazimierzu. Obiecano
gospodarzom, ze po dowiezieniu }adunku do lasku
karmanowickiego beda mogli wracaé do domoéw.
Kazdy zgodnie z otrzymang obietnica ruszyt w
droge.

We wszystkich czasopismach i publikacjach
mozna bylo przeczytaé wzmianke, zZe ,,Szczerbiec”,
miecz koronacyjny kréléw polskich i arrasy jagiel-
lonskie korzystaly z wozéw drabiniastych, ciggnio-
nych przez konie. Premier Slawoj-Skladkowski w
swym raporcie z 10 wrzeSnia 1939 r. zanotowal,
ze ,,bezcenne narodowe skarby, przechowywane na
Wawelu zostaly ocalone... Plk Szuster przywi6zt je
z Krakowa do Kazimierza Dolnego Wisla na bar-
kach, a z Kazimierza zabrano je samochodami”.

Szperaczowi i zbieraczowi dokumentacji histo-
rycznej to nie wystarczylo. Po trzydziestu latach
ruszyl Sladem ,,Szczerbca” i arrasé6w, aby dotrzeé
do tych ludzi, ktérzy owymi podwodami kierowali
i sprostowaé mylng informacje.

Wedrujgc kilometrami udalo sie ustali¢ nazwi-
ska gospodarzy: w Karmanowicach 10 (6 zmarlo),
w Wojciechowie 9 (4 zmarlo).

Walenty Karczmarczyk opowiada, ze gdy juz
wszyscy byli do dalszego transportu zmobilizowani,
wieczorem przybyl goniec na motocyklu z meldun-
kiem, ze wystlana z Lublina kolumna wojskowa
porucznika Mani zostala rozbita pod Kurowem.
Skarby znalazly sie w bezposrednim zagrozeniu.
W Pulawach plonely cysterny benzyny, palil sie
Markuszé6w, luny pozaréw rozSwietlaly noc. Zwré6-
cono sie do soltysa Jana Scibora, ten skierowatl
do Janarza Wrzesinskiego i dalej do innych gospo-
darzy, ktérzy mieli mocne wozy, i dobre konie.
Zebralo sie w ten spos6b 9 furmanek. W nocy
nastgpil wyjazd. Rano, wspomina Walenty Karcz-
marczyk, oddzialy zmotoryzowanej armii, zajmu-
jacej tereny Lubelszczyzny, byly juz w Karmano-
wicach. Dopiero po jakiej§ godzinie wrécili wszyscy
z podwodami, ktére przewiozly cenny ladunek do
Wojciechowa. Tu skarby zostaly zloZzone w szopie
Pawla Hetmana. Cérka jego Stanislawa Ceslik
wspomina: ,,.mialam wtedy 12 lat, «skarby» przy-
wiezli nad ranem. Ciekawa bylam wszystkiego,
dawalam panstwu mleko, chcieli ptacié, nie wzie-
lam, bo jakze to... jedna pani dala mi obrazek w
skérce (etui Matki Boskiej Czestochowskiej), nosze
go do dzi§, bo to dla mnie droga pamigtka. Ta
pani powiedziala mi jeszeze, ze pewnie znam tu
wszystkich, zebym wiec uwazala, czy nie kreci
sie po wsi kto§ podejrzany”.

Jan Chudzik, jeden z uczestniké6w wyprawy opo-
wiada: ,,MieliSmy jechaé do Miedzwic, ale nad-
biegl ktos z wiadomoscia, ze tam sga juz Niemcy.
WzieliSmy wiec kierunek na Sadurski, Milocin ku
Tognqsgowmom. WyjechaliSmy o zmroku... Jakie§my
o Swicie pI:z_eladowali nasz transport na samocho-
dy i jechalismy g:lo domu, w dwie godziny nadcig-
gnely patrole niemieckie. Az mi serce Scierptlo,
czy aby te samochody daleko odjechaty.”

Wladyslaw Woéjcik, woéwezas 28-letni mtodzian,
mial nowy woéz: ,, Tym wiasnie wozem jechalem
ze skarbarm przez Maszki do Tomaszowic. Niemcy
magn_eli_tuz, tuz. Rakiety czerwone, zielone, lataty
po niebie, dajgc sygnaly natarcia bojowego.”

Piotr Sapatla, 82-letni gospodarz méwi po prostu:

Stanistawa Cie$lik — corka P. Hetmana

,Gdy soltys Ignacy Ziélek powiedzial, ze trzeba
jechaé po jakie§ skarby i ku granicy trzeba je
zawiezé, to przeciez nie moglem z konmi do lasu
sie skryé. Trzeba bylo zostawié cale gospodarstwo
(40 ha) na opiece zony 2z czworgiem nieletnich
dzieci. Nie wiadomo bylo wtedy, kiedy sie wrbci,
czy sie wréci i do czego sie wréci... O Swicie by-
liSmy w Tomaszowicach. Tu oczekiwaly trzy auto-
busy komunikacji miejskiej i jeden woéz ciezarowy,
z szoferami-mechanikami, ktérzy zostali zwol-
nieni w momencie przerwania linii Deblin — War-
szawa i autobusami jechali ku granicy rumunskiej.
Byli to: Bernard Kitlitz, Jan Golebiewski, do dzi$
zyjacy i zmarli: Henryk Andrzejczak, Edward
Wysopolski, Edmund Ostrowski, Piotr Wozera,
Im tez przypadlo zaszczytne zadanie do wkonania.
Szefem transportu byl pitk Kruk-Szuster.

Gdy zmotoryzowane wozy ruszyly, zdawalo sie,
ze odtad bedzie wszystko szlo sprawnie i westchnie-
nie ulgi wydobylo sie z piersi ewakuujgcych, bo
teraz kola zaczely sie kreci¢ szybciej, ale trzéba
bylo przezyé nowag epopeje.

Juz pod Krasnymstawem nasz transport zostal
zaatakowany z powietrza. Z pikujacego samolotu
sypnely sie bomby, z karabinéw i broni poklado-
wej bluznely S$Smierciono$ne serie. Ludzie padli,
gdzie kto moégl. Jeden tylko z pasazer6w po nalo-
cie krwawil, ale wszyscy 2z obstugi ocaleli, wiec
dalej naprzéd... Pech... Pod ZamoSciem pekla opo-
na w jednym 2z autobuséw... Trzeba porzuci¢ go
na drodze, przeladowaé skrzynie, brak bowiem
zapasowych opon tego typu. Nieco dalej kolumna
trafia na rozbite wozy, jest ta sama marka. Co za
szczeSliwy przypadek!!! Kierowcy demontujga nie-

uszkodzone kota.. i wracaja po kolege.. Znéw .

wszyscy sg razem. Jazda dalej, byle nie stangé...
Stop... Nawala pompa witryskowa... Oddzialy woj-
skowe pra naprzéd... Tu zjechaé to katastrofa... Ale
kolumna jakby cudem pchnieta znéw rusza... Oto
na blotniku zdefektowanego wozu siedzi kierowca
Kitlitz i z banki leje paliwo bezposrednio do fil-
tra... Ilez trzeba mieé wyczucia, ile talentu, aby nie
chlusngé w tych warunkach zbyt wiele, albo nie
nalaé zbyt malo... Cala kolumna w komplecie...
Jazda, jazda...

Pech za pechem, przypadek za przypadkiem.
Przed Hrubieszowem peka opona w drugim wozie,
trzeba poS$piesznie naprawiaé¢ defekt. Znéw na-
przéd... Nie na diugo... Oto konczy sie paliwo...

Zaradni warszawscy szoferzy majg wyczucie,
niemal wywachali miejscowg mydlarnie, a w niej
benzyne... co z ropg? Jest tu elektrownia, a w
elektrowni naturalnie ropa. Znéw wiec jazda da-
lej...

Nazajutrz Euck. Wozy zatrzymujg sie na kroétko.
Pech... Syreny wyja na alarm... Nalot... Detonacje
bomb wstrzgsaja domami, pociski gesto pruja po
Scianach i ulicach...

Tu w tlumie plk Kruk-Szuster spotkal znajome-
go majora Juliusza Szrajera, kapelmistrza 20 pp,
zdal mu dowédztwo a sam swym buickiem wy-
przedzit kolumne, obiecujgc spotkanie w Krze-
miencu... Odnalazt sie dopiero w Bukareszcie, gdzie
zdazyl zlozyé meldunek premierowi Skladkowskie-
mu. Trzeba powiedzieé, Zze major Szrajer wiele po-
moégt w drodze choéby dlatego, ze jednak mundur
oficerski co§ na froncie znaczyl.

Wreszcie Krzemieniec, a to juz 16 wrzesien, kie-
runek wiec na historyczny Zbaraz i Tarnopol.

Droga, ktéra przechodzi do historii jako Zalesz-
czycka szosa jest ostatnim etapem wawelskiego
transportu na ziemi polskiej i ostatnim zarazem
aktem tej epopei.

Ilez to razy w ciggu tej straceniczej jazdy los
wawelskich skarb6éw wisial na wilosku, ilez razy
zalezat od zreperowania na czas opony, ominiecia
terenéw, ktére juz wrd6g opanowal, zaradnosci
i ofiarnos$ci ludzkiej, ilez razy los krélewskich pa-
migtek spoczywal w rekach dzielnych i ofiarnych
robotnik6w. Walilo sie w gruzy panstwo polskie,
ale trwat nieugiecie patriotyzm i patriotyczny na-

Ludomir Stasiak dekoruje Walentego i Juliana Karczmarczykéw

r6d polski, ktéry wziagl w swe rece najdrozsze
skarby narodowe w chwili — zdawaloby sie nie-
odwracalnej Kkleski, ws$r6d otaczajacych zgliszez,
pozogi i szalejgcego piekla wojny...

Niemiecki ambasador w Rumunii poinformowa-
ny natychmiast przez swych agentéw o przybyciu
wawelskiego transportu zwré6cit sie do rzgdu ru-
munskiego z zgdaniem zajecia skrzyn z zabytkami.

Wytworzyla sie dramatyczna sytuacja. Tylko
dzieki przychylnos$ci czynnikéw wojskowych udato
sie 22 listopada 1939 r. przewiezé zbiory do Kon-
stancy i na pokladzie niewielkiego rumunskiege
statku ,,Ardeal” wywie§é ,skarby” 2z gosScinnej
ziemi rumunskiej.

Cenny transport uszedi® zakusom hitlerowskim i
wypiynat na Morze Czarne.

Marynarka angielska przeprowadzala blokade
wojenng morskich szlakéw i kapitan , Ardealu”
otrzymal rozkaz skierowania statku na Malte,
gdzie administracja brytyjska wyrazila zgode na
kontynuacje podré6zy. SzczeSliwie 8 stycznia 1940 r.
,,Sskarby” znalazly sie w Marsylii i ulokowane zo-
staly w budynkach slynnej ongi§ fabryki gobeli-
néw Branquevie. W tych samych pomieszczeniach
rzad francuski zabezpieczyl! wtasne zbiory sztuki,
ewakuowane z Paryza. Tu usunieto uszkodzenia
spowodowane skutkami podrézy.

W pierwszych dniach maja 1940 r. pancerne dy-
wizje niemieckie runely na _Holandie i Belgie.
Trzeciego czerwca ,,Luftwaffe” zbombardowalo Pa-
ryz. Gromadka Polaké6w odpowiedzialna za los ca-
tego transportu musiala sie przygotowaé do trzeciej
ewakuacji. Z dotychczasowych doS§wiadczen wy-
ciggnieto wnioski. Rzad przeznaczy? na koszty
100.000 frankéw, zakupiono samochéd ciezarowy.
Kierunek ewakuacji — port Bordeaux.

We Francji skarb wawelski powigkszyl sie
o wspaniale zabytki piS§miennictwa polskiego, kt6-
re przybyly tu razem ze zlotem polskim z Banku
Gospodarstwa Krajowego. Byly to m. in.: Psalterz
Florianski, Kazania Swigtokrzyskie i GnieZnienskie,
Kroniki Galla Anonima, Wincentego KXadlubka,
Biblia Gutenberga z 1453 r., 21 rekopis6w Fryde-
ryka Chopina, wsréd nich autograf koncertu forte-
pianowego f-moll (opus 21), sonata h-moll, polo-
nez — fantazja (opus 61), bezcenne autografy Cho-
pinowskich mazurkéw, nokturnéw, ballad oraz
portret wielkiego Fryderyka.

Wsr6d straszliwego zametu wojennego, panuja-
cego na drogach i szosach francuskich, udalo sie
kierownictwu ekspedycji dotrzeé do portu, gdzie
na redzie stal szczeSliwie statek handlowy ,,Cho-
rz6w” dowodzony przez kpt. Zz. w. Zygmunta Gébre.
Statek nie zabezpieczony odbil z portu, zabierajac
200 uciekinier6w. Po drodze doswiadczyl ataku
z powietrza, sgsiedni frachtowiec zatongl, potem
grugi. Rozbitkéw ,,Chorzé6w” zabral na swéj po-

tad.

Wreszcie dotart do portu Fowey w XKornwalii,
na Wyspach Brytyjskich. W lipcu 1940 r. statek
,,Batory’’ wyszedl nocg z portu Greenock w Szko-
cji i przylaczyl sie do konwoju z zapasami brytyj-
skiego zlota, ewakuowanymi z bankéw angielskich
do Kanady.

Pobyt ,sskarbé6w” w Kanadzie, dlugotrwaly pro-
ces i odzyskanie ich przez Polskg Rzeczpospolitg
Ludowsg, to juz oddzielna karta historii.

Wszyscy — 1 gospodarze, i szoferzy, i flisak
Franciszek Misia i kpt. Marian Sliwinski, i naczel-
nik Leopold Pisz, i kpt. Zygmunt Goéra, wszyscy,
ktérzy Swiadomie czy nieSwiadomie, przyczynili
sie do uratowania skarbéw narodowych zastuzyli
na naszg wdzieczno$é i na utrwalenie ich nazwisk
w pamieci narodowej.

BOLEStAW GAWIN

Zdjecia: KAZIMIERZ SEDZIKOWSKI
GRAZYNA RUTOWSKA
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: apisanie ksigz-
ki to jest caly zawdd, tak samo
jak zrobienie zegara — powiada
siedemnastowieczny francuski mo-
ralista La Bruyére. Aforyzm ten
z pewnoS$cia odpowiada rzZeczy wi-
stosci. Podobnie jak zaw6d zegar-
mistrza i kazdy inny fach, ukla-
danie utworéw literackich wymaga
Pisarz

fachowych umiejetngéci. r
musi opanowaé technike posl}lgx—
wania sie slowem i wyobraznia.

Musi byé, tak jak zegarmistrz, do-
brym rzemies$lnikiem. Ale podczas
gdy w zegarmistrzostwie wystarczy
wdrozyé sie do rzemiosta, literat
na opanowaniu techniki pisarskie]j
absolutnie poprzestaé nie moze. On
musi sie takze wykazywaé inwen-
cja, fantazja, talentem.

To zreszta jeszcze nie wszystko.
Miedzy zegarmistrzowstwem a Li-
teratura zachodzi bowiem nie tyl-
ko ré6znica jakoSciowa, ale takze
réznica iloSciowa. Ile zegarmistrz
moze wyprodukowaé zegarkow w-
ciggu calego swojego zycia? Na
pewno kilkaset. Moze nawet kilka
tysiecy. Pod tym wzgledem pisarz
z pewnoscia zegarmistrzowi nie
doréwnuje. JeS§li pisarzowi uda sie
w-.ciggu calego zycia stworzyé,
dajmy na to, pietnascie ksigzek,
to stanowi juz swego rodzaju re-
kord. Na dziela wszystkie Slowa-
ckiego, ktory byl pisarzem plod-
nym, sklada sie sie czternasScie to-
moéw, przy czym dwa ostatnie to-
my zawierajg wylacznie listy poe-
ty: A cala " twoérczosé jednego z
najwybitniejszych poetéw francu-
skich, Artura Rimbaud, mieSci sie
w jednym woluminie. Rywalizowaé
z zegarmistrzami mogloby chyba
tylko trzech autor6w, mianowicie
wspblczesny powieSciopisarz belgij-
ski (ale tworzgcy w jezyku fran-
cuskim) Georges Simenon, ktéry
opublikowal jakie§ dwieScie tytu-
16w oraz Aleksander Dumas ojciec
i przede wszystkim — Jo6zef Igna-
cy Kraszewski.

346 dziet
w 600 tomach

. Kraszewski, kté6ry przezyt lat
siedemdziesigt pieé, a tworzyl
.przez pieédziesigt siedem lat, wy-
dal trzysta czterdzieSci sze$é dziel
(w tym dwieScie trzydzieSci dwie
powiesci), lgcznie mniej wiecej W
szeSciuset tomach. Dziela jego obej-

Strona tytutowa rozprawki Kra-
szewskiego pt. ,Swiat i =ziemia”,
wydanej przez Wiadysiawa Mickie-
wicza w serii Biblioteka Ludowa
Polska.

muja ponad siedem tysiecy arku-
szy druku, ale do tego nalezy do-
liczyé jeszcze kilka tysiecy a_rtyku—
16w rozproszonych w czasopismach
oraz kilkadziesiat tysiecy wilasno-
recznie napisanych. Ilistéow. Kom-
pletnego wykazu jego prac nikt
jeszcze nie sporzadzilt i — jak pod-
kreslit to niedawno jeden z war-
szawskich periodykéw literackich
— ,,nie ma czlowieka, ktéry zdol-
ny bylby przeczyta¢é w miare do-
kiladnie calo§é dorobku pisarskie-
go J. I. Kraszewskiego 1 nawet
specjalisci — badacze jego twor-
czosci studiuja zazwyczaj doklad-
niej tylko fragment jego dziela,
reszte zaledwie przerzucajgc’.
Informacje o warsztacie pisar-
skim Kraszewskiego sa lek_turss
réwnie weciggajaea jak powiesci
autora ,Starej Basni”. Niezx_avykly
ten czlowiek pisal z przerazajaca
szybkosciag. Na zapelnienie swoim
drobnym pismem jednej strony re-
kopisu potrzebowal przecietnie
dziesieciu minut. O systemie swo-
jej pracy napisal kiedy$: ,,Tom
zlozony z sze$ciu do dziesieciu ty-
siecy wierszy pisze zazwyczaj dzie-
sie¢é dni na kartkach po jednej

jak sobie czytelnicy Archiwum
polsko-francuskiego mozZe - DIZypO-
minajag — poswieciliSmy dokladnie
rok temu gawede pt. ,,Patron Po-
lonii francuskiej”. .

Ksiegarnia Luksemburska utrzy-
mywala szerokie kontakty ze wszy-
stkfimi trzema  zaborami. Wiady-
slaw Mickiewicz posiadal na skla-
dzie rézne wydawnictwa Kkrajowe,
a naklady jego (zwlaszcza seria pod
nazwa Biblioteka Ludowa Polska)
docieraly m.in. do Warszawy, Kra-
kowa, Lwowa, Poznania, Bydgosz-
czy i Torunia. W sumie wydal oko-
o dwustu dziel. Ot6Z duchem opie-
kunczym tego ,,ambasadora ksigzki
polskiej we Francji” (takim mia-
nem ochrzcil Wiladystawa Mickie-
wicza krajowy badacz Andrzej
Klossowski) i jego ksiegarni byl
wiasSnie Jb6zef Ignacy Kraszewski.

$tosunki z autorem ,Chaty za
wsig” zadzierzgnal najstarszy syn
poety na przetomie pieédziesigtych
i szeSédziesigtych lat zeszlego stu-

" lecia. W latach 1859—1861 Wtitady-

slaw Mickiewicz redagowal wesp6t
z dawnym sekretarzem wieszcza,
Armandem Levy’m miedzynarodo-
wy dziennik w jezyku francuskim

ARCHIWUM POLSKO-FRANCUSKIE

Wokot
Kraszewskiego

Jézef Ignacy Kraszewski

stronie; pisze tchem jednym, byle-
bym miat przewodnig mys$l i typy.
Planéw zadnych nie robie; zaczy-
nam i dalej idzie jako§ samo, a
nigdy na poczatku powiesci inie
wiem, co sie w koncu stanie z jej
bohaterami. Jako$ to tak samo pla-—
cze sie i rozwigzuje. Gdy skoncze,
odezytuje calo§é. Co mi sie nie
podoba odrzucam, nowe kartki
wstawiam i na nich pisze. Reko-
pisu poprawiaé nie lubie i nie czy-
nie tego nigdy”.

Ale ten potentat pi6éra nie tylko
pisat, lecz i czytal. Gileboko byl
oczytany zwlaszcza w dzielach hi-
storycznych. Poza tym prébowal sit
na polu malarstwa ‘i bral czynny
udzial w zZyciu politycznym, kultu-
ralnym i spolecznym Kraju. I zna-
lazt jeszcze czas na to, aby zapisaé
sie chwalebnie w dziejach emigra-
cji polskiej we Francji.

Duch opiekunczy
Ksiegarni
Luksemburskiej

W dziewietnastym wieku jednym
z najwazniejszych rozsadnik6w kul-
tury polskiej na terenie Francji
byla Ksiegarnia Luksemburska.
Ksiegarnie te zalozyl w Paryzu w
polowie lat sze$§édziesigtych ubieg-
tego stulecia najstarszy syn Mick'ie-
wicza — Wiladystaw, ktéremu —

pod nazwg ,L’Espérance”, i w pi-
$dmie tym pomieS$cil francuski prze-
kiad jednej z ludowych powiesci
Kraszewskiego, ,,Ulany” — prze-
klad, ktoérego sam dokonalt. W
1861 r. Wiadyslaw odwiedzil po
raz pierwszy w zyciu Polske i wte-
dy wilaénie jego znajomo$é z Kra-
szewskim przerodzila sie w szcze-
ra wzajemng sympatie. Kraszewski
przebywal wtedy w Warszawie,
gdzie redagowal najpoczytniejsze z
6wczesnych pism krajowych —
,,Gazete Polsky”. Wiladystaw byl
dwudziestotrzyletnim mik iericem,
Kraszewski dobiegal juz pieédzie-
sigtki. Mimo tej znacznej rbézZnicy
lat ,,zawigzala sie miedzy nimi ser-
deczna i bliska znajomo$§é” — pisze
w swojej monografii o Wiladysla-
wie wspomniany wyzej Andrzej
Klossowski *) — zeby nie powie-
dzieé¢ prawdziwa przyjazn, ktéra
przerwala dopiero Smieré pisarza’.

Wiadystaw Mickiewicz otworzytl
swoja ksiegarnie w Paryzu 21 wrze-
Snia 1864 r. W n'iespelna trzy mie-
sigce pézZniej, 14 grudnia 1864 r.,
Kraszewski napisal do niego: ,,Be-
de sie staral czynié wszystko, co
tylko jest w mojej mocy, aby byé
Panu uzytecznym na wszystkie spo-
soby, jako posrednik, jako infor-
mator etc.”. Nie byly to slowa rzu-
cone na wiatr. W pierwszych latach
istnienia Ksliegarni Luksemburskiej
autor sZygmuntowskich czasb6w”
nieustannie kierowat z Drezna —
krokami swojego mlodego przyja-

ciela i wspieratl go slowem i czy-

nem. Dzigki Kraszewskiemu Wia-
dystaw ponawiazywal owocne kon-
takty z wieloma polskimi i zagra-
nicznymi firmami  wydawniczymi
i ksxeg;}rskimi. Przez wiele lat Kra-
§z§wsk1 zajmowal sie takze osobi-
Scie sprzedaza i rozprowadzaniem
ksxagek publikowanych przez Ksie-
garnie Luksembursky. Poza tym
pisal o niiej. Publikowal recenzje
i teksty reklamowe o jej wydaw-
mctwaqh. W 1867 r. na przyktad
spod piéra jego wyszla taka oto
ocena dzialalno$ci Wiadystawa:

— Na czele chetnych i z przeko-
nania o obowigzku zajmujgcych
si¢ wydawaniem dzietl polskich Iub
Ze sprawg naszg zwigzek majgcych
po-stavs/:lmy syna Adama, Wtadysia-
wa Mickiewicza, ktéry w  §lad
ojca zycie, prace i mienie oddat na
ofiare krajowi. Stal sie on pisa-
rzem, tlumaczem, wydaweg, na-
kladeg i najgorliwszym z ksiega-
rzy. ObowigzKiem jest kraju po-
da¢ mu reke, pombe wspbéldziataé,
pqd‘trzymywaé jego poslannictwo
of}arne (...) Odwaga, z jaka Mickie-
wicz speinia to, na co najzamoz-
niejsze .i ’najsvtarsze firmy wahaty
sl wazy¢, zaczerpnieta z goracej
n’ulo§cx dla kraju, oby nalezycie
oceniona zostala (..) Ksiegarnie
Luksemburskg Mickiewicza pod-
trzyma gorliwo$¢é wspb6lobywateli
— nie watpimy; krzywdzgcym by-
ioby przypomnienie obowiazku’.

»Nie bylo chyba dostepnego Kra-
sz_ewskiemu Srodka, ktoérego nie
uzyi"py w celu przyjscia z pomoca
an}blbnym zamiarom Wiadystawa
Mzcki_ewicza — stwierdza w cyto-
wanej juz pracy Andrzej Klossow-.
ski. — Nie byl wsp6lnikiem Ksie-
garni Luksemburskiej, bo tez wyz~
szy byl nad tego rodzaju powigza-
nia.. Przez dlugi czas byla ona je-
go ukochanym dzieckiem, czyms§, w
co nie kladzie sie pieniedzy, ale
co$ znacznie cenniejszego, bo wita-
sne serce”.

Kraszewski
a Francja

Wiadyslaw, ktéry byl czlowie-
kiem szlachetnym, staral sie Kra-
szewskiemu odwdzieczy¢ za te
wszystkie dobrodziejstwa. W 1867 r.
wydal w serii Biblioteka Ludowa
Polska dwa szkice autora ,,Zyg-
muntowskich czas6w”: ,Swiat 1
ziemia” i ;O praey’, a w latach
osiemdziesigtych ukazaly sie w Pa-
ryzu nakladem dwoch wydawnictw
francuskich dwa przelozone prze-
zen utwory Kraszewskiego: ,,Oula-
» i ,Sans coeur”. Kraszewskie-
mu, ktéry stal juz wtedy Jjedna
noga nad grobem, sprawily te prze-
kilady rado$é ogromng. ,,Nie umiem
Wam wyrazié, jak jestem wdzie-
czen za tlumaczenie i Notice do
niego przylaczong — pisal do Wia-
dyslawa po otrzymaniu oden egzem-
plarza francuskiej wersji ,,Ulany”.
— Niech Wam Bé6g za to zaplaci,
Wam i rodzinie calej. Moze ,,Ula-
na” utoruje droge innym tluma-
czeniom, ktdére dotad tak uparcie
odtrgcano™.

Wiadysiaw Mickiewicz, ktéry
oslonecznit swoimi listami ostatnie
lata autora ,,Starej basni”, nie byl
w dziewietnastym wieku jedynym
tlumaczem utworéw Kraszewskie-
go na jezyk francuski. W zeszlo-
wiecznej Francji opublikowano w
sumie dwadzieScia dwa dziela pol-
skiego tytana pracy pisarskiej. W
obecnym stuleciu zadna powie$é
Kraszewskiego nie byla tlumaczo-
na na jezyk francuski, ale za to
jego tworczosé stata sie przedmio-
tem zainteresowania mlodego na-
ukoweca pochodzenia polskiego, Ed-
munda Gogolewskiego z Lille, kt6-
ry doktoryzowal sie niedawno na
podstawie rozprawy traktujacej o
wplywie pisarzy francuskich i an-
gielskich na powieSciopisarstwo hi-
storyezne autora ,,Starej basni”.

Dodajmy jeszcze na koniec — bo
bez tej wezmianki obraz zwigzkéw
najplodniejszego pisarza polskiego
z Francja bylby niepelny — Ze po-
wieSci Kraszewskiego nalezaly i
nalezg po dzi§ dzieti do ulubionych
lektur tutejszej polskiej emigracji
zarobkowej. (S.K.)

*) Andrzej Klossowski: ,,Ambasador
ksigzki polskiej w Paryzu — Wtladystaw

Mickiewicz’”. Wrocltaw, 1971, Ossolineum,
str. 370.
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zi§ odbywa sie
to wszystko bardzo po prostu: ,,Ma-
mo, za tydzien jade w goéry” albo
»Tatusiu, wiesz, juz za dwa dni
bede sie kagpal w morzu”.. Cala
Polska przypomina w lecie wiel-
kie mrowisko. Pociggami, samocho-
dami, autostopem rozjezdzaja sie
miodzi i starsi, spragnieni wypo-
czynku i stonca — w géry, nad
morza, na jeziora. Z plecakami,
walizkami, zapeiniaja dworce ko-
lejowe, autobusowe i jada — byle
szybciej, byle dalej od miast, byle
blizej przyrody. Obywatele XX wie-
355 ok

A nasi pradziadkowie postepowa-
li zupelnie inaczej. Z namaszcze-
niem, rozwaga, bez pospiechu. Po-
czatkowo rodzila sie decyzja — po
glebokim namyS$le i zastanowieniu.
Po konsultacji lekarskiej, a czasem
po prostu, zeby odetchngé Swiezym
powietrzem, bo KXKrakéw to nuda,
wciaz c¢i sami znajomi, te same
kawiarnie. Trzeba wiec sie prze-
wietrzyé. Tym bardziej, ze w mie-
scie skwar, duchota, slonfice do-
skwiera... A sezon w Krynicy taki
zachecajacy, ze doprawdy nie ma
co zwlekaé. JedzZmy wiec...

W polowie XIX wieku komuni-
kacja przedstawiala pewng trud-
no$§é. Bogatsi wyjezdzali z miasta
wilasnymi brykami lub powozami,
inni wynajmowali pojazdy, a jesz-
cze inni — i ci stanowili wiek-
szo§¢ — udawali sie do Xrynicy
dylizansami pocztowymi. Owczesny
dziennikarz te podr6z scharaktery-
zowal nader pochlebnie, piszac:
»---dylizanse sg bardzo wygodne i
coraz wiecej ludzi zdradza cheé
jazdy nimi. Taka bowiem podré6z
malo kosztuje i w dobrym towa-
rzystwie bywa wesolo, zwlaszcza
gdy dostateczna wygoda jest za-
pewniona...”

A pewien kuracjusz tak opisywat
swoje wrazenia:

,---08rOomMny nasz dylizans wyjez-
dza... W Srodku, gdzie miejsce do-
stalem, siedzialo nas cztery osoby,
na przodzie dwie i konduktor, na
tyle dwoje. Ogobélem dziewieé oso6b,
a dylizans wyréwnywa wielkos$é
francuskich Laffitowskich dylizan-
s6w...” .

Tak jechano do 6wczesnych
uzdrowisk, czyli — jak je zwano —
do wo6d. Po drodze korzystajac z
czestych  postojow mozna bylo
zwiedzié zabytki, stare zamki, pa-
lace, opuszczone dwory. W nocy
za§ przenocowaé¢ w jakim$§ przy-
droznym zajezdzie... Wolniutko, bez
nerwowego poSpiechu. Jezdzono le-
czyé nerki, watrobe, przewdéd po-
karmowy — bo panowalo wtedy
miedzy kuracjuszami prze§wiadcze-
nie, Zze woda z krynickich Zroédetl
sczysta,” kwasna i w jezyk mile
szczypigca’” ma szczegbdlne wlasSci-
wosci uzdrawiajgce. Mialy je ponoé
odkryé... krowy, calym stadem cigg-
nace w Kkierunku tych zrédetl...
Wkroétce i ludzie tej wody sproéobo-
wali i przekonali sie, Ze jest rze-
czywiScie smaczna i dla zdrowia
dobra. Takie to legendy Kkrazyly
woéweczas miedzy ludzZmi zbierajg-
cymi sie w letnich miesigcach w
krynickim kurorcie. Pito duze ilosci
tej czarodziejskiej wody, mieszajac
ja z reguly z winem albo mlekiem,
tak, jak =zalecali lekarze. Nalezalo
ja mieszaé, ale tylko z dobrym wi-
nem, nie z byle jakim, bo ,,pi-jac
ja z dobrym winem, ma sie nie
tylko smak dobrego szampana, ale
takze strawmnosci dopomaga”.

Ale mimo tych cenionych juz
wtedy zalet krynickich zrédet, ku-
racjuszy w polowie XIX wxeku nie
bylo zbyt duzo. Wszystknego nieco
ponad dwustu. Ale i to wydawalo
sie stalym mieszkaricom ogromna
hczba, tym bardziej, ze niewiele lat
wezeSniej bywalo ich nie wiecej
niz siedemdziesieciu. Ale byl to
juz rok 1857 i sezon zapowiadal

Piekne
panie

znow wiec
zae rok
pakowaty
do kufréow
toalety,
aby
btyszczeé

w krynickim
kurorcie,
wywolywaé
zachwyt
wielbicieli

sie rekordowo. Zwlaszcza, ze wy-
szla wlasSnie broszura pewmnego le-
karza, ktoéry wrecz stwierdzal, ze
5..na blednice nie jest najlepszym
lekarstwem zamazpbjScie, ale picie
krynickich wo6d zelazistych...” Ten
sam lekarz zalecal picie woéd takze
z tego powodu, ze leczy¢é one mia-
ly ,,schnienie grzbietowe rdzendia
pacierzowego wskutek ucigzliwych
nauk, straty krwi itd.”

Wierzono wieec w skuteczno$é ku-
racji, mimo 2ze przebywanie tam
zwigzane bylo woéwcezas z wieloma
niedogodnosciami. Wygdéd kuracjusz
mie miat zZadnych, poczta znajdo-
wala sie az w Nowym Sagczu, nie
bylo na ‘miejscu nawet piekarni.
Dwa razy w tygodniu specjalny
postaniec udawat sie pieszo do No-
wego Sacza po Swieze pieczywo i
po korespondencje. Co niecierpliwsi
kuracjusze, spragnieni wiadomosSsci
od swych bliskich, sami wychodzili
na spotkanie postanca aby skroécié
godziny oczekiwania.

Duzym postepem wydawalo sie
zorganizowanie 1acznos$ci z Nowym
Sgczem za poSrednictwem jedno-
konnej furmanki, ktéra z biegiem
czasu zaczela kursowaé nawet raz
dziennie. Tak wiec mala osada z
wolna otrzymywala Iaczno$§é ze
Swiatem, wprawdzie tylko w sezo-
nie kuracyjnym, bo gdy sie kon-
czyl, Krynica znbéw stawala sie
senng wiosksg.

Lata mijaly. Krynica rozwijala
sie, przeksztalcajac w coraz bar-
dziej znana i modng miejscowosé
w Owczesnej Galicji. Trafiali sie
juz nawet kuracjusze z KXongre-
so6wki. Otwarto pierwsza apteke.
Sprzedawano w niej , kotaczki kry-
nickie” — pastylki zawierajace sta-
le skladniki w6éd krynickich. Wy-
starczalo potkngé jedna zamiast
wypijaé calg butelke wody mine-
ralnej. Wygoda i oszczedno$é czasu.
Zaczeto tez otwieraé pensjonaty,
m.in. jeden, przeznaczony wylacz-
nie dla pan i panien. Udoskonalano
tez urzadzenia lazienek do kgpieli
leczniczych.

Zaczeli do Krynicy przyjezdzaé
znani pisarze — m.in. J6zef Igna-
cy Kraszewski, Antoni Edward
Odyniec, Henryk Sienkiewicz, Ale-
ksander Fredro.

Pomys$lano o rozrywkach dla ku-
racjuszy, do tej pory grano tylko
w wista, lombra i preferansa, cza-
sem* w bilard w domu ,,Pod Ba-
rankami”. Pézniej z Nowego Sacza
przybyla trupa teatralna pod kie-

Wyjazd do woéod
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runkiem pana Sulikowskiego. Wy-
stepy nie staly, na zbyt wysokim
poZiomie, podobnie jak Wykonywa—
ne sztuki. Potem zjechali $Spiewacy
i ci takze nie zachwycili. Dopiero
gdy Sciggneli z Krakowa. artysci
pod wodza Stanislawa KozZmiana i

zaczeto graé ,,Sluby panienskie”,
sZemste”, ,»Pana Jowialskiego”
Fredry czy operetke komiczna

Offenbacha ,,Maz za drzwiami”,
zycie kulturalne w kurorcie nabra-
o rumiencoéw, a gdy =zjawila sie
jeszcze Helena Modrzejewska, teatr
byt codziennie wypelniony. Oto
fragment jej wspommienn z tych
czas6w: ,,Wycieczki robiliSmy prze-
waznie pieszo, gdyz pieniedzy mie-
liSmy skapo, wszystko to na co
mogliSmy sobie pozwolié — to byt
przewodnik, ktéry nosil nasze pro-
wianty i koce. Niekiedy zabierali-
$my teksty ré6l.. CzytaliSmy nasze
role siedzac na skalach pokrytych
mchem, majac jako otoczenie naj-
zielensze gatezie szpilkowego lasu...
O szob6stej wieczorem mieliSmy obo-
wigzek byé z powrotem, gotowi do
pracy...”

Teatr zaspokajal potrzeby kura-
cjuszy laknacych tzw. strawy du-
chowej. Mniej wymagajacy poprze-
stawali na wycieczkach, balach,
wieczorkach tanecznych, piknikach.
Urzadzano tez pokazy ogni sztucz-
nych, seanse réznych ,profesoréw
magii’’, a nawet wystepy ,.spado-
chronisty” Zenona Szymanskiego,
ktéry odbywal loty balonem. P6z-
niej organizowano takze wyScigi
kolarskie, gry w krykieta, w kregle,
w tenisa, a na silynnym Kkrynickim
deptaku przygrywala orkiestra pod
batuta - popularnego kompozytora
Adama Wronskiego. Kuracjusze le-
czyli swoje dolegliwo$ci, pili styn-
ne krynickie wody i bawili sie przy
tym setnie az do zakonczenia se-
zonu, aby w nastepnym roku znoéw
wyruszy¢é do wod...

Piekne panie znéw wiec za rok
pakowaly do kufré6w toalety, aby
blyszcze¢ w Kkrynickim  kurorcie,
wywolywacé zachwyt wielbicieli.
Jeden z nich tak to opisal: ,,A wy-
szedl sobie czlowiek na deptak, to
wprost nie wiedzial, gdzie oczami
podazyé, za jaka buzig sie obej-
rzeé. Pachnialo to wszystko jak za- -
klad paryskich perfum, usmiechalo
sie, a kusito, kusilo... Co za suknie,
co za kapelusze...”

Tak sie bawiono, tak sie leczono
w onych latach, ktére kto§ kiedy$
nazwatlt ,la belle époque”. (M.Z.)
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PANIE REDAKTORZE!

Moja lekture naszego kochanego
»Tygodnika” zaczyna zawsze od prze-
gladniecia rubryki pod mnazwaq ,,Nie.ch
zdrowo rosng!”’, a ja ma wstepie mnie-
odmiennie sprawdzam, czy czasem ko-
stusia mie mawiedzila ktérego$§ z mo-
ich przyjaciél lub znajomych, tzn. prze-
biegam wzrokiem rubryke zatytutowa-
na ,Z zalobnej karty”. Ilekroé moja
spostrzega, Ze pochylam sie nad tq ru-
bryczka, tylekroé méwi do mnie: ,,Cie-
szysz sie, Ze mie piszq, iz Jozef Grzy-
bek wybrat sie ma lono Abrahama?”
A kiedy zmnowu ja widze, Ze moja
wezytuje sie w rubryczke poswiecong
stosunkom Polonii francuskiej z bocia-
nem, wdéwczas powiadam: ,.Nie poda-
ja czasem, ze wydala$ na Swiat suna?”’

2

Tak my sie, widzicie, przekomarza-
my. Takie — Ze uzyje staroswieckie-
go i trgcgcego framcuszczyzng stowa —
takie prawimy sobie dusery.

Swojq drogg moja ma w pewnym
semsie racje. To, 2e w rubryce ,Z zZa-
tobnej karty” mie figuruje moje ma-
zwisko, mapawa mnie kazZdego t'ygo_d—
nia mnieklamang satysfakcjq. Ale mnie-
poréwnanie wiekszym  zadowoleniem
przejmuje mnie fakt, ze masz ,,Tygod-
nik” nie drukuje rad dla kobiet robiqg-
cych ma drutach i Ze mie uczy czytel-
nikéw pakowaé walizek. :

Dlaczego tak pisze? Co mi strzelito
do gtowy? Zaraz Wam wszystkp wy-
jas$nie. Zaraz wszystko zrozumiecie.

Jak Wam  zapewne wiadomo, we
Francji — a takze chyba i w Polsce
oraz w wielu innych krajach — wy-
chodzaq specjalne magazyny kobiece,
ktére pouczajq swoje czytelniczki, jak
robié ma drutach swetry i inne szatki,
i ktére w okresie wakacyjnym poczy-
tuja sobie za obowigzek objasniaé ko-
bietom, jak malezy uktadaé w walizce
bielizne. No i co? Otoz to, Z2e moja
zrobita mi ostatnio sweter wedliug
wskazéwek jednego takiego pisma i
ten sweter jej sie nie udai. Poza tym
moja oraz zieé i corka trzy razy pa-
kowali w tych dniach walizki we-
diug =zalecenn takiego pisma i zZadng
miarq mnie mogli sie z tym pakowa-
niem uporaé. Wiec teraz wszyscy tro-
je obsypujq magazyny kobiece stowa-
mi, ktérych bym sie tu mnigdy nie o-
$mielit powtérzyé, i odsqgdzajq je od
czeci i wiary. Usiluje ich przekonaé,
2e ma pewno niedokiadnie odczytali
podane przez te pisma instrukcje, ale
oni ma moje gadanie mie zwracajg naj-
mniejszej uwagi, tylko furt klng na
czym $wiat stoi. Teraz juz chyba poj-
mujecie, dlaczego jestem zadowolony,
Ze mnasz ,Tygodnik” takich instrukcji
nie zamieszcza, prawda? Przeciez
gdyby zamieszczal, to ci wszyscy, kto-
T2y mie majqg smykalki do pakowania,
jak réwmniez i te wszystkie kobiety,
ktére dobrze robiq ma drutach, ale in-
formacje dotyczqce robdtek ma dru-
tach czytajq z roztargnieniem — wszys-
cy ci ludzie zaczeliby uzywaé tak so-
czystych okreslen, zZe calej reszcie
francuskiej Polonii zwiedtyby uszy.

W tym miejscu powie kto§ moze,
iz. pewien mySliciel zauwazyl, ze lud
bywa w przeklinaniu poetyczny. Pra-
wda. Bywa. Ale jednak.

W kazdym razie wracajgc do pako-
wania walizek, to dziwie sie, Ze oni —
moja, cérka i zieé — mnie mogli sobie
daé z tym rady. Prosze? Czy ja tez
prébowatem pakowaé? Amno, prébowa-
tem. A czy ja sobie z tymi walizkami
poradzitem? Nie, ja tez sobie z tymi

sakramenckimi bagazami mie pora-

dzitem. Ale ja mie czytatem instrukcji..

He, he, he, he! 5 e

Dokad te walizki, ktore z tt_zkzm mo-
zolem pakowali§my, powedrujq? Po-
wedrujqg nma wakacje. Powedrujqg z na-
mi do Polski. Steskmniliémy sie oboje
2z moja =za starym maszym Krajem.
Ale précz mostalgii ziemi rodzinmej do
odwiedzenia Polski sktonily mas takze
dwa inne wzgledy, mianowicie fakt,
2e masza ojczyzna obchodzi w biezq-
cym roku trzydziestolecie swojego po-
wojennego odrodzenia oraz to, Ze w
naszym — tzn. w moim i Zoninym —
wieku mie jest czlowiek pewnym dnia
ani godziny. ,,Pojedziemy do Polski—
zawyrokowata moja w poczgtku ma-
ja. — Pojedziemy do Polski, bo nie-
wiada, czy w przysztym roku bedziemy
jeszcze ma tyle zdrowi, aby wybraé
sie do stron rodzinnych. Poza tym
skoro Polska Swieci w tym roku trzy-
dziestolecie swojego powojennego
zmartwychwstania, to powinnismy
mieé sobie za obowiqgzek =zlozyé jej
wizyte”.

Ja oczywiscie z miejsca przyznalem
Zonie racje. Ale cérka i zieé specjal-
nie sie¢ do wyjazdu do Polski mie pa-
lili. Omi chcieli spedzi¢é wakacje na
Balearach albo mna jakiej$ inmej wys-
pie. Bo trzeba Wam wiedzieé, ze na-
stala moda ma wyspy. Podobno ucze-
ni zaczynajq mawet moéwié o teskno-
cie za wyspami jako o jednym ze zja-
wisk wladciwych wspdlczesnej cywi-
lizacji.

Ale my wybilisSmy cdérce i zieciowi
te wyspy z glowy. Czym im je wybi-
liémy? Polskimi wyspami. Przemowi-
lidémy do mich w te stowa: ,Przeciez
Polska ma tez wyspy morskie, i ma
ich wiecej miz przypuszczacie, bo po-
nad czterdzie$ci. Prawie wszystkie le-
2q ma Zalewie Szczeciniskim. Najwiek-

szq pqlskq wyspag jest Wolin, gdzie
znajdujq sie znane uzdrowiska —
Miedzyzdroje, Wiselka i Miedzywo-

wodzie. Takze wschodnia cze$é duzej
wyspy Uznam mnalezy do Polski. Na
obu tych wyspach roztoiylo sie znane
miasto wypoczynkowe — Swinoujscie”.

Poskutkowato. Zieé i cérka jadg =
nami. Zawiozq mnas swoim autem do
Polski. Nie wiemy, czy zawadzimy o
ktéra$ z polskich wysp, ale na pewno
przejedziemy sie po rodzinnych miej-
scach pani Joanny Ochocifiskiej z de-
partamentu Yonne, tzn. po Kujawach,
i ma pewmno opisze mnaszq przejaidike
po tej dzielnicy w jednym ze swoich
felietonéw.

Bywajcie zdrowi, Drodzy moi.

JOZEF GRZYBEK
=

KACIK
FILATELISTY

25 LAT RWPG

Rada Wzajemnej Po-
cy Gospodarczej obcho-
dzi w tym roku 25-lecie
swego istnienia. Z tej
okazji Poczta Polska
wydala 15 maja 1 zna-
czek warto§ei 1.50 =zl
Rysunek przedstawia
budynek RWPG w Mo-
skwie, wzniesiony wsp6l-
nym wysilkiem panstw
czionkowskich.

Znaczek wydrukowa-
no offsetem, na papie-
rze kredowanym, w for-

Demokracje

V KONGRES
ZBoWiD

Kongresy Zwigzku Bo-
jownikéw o Wolnosé i

rol Sliwka. Przedstawia
on stylizowanego Biale-
go Orla na czerwonym
tle.

Znaczek wydrukowa-
no offsetem, na papie-
rze kredowanym, w for-
macie 25,5 na 31,25 mi-
limetra. Naklad — 6
milionéw sztuk.

100-LECIE UPU

30 marca ukazal sie 1
znaczek wartoSci 1.50 zi
z okazji setnej rocznicy
dzialalno$ci Swiatowego
Zwigzku Pocztowego —
UPU (Union Postale
Universelle).

Projektantem znaczka
jest artysta plastyk Ta-
deusz Michaluk. Wydru-
kowano go technikg ro-
tograwiurowsg na papie-

odbywajg rze kredowanym w na-

macie 43 X 31,25 mm, w
nakladzie 8 mln szt.
Projektantem znacz-
ka jest art. plastyk
Zbigniew Stasik.

sie co 5 lat. Poczta Pol-
ska w 1964 r. wydala
znaczek z okazji III
Kongresu i w 1969 r. z
okazji v Kongresu
ZBoWiD. Obecnie 8 ma-
ja z okazji V Kongresu

ukazal sie juz trzeci
znaczek ,, ZBoWiDow-
ski”

Nominal nowego zna-
czka wynosi 1.50 zt —
jest to frankatura na
list krajowy. Rysunek
projektowal grafik Ka-

kiladzie 10 mln szt. For-
mat: 31,25 X 25,5 mm.
(em.)

MECENAS RADZI

P. BRONISEAWA STARZECKA
MONTBELIARD (DOUBS)

Podczas wojny ma terenie Francji,
w okregu Lyon, malezatam do organi-
zacji POWN. Biuro likwidacyjne tej
organizacji mie$cito sie po wojnie w
Paryzu, 2, rue Mayerbeer. Czy przy-
nalezno$é do POWN daje mi prawo do
karty ,,ancien combattant” i gdzie mam
sie o miq upominaé? Chciatabym 7réw-
niez otrzymaé karte demobilizacyjng.

Podstawg do otrzymania karty ,,an—
cien combattant” jest tzw. certificas
d’appartenance aux Forces Francaises
de DIInterieur albo Résistance Inté-
rieure Francaise wydany przez Mi-
nisterstwo Obrony Narodowej. Termin
starania sie o podobne za§wiadczenia
uplyngt w 1949 r. ZasSwiadczenie to
stuzylo réwniez za karte demobiliza-
cyjng. Obecnie moga byé tylko regulo-
wane wypadki sporne w stosunku do
spraw wniesionych przed wyzej wy-
mienionym terminem zamykajgcym —
Likwidatorem ,»Moniki Wojskowej”
FFI, jest gen. Antoni Zdrojewski, 25,
rue Richelieu Paris 1er, za§ likwidato-
rem ,,Moniki Cywilnej” jest pan Cze-
slaw Bitner, 51, av. de Suffren, Paris 7e.

SZANOWNA PANI ANNO!

Jestem stalg czytelniczks ,,Ty-
godnika” i wreszcie zdecydowa-
lam sie napisaé. Bo juz nie wiem,
co ze sobg zrobié. Mam 55 lat,
mieszkam z cérky i zieciem, od
rana do nocy pracuje w domu,
gotuje, sprzatam, piore, prasuje.
W zamian za to nie dostaje nic,
bo jestem materialnie od nich
niezalezna. Co moge, to jeszcze
im daje, a w rezultacie jestem
szykanowana przez coérke i zie-
cia, wyzywana najgorszymi wy-
razami, wySmiewana z powodu
mojej glupoty (bo nie mam
szk6l), ze sie nie umiem wypo-
wiedzie¢, ani odpowiednio ubraé.
Kilka lat juz tak cierpig, ale
dluzej nie moge. Prosze mi po-
radzié co mam zrobié.

STALA CZYTELNICZKA

DROGA PANI!

Jesli czytuje Pani te rady, to
wie, ze juz kilkakrotnie na po-
dobne listy odpowiadalam. Nie
jest Pani odosobniona w swoim
tragicznym polozeniu. Nie rozu-
miem tylko, na co Pani czeka.
Bedac niezalezng materialnie,
moze Pani przeciez wyprowadzié
sie od cérki, zamieszkaé samot-
nie i zyé¢ jak u Pana Boga za
piecem. Jest Pani dosy¢ mloda,
nawet moze sobie Pani jeszcze
dorobié jakg$ pracg przy dzie-
ciach, jest Pani zdrowa, moze
wiec spokojnie mieszkaé sama i
nie marnowaé¢ swoich sit i ner-
woéw. Ja na Pani miejscu ani
chwili nie siedziatabym u takich
podlych dzieci. Radze wiec szyb-
ko sie zakrzatngé, znalezé jakis
kat, najlepiej nawet w innych
stronach i nie ogladaé sie za
siebie. Co to za zycie w takich
warunkach! Zasluzyla Pani chy-
ba na lepszy los. ANNA

DROGA PANI ANNO!

Jestemm drugi raz zonaty. Moja
zona miala takze meza. Oboje
mamy doroste dzieci — ja syna,
ona cb6rke, mezatke. Mo6j syn jest
jeszcze kawalerem. Mlodzi wecale
sie nie znajg, chociaz — moim
zdaniem — powinniSmy dazy¢ do
tego, by sie poznali i polubili.
Moja pierwsza zona nie zyje, po-
dobnie jak pierwszy maz mojej
zony. Nic wiec nie stoi na prze-
szkodzie, zeby =zacie$nié wiezy
rodzinne. Cérka zZony mieszka w
innym miasteczku, daleko od nas
i teraz zaprosila nas do siebie
na wakacje. Zaproponowalem,
zeby pojechal z nami méj syn.
Ale zona stwierdzila, ze trzeba
by bylo za niego zaplacié¢, bo ni-
by z jakiego powodu jej coérka
ma zywi¢ obcego mtlodzienca. No
i jak sie to Pani podoba? Czy to
dopuszczalne w rodzinie? Gdy
syn sie o tym dowiedzial, posta-
nowil nie jechaé, a takze nie by-
waé w moim domu. Przestal roz-
mawiaé ze swojg macochg i
czuje sie bardzo dotkniety. Moja
zona tez sie obrazila, bo twier-
dzi, ze to wszystko moja wina.
Co Pani o tym myS§li?

ZAKELOPOTANY

SZANOWNY PANIE!

Ja mySle, ze dziwna jest reak-
cja panskiej zony. Nie wiem, czy
wynika to z niecheci do Pana sy-
na, moze jej sie czym$ narazit?
Trudno sobie wyobrazié, zeby
wizyta jeszcze jednej osoby mo-
gla zawazyé na budzecie rodzin-
nym. MySle, ze powinien Pan to
zonie wytlumaczyé. Wiezy ro-
dzinne sa wazniejsze od pienie-
dzy i nie nalezy ich na pienig-
qu przeliczaé. Trzeba by takze
jako$ wytlumaczyé synowi, zeby
nie brat sobie tego tak do serca.
My$le, ze przy dobrej woli uda
sie wszystko naprawié. ANNA

ATV e
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Jest to tytul godzinnego pro-
gramu telewizyjnego, opartego na
konkursie plastycznym, ktéry
odbyt sie w jedng z niedziel na
plycie placu Zwyciestwa na te-
mat ,,Warszawa — moje miasto”.
Realizujagc ten temat, biorgce
udzial w imprezie dzieci malo-
waly kolorowg kreda obrazy ko-
jarzgce sie im z Warszawg. Byly
tam pejzaze miejskie, pomniki,
architektura a takze pracujgcy
ludzie ré6znych zawodéw. W ten
spos6b na szarych plytach placu
Zwyciestwa powstalo okolo 2000
rysunkéw, bo tyle wtasnie dzieci
w wieku od 6 do 12 lat wzielo
udzial w konkursie — zabawie,
ktérego patronami byli: Naczelna
Redakcja Publicystyki Kultural-
nej Polskiego Radia i Telewizji,
Kuratorium Okregu Szkolnego
m. st. Warszawy i Palac Milo-
dziezy w Warszawie. Calg im-
preze a =zarazem program pro-
wadzil zesp6t juroréw, w skitad
ktoérego weszli. plastycy, aktorzy,
pisarze i rezyser filmowy. Pro-
wadzgc rozmowy z mlodymi pla-
stykami i prezentujgc widzom
ciekawsze prace starali sie reali-
zowaé gléwny cel programu, kto-
rym bylo pokazanie dorostym
jak w wyobrazni dzieci rysuje
sie obraz ich miasta i uswiado-
mienie im $wiezoSci spojrzenia
mlodych plastykéw.

Warto powiedzieé pare siow
o uczestnikach niedzielnej im-
prezy. Z plastyka zetkneli sie w

kolach plastycznych i pracow-,

niach Patacu Mlodziezy, gdzie
rozwijajg swoje zainteresowania.
Zajecia w pracowniach sg pro-
wadzone przez wytrawnych pla-
styk6w — pedagogéw, co zapew-
nia mlodym adeptom sztuki przy-
jecie wilasciwych metod pracy.
Pomimo mlodego wieku stosujg
juz rézne techniki rysunku, ma-
larstwa i grafiki. Malujgc kredag
na plytach z piaskowca zastoso-
wali technike prosta i zarazem
bardzo komunikatywng. Nie bylo
im zal, ze pierwszy wiosenny
deszcz zmyje ich kolorowe obra-
zy, bo przeciez piekno i radosé
jest w nich samych.

Zdjecia: W. BARCZUK




CZERWONA
CZAPECZKA

Kazimierz Brandys

Wtiasnie tego dnia Reszel wpadi bez pukania do
mojego pokoju i zawolal: — Mistrzu, jest rozkaz
na Krowie, Staszek Marusarz skacze! :

W ogéble nie lubilem Reszla, a odkad w jakiej$
nocnej restauracji ustyszalem, jak szef sali méwil
do wylysialego skrzypka: ,Mistrzu, niech mistrz
jeszcze raz sie sp6zni, to wyrzuce mistrza na zbity
pysk” — nie lubieg, gdy tytuluja mnie mistrzem.

Wiec probowalem sie opieraé, ale Reszel powie-
dzial, ze wobec tego on takze nie pbéjdzie. W kon-
cu wywlokl mnie przed dom. Dzien byt tak piek-
ny, jak to sie zdarza tylko w goérach na przelomie
zimy z wiosng. Gorgce niebo kladlo sie wprost
na $nieg, a szczyty, jakby je kto przez noc przysu-
nat ku dolinie, staly o rzut kamieniem, ostre, ob-
myte z powietrza, widzialne do najdrobniejszej
rysy w skale. Byla to jedna z tych prawie boles-
nych chwil najwspanialszego blasku $wiata, kto6-
re napelniajg czlowieka podziwem i szczyptg wsty-
du, ze jest o tyle brzydszy od natury. — Dzionek
w deche — powiedzial Reszel i wzigl mnie pod
reke. Miatl welniang czapeczke z daszkiem i no-
wiutkie skrzypigce buty.

Skocznia powitala nas trzaskajgcym glosem me-
gafonu, mnoéstwem proporczykéw i kolorowych
swetré6w. U goéry na bialym garbie mrowily sie
czarne figurki. Wszystko. to ladnie wygladalo, -ale
niewiele mnie obchodzilo. W swoim czasie spot'—
kaly mnie pewne rozczarowania w skoku. WZIWYZ,
potem wybuchla wojna — i tak, sam nie wiem
dlaczego, przestalem uprawiaé sport.

Ale wszystko, co czlowiek w zyciu odtr.aca, sta-
je sie jeszcze niepokojem. Znalem ludzi, ktéx_‘zy
porzucili za mlodu scene i po_tem przez cale zy-
cie odbijali to sobie w rodzinie: zdxjadzon_e uczu-
cia zadaja alimentéw. Ze mnag bylo inaczej: st\x{o—
rzylem teorie odcietych galezi. Do pewnego wie-
ku, twierdzilem, czlowiek ma w reku kilka wias-
nych loséw. Moze sie staé woj.skéw'ym lub syba-
ryta, albo dziwakiem czy dajmy na to zegar-
mistrzem. W jakim§ momencie zycia przypadek
lub suma okoliczno$ci popycha go na j_edna, z tych
dr6g. I odtad wszystko w nim pracuje w zasad-
niczym wybranym kierunku; staje si¢ coraz bar-
dziej wojskowym, coraz wiekszym sybaryta lub
coraz bardziej zdecydowanym zegarmistrze_m. Sta-
je sie tym, kogo w sobie powotat i jakim sie okre-
§lit wobec innych. Czlowiek wybiera woéweczas
swoéj pien i konary, inne za$ mozliwosci _niepo-
strzezenie w nim schng, karlejg i wreszcie mo-
zna je odcigé bez bélu. ,,Doprawdy — myélal'em_—
nie staé nas na wiecej niz jedng sprawe w zyciu,
reszta niech bedzie milczeniem”. I dlatego odcia-
lem w sobie galgZ sportu. . z :

Moje pojawienie sie na skoczni nie zwrécilo ni-
czyjej uwagi. Natomiast Reszla jaka$§ grupa opa-
lonych twarzy powitala okrzykami i machaniem
pstrokatych rekawic. Ten potwér byl lubiany. Pa-
trzylem z niesmakiem, jak go oklepuja ze wszyst-
kich stron. Byly tam nawet do§¢ ladne dziew-
czeta. Rogowe okulary Reszla tryskaly zadowole-
niem, sltyszalem, jak krzyczal: — Bajkowo no$ny
§énieg! — Bajkowo. Tak powiedzial. Potem wlozy?l
tape do kieszeni® specjalnie uroczystym ruchgm
i wiedzialem, ze za chwile powie: ,Szkocka fajka
nie jest zia!”

— Szkocka fajka nie jest zla! — powiedzial
Reszel. ¢

Chcialem splunaé, ale wilasnie w tej chwili odez-
wat sie glos w megafonie:

— Uwaga, uwaga! Skacze Ggasienica-Daniel!

,,)No wiec Gagsienica — pokiwalem glowg — i co
z tego?” Ostatecznie, je$§li sie kto§ rozpedza od
dziecka na dwoéch zagietych deskach, to w koncu
musi ile§ tam metréw skoczyé.

Na rozbiegu, wsré6d Swierk6w, zamajaczyla ma-
lennka sylwetka narciarza, a jednocze$nie pod na-
szg trybung nie wiadomo skad wyro$li trzej, chy-
ba o$mioletni, chlopcy z ogromng starg lorneta.

— Jedrek skacze — wrzasngl Reszel. Monstrum
zdrabnialo imiona wszystkich znanych ludzi, raz w
czasie obiadu przysiagibym, ze powiedziat , Marysia
Konopnicka”. Co prawda przelagklt sie mojego
wzroku.

Po Ggasienicy jaki§ narciarz w czarnym swe-
trze skoczyl swoje siedemdziesigt pare metréw, ale
czy to dlatego, ze sie¢ podparl reka, czy tez miat

krzywe nogi, nie wszystko mu policzono. Bylo mi
go nawet troche zal, gdy otrzepywal sie ze $niegu.

Ludzie czekali jeszcze na co$§ przytupujgac o des-
ki trybun. Chlopcy bili sie lornetkg po glowie,
a Reszel pokazywal stylowa prace ramion przy
skoku. Chcialem juz sobie p6j§¢, gdy nagle przez
trybune przeleciat okrzyk: — Czerwona czapecz-
ka!... — i zrobilo sie zupelnie cicho.

Stromym i waskim podejSciem, przedzierajgcym
sie w goére, po prawym skraju, ku bialemu grzbie-
towi skoczni — wchodzil nowy zawodnik. Byt juz
wysoko. Co chwila nikngl w ciemnym igliwiu, po
czym znOw sie wylanial o cal blizej szczytu i wte-
dy rzeczywiScie zdawalo sie, ze widze jego cza-
peczke barwy polnego maku, wedrujgcg wecigz
wyzej ku-+Swierkom.

Chilopcy z lornetkg skamienieli jak trzej wodzo-
wie, ktérych wojska za chwile majg runaé z goéry
do ataku. i nawet Reszel umilk?l przystaniajgc oku-
lary swojga norweska rekawicg. Cieply, lagodny
wiatr powial ku reglom i na sekunde wstrzymat
mi oddech. Znowu uslyszalem radosny krzyk try-
bun: na $nieznym klinie- u krawedzi nieba stal
juz czlowiek na nartach.

Nie widzialem teraz Reszla ani kolorowych
dziewczgt. Czlowiek na nartach przed skokiem
staje sie jedynag istotg godng ludzkiego wzroku.
Nikt nie ma tutaj wiladzy réwnej jemu, ktéry za
chwile oderwie sie od ziemi. Jest tajemnmiczy i
odlegly, jego ledwie uchwytne ruchy majg niepo-
jete znaczenie dla patrzacych; sluzg mu do czegos,
ale tu, w dole, nikt sie tak nie porusza. Sg mu
potrzebne, dobrze on juz wie, co mu -jest po-
trzebne, zeby zamienié sie w ptaka. Drgnalt i pod-
ni6st rece. Widocznie tak sie zrzuca z ramion cie-
zar ludzki. Na mgnienie stal sie owadem, uwaga
wysuwa anteny... Uwaga! Nie, jeszcze sekunda,
pochylit sie do nart.. Zaraz, nie... Tak! alez tak!
Skoczyl!

Skoczyl? wtenczas 89 m bijgc rekord skoczni,
ktéry sam niegdy$§ ustanowil. Przelecial wysoko
ponad wierzcholkami drzew i przez ulamek chwi-
1li zawist na rozpostartych ramionach, jakby ucze-
piony szczytu nieba. A potem chilopcy 2z lorneta
biegli odpinaé mu narty. Stat wsparty na barkach
dwéch mlodych zawodniké6w, troche pobladly, odu-
rzony lotem. Jacy$ ludzie przeskakiwali przez ba-
riery trybun, zewszad rwatl sie krzyk.

Na bialym spadzistym szlaku zaroilo sie od
pstrych figurek: oglgdano $§lad skoku Maruszarza.
Gdy megafon podawal wynik, w glosie spikera
dygotato wzruszenie.

Juz bylo blisko poludnia, géry razily oczy glad-
kim polyskiem. Nastepny mial skakaé Wieczorek,
zawodnik ze Slgska, mlodszy od Marusarza pra-
wie o dwadzie§cia lat. Na trybunach wszczgl sie
wesoly gwar, wszedzie migaly barwne chustki i
rozeSmiane zlotobrunatne twarze, wdalem sie¢ w
rozmowe z kims$, kto mi ttumaczyl, ze byl to ostat-
ni skok w zyciu Marusarza. Podobno sam wczoraj
o$wiadczyl, ze chce jeszcze raz poczué Krokwie
pod deskami, a potem juz tylko szkoli¢é mlodych.
— Pan wie, ile razy on stad skakal? Ile lat tre-
sowatl to biale cielsko?

Przyslonilem oczy, zeby popatrzyé na skocznie.
RzeczywiScie wydala mi sie podobna do bialtego
niedzwiedzia o olbrzymim rozrostym tulowiu i 1bie
zanurzonym w S$wierkach; pochyle plecy nadsta-
wial narciarzom do skoku.

— Uwaga, uwaga! — odezwal sie¢ megafon. —
Skacze Antoni Wieczorek!
Muskularny, opalony chlopak w granatowym

swetrze z bialymi jeleniami zadziwil trybuny S§li-
cznym, dlugim skokiem, 90 m! Nowy rekord! Tego
sie nikt nie .spodziewal. ‘W naszych oczach propo-
rzec oznaczajacy miejsce wyladowania zatknieto o
metr _daleJ. PatrzyliSmy na to oszolomieni. Dwu-
krotnie w ciggu kwadransa Krokwia dala sobie
yvyfirzeé plat $Sniegu, daremnie zdobywany przez
lula.

'Wlaépiwie bylo juz po wszystkim. Sporo ludzi
schodzilo z trybun, zblizala sie¢ godzina obiadu.
Ale w megafonie daly sie slyszeé niewyrazne od-
glos_y, spiker z kim$§ jeszcze na boku rozmawial
mozna bylo rozré6znié strzepki siéw: Co?... Nie, n*a—’
p_rawde_?... Zaraz, zaraz!.. — I nagle glos zblizyt
sig, urdésl, napecznialy z radosci:

— Tak! Marusarz! Marusarz po raz drugi ata-
kuje rekord!

Ludzie biegli z powrotem do trybun i znowu
powial przeciggly, stlumiony okrzyk. Czerwong
czapeczke widaé juz bylo na polowie stoku.

W sporcie obowigzuje piekna zasada walki: po-
konanego nie pocigga sie do odpowiedzialnos$ci.
Zwyciestwo i przegrana wyrazaja sie w cyfrach:
centymetry i sekundy stanowig wystarczajace za-
do$éuczynienie. Ta sprawiedliwo$§é, precyzyjna 1
niezbita, zawsze Sciggala tlumy na stadiony i biez-
nie. O czym tu watpi¢? Chwile — gdy pilka grzez-
nie w siatce lub kiedy taS$me przecina pier$§ biega-
cza — to chwile nieodpartej prawdy. to fakty o
blyskawicznej dobitnosci, wywotujgce zachwyt albo
rozpacz, lecz nigdy nienawi$§é. Kogo tu potepiaé?
Gdziez znalezé rowng bezinteresownos$§é triumfu
i kleski? Nie ma tu winowajcow. Gra toczy sie
o jedno§é mieSni i woli, materii i wysitku: prze-
Scigngé sekundy, trafi¢ jak najcelniej — serce
i pluca przemienié w ruch szybszy niz my$l, ru-
chem pokonaé czas i przestrzen.. W tej sprawie-
dliwej grze mieSci sie godno$§é olSniewajgco ludz-
kiej} sztuki sportu.

Marusarz podjal wéwezas samotng walke z Kro-
kwig. Nie mial przeciwnikéw, byl sam. Gdy uka-
zal sie na rozbiegu, wiedzieliSmy, Ze chce teraz
zwyciezyé juz tylko siebie. Ze swoja przeszlo$é,
lata zacieklych do$wiadczen, wole wyprobowang
w dawnych skokach bedzie tu zmuszal do owlad-
niecia waskim skrawkiem $niegu, ktéry mu do-
tad nie ulegl. Mial przeciw sobie tylko $§lad po-
przednika i bialy prég skoczni. Powietrze tego
dnia bylo lekkie, nie stawialo oporu. Znowu roz-
postart ramiona.

Skoczyl mniej niz poprzednio. Kiedy dotknal
$niegu, trybuny wydaly z siebie gluche westch-
nienie. Zanim odpieto mu deski, patrzyt z dlonig
u brwi ku skoczni, gdzie oznaczono jego $lad. U-
tkwilo mi w pamieci, jak stal z glowag zwrdcong
w strone swego skoku, obliczajagc zapewne sily do
nastepnych, rozrosty i wysmukly, gérujacy ramio-
nami nad ludZmi pochylonymi do jego nart.

Nikt juz nie odchodzil. ZrozumieliSmy, ze bedzie
walczyt dalej. Jacy$§ go$cie zwabieni z Krupowek
wieScig o skokach Marusarza, wchodzili ukradkiem
na trybuny, pytajac szeptem, dlaczego jest tak ci-
cho. Obok mnie przystanela gromadka goérali, kto-
rych fiakry czekaly przed skocznig. Chlopcy w
milczeniu obserwowali szezyt, podajgc sobie lor-
nete na przemian z rgk do rak.

Jest! Jest!... Pojawil sie bardzo wysoko, na naj-
wyzszej krawedzi rozbiegu. Kto§ zawolal, ze nie,
to omylka. Ale chlopcy krzycza, wskazuja reka.
Wecale nietatwo go teraz dojrzeé golym okiem:
ciemny, prawie nieruchomy punkt u styku powie-
trza ze $niegiem.

Znowu zapadia cisza, slycha¢ tylko dalekie
dzwonienie sanek. Poruszy}l sie. Czeka. Jakby sie
nad czyms$ zastanawial. Nikt z ludzi na dole nie
widzi jego Qqczu, jego twarzy. Ale on czuje nasz
wzrok. On wie, ze widzimy tylko jego. Serca
nam walg, on jednak czeka bez ruchu, bo jego
serce musi by¢é spokojne. Czlowiek przed skokiem
jest samotny. Nikt mu nie moze pomoc; przepa$é,
ktéra go dzieli od widzow, nie jest tylko réznicg
wysoko$ci. Miedzy nim a nami lezy strefa milcze-
nia, dzielgca tego, ktory ma powzigé decyzje —
od tych, ktérzy patrzg. A przeciez on swoim sko-
kiem dokona czego$§ za nas, to my ‘odbijemy sie
wraz z nim od szczytu — jego tylko wysiltkiem...

Byt ulamek sekundy: uczynil nieuchwytny skret
nartami, rzucil sie w déi, do przodu. Potem do-
strzegliSmy jego glowe pochylong ku nam z goéry.
Stal przez mgnienie patrzgc na nas z powietrza.

Zwyciezyl — ludzie zaczeli wolaé, ze przelecial
nad S$ladem Wieczorka. Wszyscy zerwali sie z
miejsc. Gdzie§ podniesiono na ramiona $miejgcg
sie dziewczyne; powiewala fioletowg chustkg nad
glowami sgsiadéw. Ogarnela nas gorgczka, upi-
liSmy sie, chlopcy wrzeszczeli wyrzucajae do gory
lornete, mnie kto§ calowal, zdaje sie, ze Reszel.

I nagle wszystko sie skonczylo. Megafon oglosil
wynik: 89 m. Wyréwnal swéj pierwszy skok. Nie
chcieliSmy wierzyé. Chlopcy krzykneli, ze to kant,
rozleglo sie pare gwizd6ow. Ale narciarze na sto-
ku pokazywali kijkami §wiezy $lad.

Bylo jasne, ze Marusarz tego dnia nie bedzie juz
skakal. Nie moégl. WidzieliSmy przeciez, jak opadl
z sil, jak przyklekngl! na $niegu, a potem, gdy
mu zdejmowali narty, jak strasznie ciezko oddy-
chal; oczy mial zbielale, oSlepione wysilkiem. O-
statnim skokiem wszystko juz 2z siebie wydarl,
musi sie teraz ugiaé, nawet my na trybunach nie
mieliSmy nadziei ani sil

CzekaliSmy jeszcze, ze megafon obwiesci zamk-
niecie skokéw. To dziwne, ale nikomu nie chcialo
sie wychodzié. Czasem trudno opu$cié miejsce
swoich rozczarowan. Chlopcy stali oparci o drew-
niany pal podtrzymujacy trybune. Lornete mial
teraz najmniejszy, w za duzej czapce z pompo-
nem.

— On jeszcze bedzie skakat — powiedzial tro-
che smutno.

Dwaj starsi nic nie odpowiedzieli.

Maly podni6st lornete do oczu i wpatrywal sie
W szczyt. Na torze skoczni zostato tylko pare fi-
gurek narciarzy. Indi zjezdzali ku_trybunom.

— On jeszcze bedzie skakal, zobaczycie — po-
wtérzy'l matly z rozpaczg.
— Nie wyglupiaj sie — powiedzial najstarszy

i wcisnz_ﬂ mu czapke na oczy.

Trzeci sie rozeémiat:

— Sam skacz. Czwarty raz z rzedu. Zycia nie
znasz?

Dokoriczenie na stronie 36
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POLACY
NA ZUZLOWYCH
TORACH

Na polskich ziemiach ,,szal
zuzlowy” zapoczatkowany zostal
w 1930 roku, kiedy to w Mpyslo-
wicach Slgski Klub Motorowy
wybudowal pierwszy w Kraju
tor do wysScigbw na zuzlu. Do-
piero jednak w Polsce Ludowej
dochowaliSmy sie znakomitych
zawodnikow.

Jeszcze kiedy w pierwszych po-
wojennych latach polscy zuzlow-
cy stawiali pierwsze kroki na
czarnym torze, objawil sie olbrzy-
mi talent w osobie Alfreda Smo-
czyka z Leszna. Byl on po prostu
legendarng postacig. Pierwszy
mistrz Polski z 1949 roku, po-
wtoérzyl ten sukces w sposéb
réwnie zdecydowany w 1950, a
wygrywal na europejskich to-
rach z wszystkimi rywalami, bi-
jac w Holandii niepokonanego
wowcezas Stemana. Niestety,
Smoczyk w koncu 1950 r. zgi-
nal w katastrofie motocyklowej.
Wielu fachowcéw uwaza go do
tej pory za polskiego zuzlowca
wiszechczasow.

A przeciez i po6zZniej blysnely
na czarnym torze polskie talen-
ty. Czterokrotnie mistrzem Pol-
ski byl Florian Kapala. Rybni-
cki ROW wychowal takze zna-
komitych zuzlowcé6w — Andrze-
ja Wyglende (ré6wniez cztero-
krotnego mistrza Polski i mi-
strza Swiata w jezdzie parami,
wesp6l z Jerzym Szczakielem) i
Antoniego Woryne (w 1966 roku
w Goeteborgu i w 1970 r. we
Wroctawiu wywalczyl tytuly
II wicemistrza $wiata, a trzy-
krotnie byl wicemistrzem Euro-
PY)-

Polscy zuzlowcy dwukrotnie
zdobywali druzynowe mistrzo-
stwo $wiata na zuzlu w latach
1965 i 1966, w Kempten (RFN) i
we Wroclawiu.

W 1952 roku zorganizowano w
Polsce lige zuzlowsa, ktéra do
dnia dzisiejszego cieszy. sie
olbrzymia popularnoscia, szcze-
g6lnie na Slasku, ktérego czolo-
wy klub ROW Rybnik juz dwa-
naScie razy zdobyl tytul druzy-
nowego mistrza Kraju.

Rok 1973 przyni6ést polskim
zuzlowcom olbrzymie triumfy.
W dniu 2 wrzeSnia, na torze
Stadionu Slgskiego w Chorzo-
wie, pieciu Polakéw. stawialo
czola jedenastu najlepszym  zuz-
lowcom $wiata. I choé miedzy
rywalami byl czterokrotny mistrz

Swiata e Nowozelandeczyk
Ivan Mauger, mistrz Swia-
ta z 1971 roku — znakomity

Duniczyk Ole Olsen (startujacy
w zuzlowych klubach angiel-
skich), czy Swietni zawodnicy
szwedzcy, radzieccy, angielscy i
australijscy, Polacy siegneli po
dwa miejsca na podium.

Zenon Plech — reprezentant
Fot. CAF

Polski ma zZuzlu

- jak tez i Henryk

Mistrzem $wiata na rok 1973
zostal dosyé niespodziewanie Je-
rzy Szczakiel (ur. w 1949 r. w
Grudzicach, zawodnik Xolejarza
Opole), gdyz faworyzowano ra-
czej wsr6d Polakéw — II wice-
mistrza $wiata Zenona Plecha
(Stal Gorz6éw). Polakéw rozdzie-
lit Nowozelandczyk Mauger. Z
pozostalych polskich zuzlowcow
w finale — Pawel Waloszek
(Slask Swietochlowice) byl siéd-
my, Jan Mucha (Slask Swieto-

chiowice) — dziewigty, a Edward
Jancarz (Stal Gorz6ow) — jede-
nasty.

Biezacy sezon jest kontynua-
cja wysokiej formy Polakow.
Do finalu kontynentalnego w
Togliatti (ZSRR), zakwalifiko-
walo sie bowiem az oSmiu na-
szych zuzlowcéw i jest nadzieja,
ze kilku z nich przebije sie do
finalé6w mistrzostwa Swiata w
Goeteborgu.

Doskonalg forme reprezentuje
przede wszystkim Zenon Plech
— lider krajowych rozgrywek
indywidualnych o ,,Zloty Kask”,
nastepnie Edward Jancarz (ré6w-
niez Stal Gorzéw) — zwyciezca
po6ifinatu kontynentalnych mi-
strzostw Europy we Wroctawiu,
Gluecklich
(Polonia Bydgoszcz) — triumfa-
tor drugiego poéifinalu w Nor-
den (REN), a takze Jan Mucha
(Slask Swietochlowice) czy Ma-
rek Cie$lak (Wilbkniarz Czesto-
chowa). Niestety, wskutek wy-
padku odpadt w poéifinatach w
Norden. mistrz Swiata Jerzy
Szczakiel.

Faworytem finalu mistrzostw
Swiata w Goeteborgu bedzie
30-letni mistrz Szwecji Anders
Michanek, ale kto wie, czy pol-
scy zuzlowecy znowu nie sprawia
jakiej§ przyjemnej niespodzian-
K. >G3)

TROCHE
STATYSTYKI

Z 42 medali zdobytych przez
polskich szermierzy na mistrzo-
stwach Swiata seniorow az
21 - wywalczyli szabli$eci (w tym
3 zlote indywidualnie — oczy-
wiScie Jerzy Pawlowski, a 4 zlo-
te druzyna), 16 floreciSci, 4 szpa-
dziSci i tylko 1 florecistki.

B

Pierwszym polskim mistrzem
Swiata w szermiece byl Jerzy
Pawlowski w szabli w Paryzu
w 1957. Po nim tytuly mistrzo-
wskie uzyskali: Ryszard Parul-
ski w Turynie 1961 we florecie,
kolejno dwukrotnie — Pawlow-
ski w szabli w 1965 (Paryz) i
1966 (Moskwa) i wreszcie Boh-
dan Andrzejewski w szpadzie
w 1969 r. w Hawanie.

Jedyny medal zdobyly florecist-
ki w druzynie w 1971 roku w
Wiedniu — brazowy.

B

W Igrzyskach Olimpijskich pol-
scy szermierze spisywali sie
réwnie dobrze jak na mistrzo-
stwach $Swiata. Ich bilans to:

4 medale zlote 1964 — Egon
Franke w Tokio we florecie,
1968 — Jerzy Pawlowski w
Meksyku w szabli, 1972 — Wi-
told Woyda i druzyna floreci-
stbw w Monachium, 4 srebrne
i 3 brazowe.

= :

W mistrzostwach $wiata junio-
réw mlodzi Polacy uzyskali do-
tychczas 6 medali zlotych, 6
srebrnych i 9 brazowych. (Gj)

NAJLEPSI POLSCY
SPORTOWCY XXX-LECIA

TEODOR KOCERKA

W latach pieédziesiatych byt

jednym z najpopularniejszych
sportowcow w Polsce, jednym z
najlepszych wio§larzy $§wiata.
Startowal w najbardziej klasycz-
nej konkurencji — skiffie. Tre-
nowal zawsze samotnie, gdyz w
Kraju nie mial praktycznie ry-
wali. Ale dzieki niebywalej am-
bicji i pracowitoSci zdobyl w
sporcie niemal wszystko.

Teodor Kocerka pochodzi z
Bydgoszczy, miasta wielu kana-
16w i wspanialych tradycji wio-
Slarskich i kajakarskich. Tam
tez zaraz po wojnie przystapil
do treningéw. Juz w roku 1962
znalazl sie w reprezentacji Pol-
ski na Igrzyska Olimpijskie w
Helsinkach. Zdobyl woOwcezas
brazowy medal i rozpoczal se-
rie swoich dlugich sukces6w na
torach regatowgch calego Swiata.

Startujac W mistrzostwach
Europy, ktére wobéwezas byly
praktycznie mistrzostwami Swia-
ta (startowali ré6wniez zawodni-
cy innych kontynentéw), zdobyl
zloty i dwa srebrne medale. W
tym czasie byl réwniez akade-
mickim mistrzem $wiata. Do je-
g0 najpowazniejszych osiagnieé
mozna zaliczyé dwukrotne zwy-
ciegstwo w latach 1955—1956 w
slawnych regatach o ,Diamen-
towe Wiosta” w Henley.

Juz pod koniec swojej karie-
ry odniést kolejny wielki suk-
ces. Na Igrzyskach Olimpijskich
w Rzymie po raz drugi wywal-
czyl w skiffie brazowy medal.
Wkrétce potem zakonczyl ka-
riere¢ zawodnicza i podjal sie
pracy trenerskiej.

Teodor KXKocerka jest absol-

. wentem Akademii Wychowania

Fizycznego w Warszawie. Obec-
nie trenerem warszawskiego AZS,
wychowawcg wielu $§wietnych
osad. W 1973 roku na mistrzo-
stwach Europy w Moskwie tre-
nowana przez niego czworka ze
sternikiem kobiet 2zdobyla brg-
zowy medal. Mistrz skiffu oka-
zal sie wiec réwnie wybitnym
wychowawca mlodziezy (hj)

SPORT
NA WYRYWKI

B
Tym razem to nie bedg to aktualnosci
polskiego sportu — jest kanikula, wypo-.

czynek. Kibice sportowi w swej znako-
mitej wiekszoSci rozjechali sie, aby wy-
tchngé nad morzem lub w gérach. Trzeba
wigc daé im dzi§ inne zajecie. Napiszemy
wiec o réznych sprawach po kilka zdan.
Beda to ciekawostki sportowe z tego ro-
ku czy z lat dawniejszych obojetne. Wazne
jest, ze te szpalte w tym numerze wy-
pelnig relaksowe wiadomos$ci ze sportu.
Liczymy, Ze i one zainteresuja Czytelni-
kéw niemniej niz aktualnosci sportowe.

O rozwoju sportu w Polsce Swiadczyé
moga nastepujace dane. W 1970 roku sta-
dion6w w Kraju bylo 518 — obecnie jest
ich ponad 544. Boisk sportowych z wi-
downia do 3 tysiecy os6b w tym samym
okresie naliczyé mozna bylo 915 — obec-
nie ponad 935. Kapielisk takze wyrazny
wzrost od 1002 do ponad 1032, a Kkrytych
plywalni ze 119 skok do 128. I tak w
kazdej dziedzinie sportu widaé wyraziny
wzrost inwestycji. Dotyczy to takze sa-
mych zawodnikéw, sedziéw czy treneréw,
oto liczby obrazujace stan w 1970 r. i o-
becnie. Zawodnicy z 640 tys. do 643 tys.,
w tym kobiety 77 i 80. Trenerzy 12 tys.
w roku 1970 — obecnie ponad 13 tys. Se-

dziowie 40 tys. — dzi$§ ponad 42 tys. Roz-
wo6j wiec takze wyrazny. i
B

Teraz troche statystyki olimpijskiej. To
jest jak ksztaltowal sie udzial Polski w
Igrzyskach od 1924 roku w Paryzu do
Monachium 1972 r. i to pod katem zdo-
bytych medali. Paryz przyni6ost jeden me-
dal srebrny, jeden brazowy. Amsterdam
jeden zloty, jeden srebrny i trzy brazo-
we. W Monachium 7 zlotych, 5 srebrnych
i 9 bragzowych medali. W sumie starty e-
kipy polskiej na igrzyskach przed i po-
wojennych daly 29 zlotych medali, 32 sre-
brne i 60 brazowych razem 121 medali.
Weceale niezly dorobek. Pierwszg kobietg,
ktéra zdobyla zloto, byla Halina KXono-
packa — zdobyweczyni pierwszego miejsca
w rzucie dyskiem podczas Igrzysk w Am-
sterdamie.

Od 25 lat ,,Przeglad Sportowy” urzadzal
plebiscyty wsSréd swoich czytelniké6w na
najlepszych sportowcéw polskich danego
roku. Ot6z biorgc pod uwage najwyzsze
lokaty w tych latach poszczegbélnych spor-
towcow, mozna ustalié liste najlepszych
polskich as6w sportowych calego 30-lecia
Polski Ludowej. Oto jak wyglada ta li-
sta: 1) Jerzy Pawlowski (szermierka), 2)
Janusz Sidlo lekka atletyka), 3) Waldemar
Baszanowski (podnoszenie ciezaréw), 4)
J6zef Szmidt (lekka atletyka), 5) Irena
Szewinska (lekka atletyka), 6) Teodor
Kocerka (wioSlarstwo), 7) Zdzisltaw Krzy-
szkowiak (lekka atletyka) 8) Zbigniew
Pietrzykowski (boks), 9) Sobieslaw Zasa-
da (automobilizm), 10) Edmund Pigtkow-
ski (lekka atletyka).

Przed wojna funkcjonowal Centralny In-
stytut Wychowania Fizycznego, ktory wy-
szkolil 1200 nauczycieli wf. W latach za$
1946—1972 wyzsze studia wychowania fi-
zycznego ukonczylo 7 tys. absolwentéw,
studia za$§ nauczycielskie wf 9916. Polska
jest jednym z nielicznych krajow, w Kkto-
rych nadaje sie stopnie naukowe w dzie-
dzinie nauk o wychowaniu fizycznym.
Stopienn doktora wf zdobyly juz 252 oso-
by, profesor6w i docentéw jest zas ok.
80 os6b.

‘W Polsce globalna wartosé produkcji
sprzetu sportowego wyniesie 2,9 milio-
néw ztotych. Wyprodukowanych bedzie
wiecej nart o 19 proc., obuwia sportowe-
g0 — o 28,5 proc., lodzi o 47,1 proc., a
wyposazenia sal gimnastycznych o 33,3
proc.

Polski Komitet Olimpijski dziala w Polsce

gléwnie w nastepujgcych dziedzinach:

1) propagowania idei olimpijskiej wsréd
spoteczenstwa w duchu rozwijania i u-
macniania braterstwa i przyjazni spor-
towcoéw calego §wiata,

2) wspblpracy z Polonig w polskich ak-
cjach olimpijskich,

3) reprezentowania polskiego sportu w
kontaktach z MKOIl i Narodowymi Ko-
mitetami Olimpijskimi.
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STANISLAWA FLESZAROWA—MUSKAT

S — To niemozliwe! — powta-
rzal wcigz — to niemozliwe! — ale brzmia-
lo to juz inaczej niz wtedy w Warszawie
na poczatku maja. Ojciec nie moéwil nic,
wzigl od Andrzeja ten maly $swistek papie-
ru, obejrzal go i oddal bez siowa. A na-
stepnego dnia wieczorem odprowaglzﬂl go
obydwoje na dworzec i posréd takiego sa-
mego milczenia czekali przez kilkanascie mi-
nut na pociag, ktéry mial zawiezé Andrzeja
do Brzescia nad Bugiem, gdzie stacjonowal
osiemdziesiaty drugi putk piechoty. Lato byto
upalne, na wyschnietym trawniku przed
dworcem graly $wierszcze. Zapewne odzy-
waly sie kazdego wieczora, ona jednak wte-
dy ustyszala je po raz pierwszy. Nie mowili
dotad nigdy o milosci i tak powinno byto
zostaé, nieobowigzujacy flirt mlodziutkiej
panny z emablujacym jg milodym czlowie-
kiem. Ale Andrzej to wszystko zepsul. Juz
w wagonie, gdy lokomotywa mnabieratla w
tloki pary, wychylit sie przez okno i zawo-
lal: — Czekaj na mnie! Pamietaj! Czekaj
na mnie!

— Pan chyba oszalal! — powiedzial oj-
ciec, zapominajgc, ze sie powtarza, ze juz
raz udzielil mu takiego upomnienia.

pewno, podczas gdy tu, w szpitalu, na pew-
no potrzebowali go chorzy. MyS$lal wlasnie
o tym samym, bo powiedzial: — Na inter-
nie na szczeScie mam dwie baby, ale na chi-
rurgii jestem teraz tylko sam. No i caly
szpital na mojej glowie... nie zostawig chyba
szpitala bez dyrektora... zresztg czort wie,
jak sie to rozwinie... Ale co z tobg?

— Co ze mng?

— Z kim zostaniesz? Tylko z Leosig?

Leosia byla starg stuzgca, przyjetg jeszcze
przez matke ‘i kontynuujgcg z pietyzmem
wsz_y§tkie zwyczaje zaprowadzone w domu
za jej zycia.

— Oczywiscie, ze zostane z Leosig. To...
chyba dlugo nie potrwa...

Ojciec znowu zaczgl! uderzaé laskg o ka-
mienie i nie uklonil sie ksiedzu kanonikowi,
ktéry mingt ich ze zdumieniem.

Ale powolanie dla ojca na szczeScie nie
nadchodzilo. Za to listonosz zaczgt? przyno-
si¢ regularnie listy od Andrzeja, oznaczone
numerem poczty polowej, krotkie, pisane z
wyraznym  posSpiechem, skladajgce sie ze
zdyszanych siéw i nie dokonczonych zdan.
I na koncu kazdego: Czekaj na mnie!

Odpisywala, ze czeka, ze zawsze bedzie

Owl

ESciEZKi

I tak samo, jak wtedy, o $wicie na pod-
worzu nadmorskiego pensjonatu, Andrzej
odpowiedzial: — Tak. Chyba tak. Na pewno.

A ona biegla wzdluz pociggu i powtarzala,
krztuszac sie lzami: — Bede czekala! Bede
na ciebie czekata!

— Znalezliscie sobie najodpowiedniejszy
czas na milosé! — moéwil ojciec, gdy wracali
z dworca do domu. Uderzat laskg o kamie-
nie, nie zauwazal uklonéw ludzi, ktérych
mijali. Kwitly poézne lipy, wieczér przesy-
cony byt ich zapachem, parny i duszny, za-
nosito sie na deszcz. Milczala. Za trzy mie-
sigce miata skonczyé¢ dziewietnascie lat. Nie
wiedziala, ze moze istnie¢ czas dla milosci
nieodpowiedni.

— Och, Zoska, Zoska! westchnal oj-
ciec. — A potem dodal: — Trzeba sie za-
stanowi¢, co bedzie, kiedy i mnie powolaja.

Przystaneta, ugodzona druga rozpacza,
ktérej sie nie spodziewala. — Ciebie?

— A dlaczego nie? Jestem oficerem re-
Zerwy.

Ojciec wydawal jej sie stary i nie ,na
kolnierza”, cho¢ nie mial jeszcze pieédzie-
sieciu lat. Nie pomys$lala dotgd ani razu, ze
i jego moga powotaé, ze i jego moga po-
trzebowa¢ gdzies tam i moze wcale nie na

czekaé, ze nigdy czekaé¢ nie przestanie. Nie
wyobrazala sobie, ze moze to trwac¢ diuzej
niz miesigc. Przez miasto ciggnely na zachéd
chiopskie podwody. Z Wotynia i Polesia.
Furmani siedzieli na baranich kozuchach, na
glowach mieli futrzane czapy.

Ojciec widdt teraz wieczorami z Leosig
dlugie rozmowy. Kazde zdanie zaczynalo sie
od: ,,Gdyby co...” Leosia robila zapasy, ku-
powala make i cukier, topila grube polcie
sloniny i zlewala smalec w gliniane garnki.
W piwnicy zakopata srebro. Bizuterig, po-
zostala po matce, zaszyla w maly woreczek
i kazala go jej nosi¢ na piersi.

— Po co? — zdumiala sie.

— Jeszcze nie teraz moéwila Leosia,
przymknawszy oczy, jakby w zlym natchnie-
niu. — Teraz jeszcze nie. Ale jakby co przy-
szlo, to trzeba, zeby bylo gotowe.

Najpierw ,,przyszla’” mobilizacja.

— Wiec jednak... — powiedziat ojciec. Nie
jadl -tego dnia $niadania i wyszed? z domu,
zapomniawszy laski. — PrzyjdZz do mnie do
szpitala — krzyknal juz z ogrodu.

Odkrzykneta, ze przyjdzie... ze przyjdzie,
jak tylko zjawi sie listonosz. Czatowala na
niego co dnia w oknie albo przy furtce, gdv
sie sp6znial, gdy wydawalo sie jej, ze juz

dawno powinien przyj$s¢ i czekanie stawalo
sie nie do zniesienia. Tego dnia wybiegla
takze przed furtke, ale listonosz, zblizajgc
sie do domu, z daleka juz rozkladal rece.
Zatrzymal sie jednak na chwile, zeby ja
pocieszy¢. — Pewnie jest w marszu — po-
wiedzial.

— W marszu? — powtérzyla za nim.

_— Zmieniajag pozycje. Teraz cale wojsko
ciggnie do granicy... — Urwal, zrozumiaw-
szy, ze pociecha mu sie nie udala.

Przed szpitalem staly chlopskie furmanki,
rodziny zabieraly chorych mimo sprzeciwu
lekarzy. Przy lzejszych wypadkach ojciec
w koncu machat reks, ale gdy zaczal sie
atak na oddzial zakazny, zadzwonit do ko-
misarza policji i prosi! o postawienie przy
drzwiach policjanta. — Jeszcze nam teraz
tylko epidemii tyfusu potrzeba — krzyczat
do telefonu. — Jeszcze tylko tego!

Stojagca przed biurkiem, w przekrzywio-
nej peruce, Sara Gliksman, u ktérej kupo-
wato sie guziki i nici, plakala glosno i roz-
dzierajgco, troche z prawdziwego zalu, a
troche na pokaz, dla babskiej manifestacji.

— Panie doktorze! Jak ma umieraé, to
niech przynajmniej u siebie... na wiasnym
t6zku.

— Zapewniam, ze kazde 16zko jest do te-
go dobre. — Ojciec zawsze byl szorstki, ale
teraz jakby sie tego zawstydzil. Wyszedl zza
biurka i poklepat Sare po plecach. — Na-
wet gdyby co.. — powiedzial ciszej, bez-
wiednie uzywajgc powtarzanych w rozmo-
wach z Leosig stéw — nawet gdyby co, to
w szpitalu najbezpieczniej.

— Najbezpieczniej...? Sara poprawila
sobie peruke. Uciszyla sie na chwile, ale nie
odejmowala brudnej chustki od oczu. — Co
znaczy najbezpieczniej?

Ojciec odwrdcit sie ku oknu. Przed brama
szpitala furmanki najezdzaly na siebie, rzaty

konie. — Nie bylo jeszcze takiej wojny, w
ktorej by nie oszczedzano szpitali. Do dia-
bia! — podniést glos. — Nie bylo jeszcze

takiej wojny! Dopiero teraz spostrzegl cor-
ke przy drzwiach i od razu sie do niej zwro-
cil: — Zobacz tylko, jak mi mole zjadly
mundur! Dziura na samym przodzie! Leosia
powinna wreszcie zaczg¢ nosi¢ okulary. Na-
wet go dobrze nie obejrzata, wyjmujac z ku-
fra.

W otwartej szafie, obok biatych kitli ojca,
wisial mundur. Nie zauwazyla go od razu,
placz kobiety, podniesiony glos ojca zatrzy-
maly ja w progu. A on tam wisial, pogry-
ziony przez mole czy nie, to nie mialo zna-
czenia — wisial tam i czekal na godzine,
kiedy trzeba go bedzie wlozy¢. Nie wiedzia-
la, kiedy ojciec zabral go z domu, kiedy u-
znatl za konieczne mie¢ go pod reka.

— Zobacz — moéwil — moze uda ci sie
jakos go zacerowaé¢. Kto mi teraz uszyje no-
wy mundur?

Podeszta do szafy, wyjela kurtke, obejrza-
la uszkodzenie. Mole wybralty sobie fatalne
miejsce, na samym przodzie, przy kolnierzu.
Musialy dobrze ucztowaé; bo dziury przed-
stawiaty sie okazale. Mimo to powiedziata: —
Po co ci nowy mundur? Zaraz to zaceruje,
zabiore do domu i zaceruje, tylko musze
znalez¢ odpowiednie nici.

Nie bedzie potrzebny! myslata. Nie bedzie,
niech nie bedzie potrzebny! Niech go mole
zjedzg do konca, niech sie nada tylko do
wycierania podiég... Chciala powiedzie¢ oj-
cu, ze nie ma listu od Andrzeja, ale wydato
jej sie to nagle prawie niepowazne i nie nha
miejscu. — Zaraz ci go odniose — powie-

dziala, zdejmujgc mundur z drewnianego
wieszaka.

— Tak, moje dziecko, tak... przynies za-
raz! — Ojciec byl juz zajety czyms innym.

Wcigz ktos wchodzil, lekarki, siostry oddzia-
lowe, chorzy lub ich rodziny, na biurku
dzwonil telefon, za oknem rzaty konie i po-
krzykiwali woznice. Ale jednak przypom-
nial sobie co$ i zatrzymal jag w progu: —
Przy domu musi by¢ skrzynia z piaskiem.
Dwa wiadra z wodg i drabina. Od dawna
mialem sie tym zajgé, ale... — nie dokon-
czytl. Zresztg ona i tak wiedziala, co chcial
powiedzie¢. Przyszedt jednak czas, kiedy
trzeba bylo uznaé, ze to konieczne. c.d.n.
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DWADZIESCIA LAT TEMU...

Od p. Leokadii Prusinowskiej z Mon-
treuil otrzymalismy list ze wspom-
nieniami z lat szkolnych, spedzonych
w murach Polskiego Liceum w Pa-
ryzu. List napisany zostal dokfad-
nie w 20 lat po maturze, ktérg p.
Leokadia Prusinowska zdawata w
tej historycznej szkole. Do listu do-
tgczone zostaly zdjecia z tamtych
lot. W liscie czytamy:

Maj roku 1954. Egzamin pisemny z jezyka polskie-
go. Leokadia Prusinowska (na zdjeciu) u_;ybr_ala
temat o -, Panu Tadeuszu” Adama Mickiewicza

Wspomnienia

wychowanki

Szkoly Batignoliskiej

Przedstawienie w Salle de la Chimie w Paryzu. Grupa uczniéw Liceum w roli wi.lko’w 'm..oTskich.
Konferansjerke prowadzili (stoja po prawej przy mikrofonie) Alek Nowal i Leokadia Prusinowska

»Tygodnik Polski” jest naszym wiernym posred-
nikiem, totez w tak wazng dla nas rocznice pro-
simy, aby przypomnial! nam i Czytelnikom co wy-
darzylo sie 20 lat temu, to jest w roku 1954. Bar-
dzo to dla nas wazny byl rok. Matura w Liceum
Polskim w Paryzu, w Szkole Batignolskiej — tak
ja nazywamy. Ws$rdéd licznego pokolenia uczniéw
wychowalam sie i ja. Wychowala ona nas duzo —
dzi§ inzynieréw, technikéw, profesoréw. Patrze po
dwudziestu latach na moje $§wiadectwo dojrzalos-
ci i mojg fotografie — mialam 19 lat — tyle, ile
teraz ma moje dziecko.

Dzi§, po powrocie z pracy, przeczytalam w ,,Ty-
godniku Polskim’ ogloszenie o walnym zebraniu
w gmachu Liceum Polskiego: wybory do zarzadu;
kilka numeréw wcze$niej ,,Tygodnik” oglosil ziazd
bylych wychowankéw Liceum, ktéry odbedzie sie
w sierpniu w Warszawie! Zyjemy, istniejemy, roz-
siani po §wiecie; pozostala w naszych sercach wiez
z Liceum, ktére wydalo liczne pokolenie dzielnych,
wartoSciowych ludzi — synéw i cérek gbérnikéw,
rolnikéw z calej Francji. %

Spotykamy sie w siedzibie ,,naszej szkoly”. Gdy
przekraczam brame z godlem Polski i napisem
,»Szkola Polska” — serce zaczyna mi mocniej bi¢ —
tu spedzilam najpiekniejsze lata mego zycia, tu
nauczylam sie pisaé, czytaé i moéwié po polsku.
To méj dom, tu wychowatam sig, tu zdobylam wie-
dze o Polsce. TworzyliSmy rodzine, zebrani z roé6z-

nych zakatkéw Francji — dzieci robotnikéw, prze-
waznie bez wyksztalcenia, p6tanalfabetéw. Rodzi-
ce nasi pragneli, abySmy my — ich dzieci — zdo-

byli w gmachu przy ulicy Lamandé to, czego oni
nie mogli osiggngé. Oni przyjechali do Francji za
pracg, za chlebem. Marzyli o tym, aby ich dzieci
dowiedzialy sie o tym, czym jest Ojczyzna.

W tym roku mija 20 rocznica od chwili, kiedy
przed komisja egzaminacyjng, powolang przez
Ambasade PRL w Paryzu, zdawaliSmy mature! Ze
Swiadectwami dojrzaltosci w reku wyjechaliSmy po-
tem. na wyzsze studia do Polski.

Dzi§ nalezy sie z naszej strony zlozyé najserdecz-
niejsze podziekowania naszym bylym Profesorom,
Wychowawcom, za trud, poSwiecenie, za to, ze
zrobili z nas ludzi, ktérzy przystuzyli sie Polsce.

Nie zapomnieliSmy dzi$,” ze prof. Gogluska zapo-
znal nas z dzielami Adama Mickiewicza, a prof.
Dostatni, dzi§ gl6wny inzynier oSrodka nuklearne-
go w Paryzu, nauczyl nas skladu cyny, sodu i wol-
framu. Prof. Zarzycka za$§, dzi§ juz niezyjgeca,
wytlumaczyta, co to jest ameba i z czego sklada
sie szkielet czlowieka, a prof. Jodlowski opowiadal
nam duzo o Stanistawie Moniuszce i Chopinie oraz
gral pieknie na fortepianie. Prof. Klara Zimmels
byla szcze$liwa, gdy bezblednie recytowaliSmy
twierdzenia Pitagorasa i Talesa; z kolei prof. Mul
(kt6ry obecnie wysyla nasze dzieci na kolonie do
Kraju) — byl niezadowolony, gdy nie potrafilis-
my wytlumaczyé zasady naczyn polaczonych, nie
méwige juz o prawie Archimedesa, ktére znam
na pamieé po dzi§ dzien. Prof. Debski, nasz geo-
graf, gniewal sie na kazdego z nas, kto nie znal
dokladnie wszystkich pragdéw morskich i nie wie-
dzial gdzie znajduje sie Kilimandzaro.

W tym roku spotkamy sie w Warszawie, zje-
dzie sie cala gromada, cala nasza wielka rodzina
z ulicy Lamandé — o 20 lat starsi. Bogatsi o nowe
dosSwiadczenia wyniesione z pracy, z zastosowania
tego, co zdobyliSmy w Szkole Batignolskiej. Przy
tej okazji, przed tym wielkim naszym spotkaniem,
siegnijmy pamiecig do tych, ktérzy przyczynili sie
do naszych sukceséw, oOsiggnigeé! Przede wszyst-
kim podziekujmy naszym rodzicom, ktérzy prag-
neli wychowaé nas na Polakéw oraz naszym dro-
gim Profesorom, ktérzy zadali sobie duzo trudu
i w przeciggu kilku lat wydali z nas pokolenie, kt6-
re po dzi§ dzien jest im wdzieczne za to, co zdo-
bylo w murach Liceum Polskiego w Paryzu.

Byla uczennica

LEOKADIA PRUSINOWSKA
cérka goébrnika

z Bruay-en-Artois

Jestem bylym uczniem Gimnaz- Bardzo tez mnie interesuje Wasza dwika byla w tym okresie zawsze
jum i Liceum im. Cypriana Nor- Organizacja Amicale des Anciens zamkniegta, staliSmy przed Hotelem
wida w Villard-de-Lans, poézZniej Eléves du Lycée Polonais de Paris Lambert i domem, w ktérym miesz-
w Houilles — pisze p. Adam Ber- oraz budynek na rue Lamandé, kala nasza Madame Sklodowska-
ger. — Wydaje mi sig, iz nie po- ktéry podobno sam Napoleon ofiaro- Curie, chodziliSmy $ladami syna A-

winno byé zapomniane villardowskie
ogniwo, ktoére nalezy do europej-
skiego miedzynarodowego lancucha
polskiego Ruchu Oporu za Wasza
i Naszg Wolnosé! Z tego powodu
prositbym Szanownego Pana o
wspoiprace i informacje. Czy Pan —
lub kto§ ze Stowarzyszenia b. Ucz-
niéw nie wie, gdzie moga sie znaj-
dowaé¢ kroniki Gimnazjum i Liceum
z Villard-de-Lans? Chodzi mi tez
o kontakty z bylymi wychowanka-
mi i profesorami tej instytucji. Szu-
kam miedzy innymi Stanislawa Ku-
balskiego, Bronislawa Madeja, J6-
zefa Szostaka, Maleckiego — b. ucz-
niéw z Villard, szukam Szczesnego
Checinskiego, b. ucznia z Houilles
i wielu innych... Kazda wiadomos§é
ma dla mnie wielkie znaczenie. Po
prostu — zeby o tym pisaé — trze-
ba znaé, dowiedzieé sie od wszyst-
kich, jak to bylo. Na pewno Pan
sam zna niejedno. Bylbym Panu
bardzo wdzieczny za kazde stowo.

wal Polakom i w ogéble interesuje
mnie historia Polakéw w Paryzu.
A moze nawet znajdzie sie tam
ktos, kto mnie zna?

Pisze (jestem pisarzem z zamilo-
wania i bylem jaki§ czas dziennika-
rzem) prace, a raczej opowiadanie-
reportaz o Norwidzie w Paryzu i
paryskiej wspolczesnosci. Chece tu
zmies$ci¢ wszystko, co w Paryzu jest
i bylo polskie. W Paryzu mieszkatem
w roku 1946, p6zZniej bylem tam na
urlopie w latach 1967, 1968, 1969.
Niestety, nie zdazylem wszystkiego
zobaczyé, zrobi¢ zdjeé doméw, w
ktérych mieszkat Norwid, Chopin,
Adam Mickiewicz, Juliusz Stowacki
— a co najgorsze, nie zdazylem juz
odwiedzié Muzeum Cypriana Nor-
wida w instytucie §w. Kazimierza.
Pow6d? Malzonka moja jest plasty-
kiem, rysowala — zafascynowana —
napotkane stare uliczki, zresztg i
mnie one tak samo fascynowaty. Bi-
blioteka Polska na Wyspie §w. Lu-

dama, Wiadystawa Mickiewicza, sta-
liSmy pod oknem na rue de Seine,
gdzie Adam Mickiewicz pisal swego
,,Pana Tadeusza”, byliSmy na pier-
wszym grobie Juliusza Stowackiego
na Montmartre, widzieliSmy grobo-
wiec Kamienskiego i kaplice hr.
Potockiej. VA koSciola Madeleine
przeszliSmy piechota calg trase, az
na cmentarz Pére Lachaise, tak jak
wtedy szedt kondukt zalobny Cho-
pina...

Uprzejmie Szanownego Pana pro-
sze¢ o wspoOlprace, o rade, o zyczli-
wos$é, o przyjazn.

Prof. Ernest Berger — brat me-
go ojca — byl ostatnim dyrektorem
Gimnazjum i Liceum im. Cypriana
Norwida, zmart przed laty w Opolu,
jego gréb znajduje sie w Cieszynie.
f.acze serdeczne pozdrowienia oraz
wyrazy szacunku.

ADAM BERGER
708 00 Ostrava-Poruba 7
Jana Vodicky 1956 (Czechostowacja)
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Sztuka zycia i wspdéizycia

ZANIM
POIDA
DO
SZKOLY

| " | ijedz prosto, idziesz
przeciez na egzamin. Nie ssij palca.
Badz grzeczny.

Rodzice szeptem przekazujg swoim
sze$§ciolatkom ostatnie uwagi. , Ma-
mo, a co to jest egzamin?” — do-
pytuje sie pyzata dziewczynka. Jej
slowa zwracaja uwage milezacych
rodzicoOw i czworga grzecznych dzie-
ci, znajdujgcych sie w jednej z po-
czekalni Poradni Wychowawczo-Za-
wodowej w Kraju. Nikt nie siega po
czasopisma dzieciece jak , Mi§”’ czy
,»Swierszczyk”, czy spoleczno-wycho-
wawcze ,Nasza Szkola”, ,Problemy
Opiekunczo-Wychowawcze”, lezgce na
stolikach. Wszyscy z niepokojem o-
czekuja rozpoczecia »badan grupo-
wych dzieci” — jak to anonsowalo
zaproszenie z Poradni. Otwierajg sie
nareszcie drzwi jednego z licznych
gabinetéw. Pani psycholog zaprasza
pigtke dzieci na ,,zabawe”. W pocze-
kalni zostajg rodzice. Na chwile wpa-
da pyzata dziewczynka, ktéra rzuca
matce lalke na kolana, moéwige, ze
»tam sg ladniejsze”. Wkrétce matka
znika w gabinecie z tabliczky ,,Psy-
cholog”. Pytana jest o wiek, prze-
bieg cigzy i pologu, wspblzycie z me-
zem, przebyte choroby dziecka, jego
wady i zalety. Odpowiedzi wpisy-
wane sg na ogromny arkusz.

Tymeczasem dzieci poddawane sa
badaniom, ktére majg wykazaé ich
umiejetno$ci w zakresie analizy i
syntezy pojeé, wymawiania spéiglo-
sek na koncu wyrazu, wychwytywa-
nie w stowach roéznic i podobienstw,
odtwarzania tekstu wierszyka, ogi-
wzorowania rysunku, powtarzania
pieciu liczb itp.

Gdy rodzice i dzieci ponownie spo-
tykaja sie w poczekalni, nastepuje
wymiana uwag: — dorostych na te-
mat przydatnosSci badan, sze$ciolat-
kéw na temat zabawy. Slowo ,.egza-
min” umknelo im z pamieci. Czy za-
kwalifikowane bedg do szkoly —
okaze sie po nastepnych, jeszcze bar-
dziej wnikliwych badaniach indywi-
dualnych.

Znajdujemy sie w jednej z 400 Po-
radni Wychowawczo-Zawodowych
istniejgcych w Polsce od 1968 r. Ich
celem jest m. in. przeprowadzanie
réznego typu badan, majgcych na ce-
lu stwierdzenie, czy dziecko piecio-
lub szeScioletnie moze podjgé nauke
w szkole. O tym decydujg wlasnie
specjaliSci z Poradni Wychowawczo-
Zawodowych. Sg to w 90 proc. psy-
cholodzy, pozostali to: pedagog spo-
leczny — specjalista z dziedziny o-
rientacji zawodowej, pedagog zajmu-
jacy sie reedukacja dzieci oraz leka-
rze konsultanci — psychiatrzy 1lub
specjaliS§ci z zakresu higieny szkol-
nej lub przemysltowej.

Jak gdyby centralng jest Okrego-
wa Poradnia Wychowawczo-Zawodo-
wa Kuratorium Okregu Szkolnego
Warszawy przy ul. Nowowiejskiej 5.
Spelnia ona wiele funkecji o$wiato-
wych, m. in. jest konsultantem Mi-
nisterstwa O$wiaty i Wychowania w
zakresie nowych form kwalifikowania
dzieci do podjecia nauki w szkole
podstawowej. W wyniku wspoéidzia-
lania tych placowek w roku szkolnym
1973/1974 wprowadzono po raz plerw-
szy we wszystkich szkolach (zgodnie
z Zarzadzeniem Ministra OS$§wiaty i
Wychowania) zapisy do pierwszych
klas dzieci urodzonych w 1968 r., a
wiec tych, ktére jako siedmiolatki
rozpoczng nauke szkolng w latach
1975/76.

Weceze$niejsze zapisy majg na celu
wylonienie pewnych mankamentéw
wystepujgcych u dzieci, zanim roz-
poczng nauke. W przypadku okreSle-
nia ich przez Poradnie lub odpowied-
nio przeszkolonych pedagogbéw —
dzieci te beda mialy rok na

reedukacje. Podlegaé¢ jej bedg w bie-
zgcym roku szkolnym takze szeScio-
latki nie zakwalifikowane do  nauki
przez Poradnie.

Co o tym méwi dyrektor wspom-
nianej juz Okregowej Poradni Wy-
chowawczo-Zawodowej w Warszawie,
mgr Halina Litniewska? .

— Celem poradnictwa dla dzieciw
wieku przedszkolnym jest sprawdze-
nie ich mozliwo$ci intelektualnych i
zdrowotnych oraz udzielenie rodzi-

com i dzieciom wszechstronnej .
pomocy W wyréwnaniu jakich-
kolwiek brakéw. = Sprawdza sie
wiec funkcjonowanie analizatoréw,

zwlaszeza wzroku i stuchu dziecka,
a takze sytuacje Srodowiskowg kaz-
dego dziecka. Dzieki wszelkim ba-
daniom pod okiem fachowcéw bedzie
mozna wyeliminowaé pewne manka-
menty lub niedobory w prawidiowym
rozwoju szeS$ciolatka, zapobiegaé sta-
nom i sytuacjom, w  ktérych ten
mégliby by¢é narazony na niepowo-
dzenia szkolne. Jak wynika z do-
tychczasowej pgaktyki — na skutek
wnikliwej indywidualizacji pracy z
dzieckiem, rodzicami czy opiekunami
— znacznie zmalala liczba dzieci kie-
rowanych do szkél specjalnych.

Tak wiec okres roczny pozostawio-
ny rodzicom i dziecku na reedukacje
sluzyé powinien wiekszemu wykorzy-
staniu u sze$ciolatka cech pozytyw-
nych i wyeliminowaniu negatywnych.

Wedlug informacji uzyskanych z
Ministerstwa Zdrowia i Opieki Spo-
lecznej wszystkie czterolatki podda-
ne zostang wnikliwym badaniom nie
tylko lekarskim, ale i psychologicz-
nym. Wyniki tych badan pozwola na
Sciste ustalenie zabiegbw wyréwnaw-
czych w wieku, kiedy korektywa jest
stosunkowo najlatwiejsza i najsku-
teczniejsza. Tak wiec dziecko niejako
zrehabilitowane juz w wieku przed-
szkolnym uniknie trudno$ci w poczat-
kowym okresie nauki.

Wyniki wszystkich zabiegéw o naj-
milodsze pociechy zalezg przede
wszystkim od jego rodzicéow czy o-
piekunéw.

‘Rodzina je;st pierwszym $rodowis-
kl_em rozwoju i wychowania czio-
wxek_a. Jej wplyw, zwlaszeza W o-
k;esxe przedszkolnym na ksztaltowa-
nie zasad moralnych, wyrabianie
podstawowych nawykéw pozadanych
dla uczestnictwa w zyciu spolecznym
rozwoOj osobowosci, pPrzyswajanie ele-
mentarnych zasobéw i pPojeé pozwa-
lajgcycp na spostrzeganie i interpre-
tgc,]e _z:awisk zachodzgeych w bezpo-
éredr}lm otoczeniu dziecka — jest de-
(cjyfiujacy. Istottn{ tez jest udzial ro-
ziny w intelektualnym r j
dzxegka. .Od tego — ja}l; wieclf;;voE
zalezy nie tylko jego start szkolny
lecz takze powodzenie w nauce oraz
POZniejszy rozwoj.

qunanie rodziny rozpatruje sie w
Kraju W aspekcie socjologicznym,
pedagogicznym i psychologicznym.
V_Varto tu wspomnieé, ze w $Swietle
llcznych. badan polskich i zagranicz-
nych, nie warunki materialne rodzi-
ny dec_yduja o wykolejeniu sie dziec-
ka ani nawet prymitywizm rodzicéw,
ale zerwanie wiezi emocjonalnej mie-
dzy rodzicami a dzieckiem. Rozpozna-
nie tych spraw ma kapitalne znacze-
nie dla profilaktyki i diagnozy po-
tencjalnych zagrozen uczniéw, takze
tych najmlodszych, ktérzy rozpoczaé
majg swoj pierwszy, szkolny start.

Dlatego w Kraju okazywana jest
kazdej rodzinie wszechstronna pomoc

- zarOwno ze strony Poradni " Zawodo-

wo-Wychowawczyéh, | przedszkoli,
szk6l, wyspecjalizowanych instytuciji,
jak i r6znych organizacji spotecznych.

Coraz czeSciej] w Srodowiskach pe-
dagogicznych i rodzicielskich pojawia
.sie /ostatnio stowo- resocjalizacja.. W
przypadku dzieci ‘o zachwianej réw-
nowadze psychofizycznej lub niepel-
nej dojrzalo$Sci do podjecia nauki w
szkole — resocjalizacja odgrywa role
niepo$lednig. Istota. nowoczesnej re-
socjalizacji jest: dgznos§é do przywro-
cenia réwnowagi proces6w nerwo-
wych u wychowanka przejawiajacego
zaburzenia w jego zachowaniu sie.
Dawne poglady na temat resocjaliza-
cji w Polsce kiladly nacisk na elimi-
nowanie przyczyn zlego zachowania
sie dziecka oraz eliminacje manife-
stacji tego zachowania. Nie moéwilo
sig wtedy o ogniwie najwazniejszym
dla wspblczesnej resocjalizacji, tj. o
doprowadzeniu do réwnowagi zabu-
rzonych proces6w nerwowych. Obec-
nie prowadzi sie intensywne stara-
nia majgce na celu znalezienie przy-
czyn powodujacych poszczegblne za-
burzenia w rozwoju dziecka. Okres-
lenie zaburzen procesow nerwoquh
jako ogniwa posredniego — powoduje
rézne -objawy zaburzen w zachowaniu
sie. Najogélniej moéwige nie wystar-
czy wiec teraz zwracaé nieustannie
uwage dziecku w formie ,badz grze-
czny”’, lecz nalezy najpierw znalezé
przyczyne, ktéra powoduje stan ,nie-
grzecznoS$ci.

Wszystkie Poradnie Wychowawczo-
Zawodowe .w Kraju czynig usilne sta-
rania w zakresie poznania przysziego
ucznia, udzielania mu statej pomocy,
poznania jego warunkéw rodzinnych
i Srodowiskowych. Sa one wielkim
dobrodziejstwem i dla rodziny, i dla
szkoly, i dla spoleczenstwa.

Dzieki tym wszelkim formom —
w my$§l nowej polityki oswiatowej —
szkola jako jedno z giéwnych ogniw
osobowotwoérczych dziecka powinna
nie tylko nauczaé, ale i wychowywadé
za pomocg nhauczania. (kk.)

i

Czerwona czapeczka

Dokoniczenie ze strony 32

Odebrali mu lornete. Maly byl zgrzany. Usiadl
pod slupem i zjadi kawalek $niegu.
— Marusarz bedzie skakal — szepngl. — Bedzie

skakatl...

Zdjatl czapke i ogladal naderwany pompon.

— Uwaga! — zaryczal glo$nik. — Marusarz be-
dzie jeszcze skakal! Uwaga!

Narciarze z powrotem podchodzili na tor.

Czwarty skok Marusarza jest slynny w dziejach
Krokwi. Byl to jeden z owych wyczynéw, ktére
pbézniej fachowcy wspominajg przez lata. Tak sie
skacze raz na ¢wieré wieku. Zapewniano mnie o
tym. Marusarz urodzil sie przed pierwszg wojng
swiatowg. Niedawno norweski mistrz Birger Ruud
powiedzial w wywiadzie do zagranicznych dzien-

nikarzy, ze Marusarz stanowi fenomen zwyciestwa
nad czasem; czterdzie$ci pare lat zycia, dwadzie$§-
cia pare lat skok6éw i nie utracone miejsce W
czolbwece $Swiatowych narciarzy! Birger Ruud o-
S§wiadczyl, ze nie zna podobnego faktu.

Ale wtedy, swym czwartym skokiem, Marusarz
przewyzszyl nawet to, o czym moéwil Birger Ruud.
Dokonal czego$, co przekracza granice fachowych
orzeczen; wzniost sie bardzo wysoko ponad $niez-
ny obszar swojej specjalno$ci. U kresu zmecze-
nia, po daremnych wysilkach, po trzykrotnym
rozczarowaniu — raz jeszcze postanowil stangé
przed wzrokiem trybun, ktére juz nie wierzyly,
ze zwyciezy. Tym razem wszystko wzigl na sie-
bie, nawet naszg niewiare.

Kiedy pojawil sie na grzbiecie Krokwi, wérod
Swierk6w, megafon zaczal mu graé zbdOjnickiego.
Piskliwe, rozbrzekle tony goéralskiej kapeli mu-
sialy do niego .docieraé: zdawalo sie, ze slucha.
Stal bardzo diugo i dwukrotnie byliSmy juz pew-

ni, ze zrezygnowal ze skoku. A potem muzyka rap-
tem ucichla w pél taktu. Znikngl Znikngl mi z
oczu... 4

To chyba stonice porazilo mi wzrok. Zobaczy-
tem go dopiero, jak spadl Walit sie ze stoku na
wznak, duzy, cz: 7 ciezar przewracal sie W ku-
rzawie $niegu, widaé bylo rozrzucone rece. Wresz-
cie znieruchomial u podnéza skoczni. Nie wstawal.
Jaka$ kobieta krzyknela. Res

Widzialem, jak go pednosza. Slanial sie na ugie-
tych nogach, skrecong, bezwladng reke przewiesit

‘przez czyje§ ramie. Moéwil co$, z trudem chwy-

tajac powietrze. Prowadzono go do trybun, a z
tytu biegli za nim chlopcy z lornets. Najmniejszy,
zaplakany, niést jego czerwong czapeczke. I nagle
zewszad wybuchla wrzawa, ludzie pokazywali so-
bie proporzec przesuniety naprzéd na nowe miej-
sce: 91,5! Dziewietdziesigt jeden i p6l metral

Zazdro$ecilem mu tego skoku. Mimo, ze upadi
i oficjalnie ‘nie uznano jego Trekordu. Ale jaka
piekniejsza . ‘rzecz moze byé dana czlowiekowi?
Skoczy¢ ponad glowami patrzacych, ukazaé im
najwyzszy ludzi lot. Przedtem..postuchaé swojej
piesni. A potem choéby upasé. Nikt juz nie moze

potepi¢ takiego upadku. : 3 g7
) ' KAZIMIERZ BRANDYS
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WAKACIE | ZNIWA

Wakacje spedzamy na wsi i jesteSmy z tego bardzo zadowoleni.
Codziennie biegamy po lgkach i codziennie *bawimy sie w chowa-
nego w zagajnikach i zaros$lach. Po francusku EAKA to PRE (pry),
ZAGAJNIK to BOSQUET (bosky), a ZAROSLA to BROUSAILLES
(brusaj). Nie kapaliSmy sie jeszcze w rzece, ale za to wytarzaliSmy
sie juz w sianie. Po francusku SIANO to FOIN (fue), a ZNIWA to
MOISSON (muasg). Bo wzieliSmy juz takze udzial w zniwach.

Zniwa to praca polowa, ktéra polega na zeciu zbéz. Praca ta jest
bardzo ciezka. Ale przedtem byla jeszcze bardziej wyczerpujaca,
gdyz dawniej rolnicy nie mieli maszyn i musieli zgé zboze sierpem
albo kosg. Po francusku SIERP to FAUCILLE (fosij), KOSA to
FAUX (fo), a ZNIWIARKA to MOISSONNEUSE. Bo dzisiejsi zni-
wiarze posluguja’ sie maszynami, ktére nazywajg sie Zniwiarkami.
Niektére nowoczesne zniwiarki nie tylko ze koszg zboze, ale jeszcze
je milécg i ukladajg na Sciernisku stome i plewy w sterty.

Po francusku SCIERNISKO to CHAUME (szom), SEOMA to
PAILLE (paj), a PLEWY to BALLES (bal), a DOZYNKI to FETE
DE LA MOISSON. Dozynki to uroczystosé¢ rolnicza, ktéra odbywa
sie po zzeciu zboza. Dziadus$, dzieki ktéremu znamy to stowo, wy-
tlumaczy! nam, ze w Polsce dozynki urzadza sie prawie w kazdej
wiosce i ze jest to bardzo radosne $wieto. Powiedzial nam takze, ze
jesli- na wakacjach nazbieramy duzo kloséw, to w przyszlym roku
pojedziemy z nim do Polski i ze zawiezie nas na jaka$ uroczystosé
dozynkowsg. Chyba dotrzyma slowa, bo mamy juz caly koszyk klo-
s6w. Po francusku KEOS to EPI (ypi), a SERDECZNE POZDRO-
WIENIA to MILLE AMITIES. Bo przesylamy wam serdeczne po-

" LES VACANCES ET LA MOISSON

Nous passons les vacances a la campagne et nous en sommes treés
satisfaits. Chaque jour, nous courons en tous sens dans les prés et
jouons @ cache-cache dans les bosquets et les broussailles. En po-
lonais PRE c’est EAKA (ou-onka), BOSQUET c’est ZAGAJNIK
(zagainik), et BROUSSAILLES c’est ZAROSLA (zarochiela). Nous ne
nous sommes pas encore baignés dans la riviére, mais mous avons
déja eu loccasion de mous rouler dans le foin. En polonais FOIN
c’est SIANO (chie-ano), et MOISSON c’est ZNIWA (jniva). Parce
que mous ayons aussi participé a la moisson.

La moisson est un travail agricole qui consiste a faucher le blé.
C’est un travail trés difficile. Mais jadis il était encore plus pénible,
car autrefois les agriculteurs m’avaient pas de machines et devaient
moissonner a la faucille ou @ la faux. En polonais FAUCILLE c’est
SIERP (chie-erp), FAUX c’est KOSA (kossa), et MOISSONNEUSE
c’est ZNIWIARKA. Parce que les moissonneurs daujourd’hui se
servent de machines qui s’appellent des moissonneuses. Outre qu’el-
les fauchent le blé, certaines moissonneuses modernes le battent et
mettent aussi les pailles et les balles en meule dans les chaumes.

En polonais CHAUME c’est SCIERNISKO (chie-tchie-ernisko),
PAILLE c’est SEOMA (sou-oma), LES BALLES c’est PLEWY (ple-
vé), et la FETE DE LA MOISSON c’est DOZYNKI (dogé-n-ki). La
féte de la moisson, c’est une sollennité agricole qui a lieu aprés la
récolte des blés. Le grand-pére de Jérdéme, a qui nous devons de
connaitre le mot DOZYNKI, nous a expliqué qu’en Pologne, cette
féte se donme dans presque chaque exploitation agricole et qu’elle
est trés joyeuse. Il a dit aussi que si pendant les wvacances mous
ramassons beaucoup d’épis, 'année prochaine il mous emmeénera en
Pologne et mous fera assister a Vune de ces fétes. Comme mnous.
avons déja un plein panier d’épis, nous espérons que grand-pére
tiendra parole. En polonais EPI c’est KEOS (cou-osse), et MILLE.
AMITIES c’est SERDECZNE POZDROWIENIA. Parce que mous

zdrowienia.

JEROME

vous faisons mille amitiés.

SYLVIE

POURQUOI LES GENS VONT A LA MER

Vous venez peut-étre de quitter
un merveilleux pays de vacances. Ou
bien vous vous apprétez peut-étre a
faire route vers la mer ou la cam-
pagne. Si vous avez pris vos wvacan-
ces en juillet, votre peau est sitre-
ment plus foncée a l’heure qu’il est
que celle d’un indien caraibe et vous
n’attendez sGrement pas de ,La Se-
maine des Jeunes” qu’elle vous ex-
plique ou et quand bien bronzer. Et
méme si c’est seulement maintenant,
au mois d’aott, que vous vous étes
joints a la cohorte des vacanciers,
vous saurez bien vous bronzer, vous
abandonner a la paresse et tomber
amoureux sans mon aide. Mais ce
n’est pas le tout de se laisser cuivrer
par le soleil, de vivre dans le far-
niente et d’avoir une galanterie. Il
importe aussi grandement de ne pas
sei tromper de porte, surtout si 1’on
a choisi de villégiaturer outre-Atlan-
tl’que_. Témoin I’histoire qui vient
darr:xver a Fernando Arrabal et que
voici: de passage a New-York, Ar-
rabal éprouva brusquement Il’envie
de se mettre en petite tenue et de
courir. Avisant un café, il s’y pré-
cipita pour se déshabiller dans les

toilettes, ‘puis piqua un cent métres.
Mais comme les Jankees en ont vu
bien d’autres, personne n’y fit at-
tention. Décu, le dramaturge alla se
rhabiller. A la sortie, deux policiers
en civil T'attendaient qui lui dres-
sérent un procés-verbal. Motif? Il
avait pénétré dans les toilettes des
femmes.

Evidemment, il n’y a guére de
chances pour que les lecteurs de ,La
Semaine des Jeunes” puissent se per-
mettre d’estiver dans la patrie de
Buffalo Bill et du détective Bana-
cek. Malheureusement, nos ressour-
ces pécuniaires sont bornées. Il s’en
faut de beaucoup qu’elles égalent cel-
les d’Arrabal ou de Michel Polnareff
par exemple, dont un magazine di-

sait il y a peu: ,,A Los Angeles,

comme vous, Michel Polnareff se de-
mande ce qu’il va faire de ses va-
cances’’.

Mais méme si ’'on n’a que de petits
moyens et méme si lon n’est pas en
mesure d’aller faire des projets de
vacances a Los Angeles, on peut
quand méme bien passer 1’été. En ef-
fet, ni la France et ni la, Pologne —
que nombre d’entre vous sont peut-

étre en train de découvrir — ne
manquent de plages ensoleillées.
D’ailleurs est-il réellement besoin de
se déplacer, de quitter son domicile
pour passer agréablement la belle
saison? C’est possible, mais ce n’est
pas certain. Moi qui vous parle, je
ne prends pas de vacances cette an-
née. Je suis restée a la maison et
pourtant je ne m’ennuie pas. A quoi
est-ce que je m’occupe? Je vais a la
piscine. Je mange des glaces. Et je

-lis.* Des journaux. Francais et po-

lonais. C’est justement en dégustant
une glace et en parcourant un jour-
nal polonais que j’ai appris que par
les jours de chaleur, les Varsoviens
consomment quotidiennement qu@inze
tonnes de glaces.

Je lis aussi des livres et vous en-
gage fort a suivre mon exemple.
Seulement ne vous trompez pas de
livres. Frayez uniquement avec les
bons auteurs. Tournez-vous, par
exemple vers Alphonse Allais, chez
qui vous trouverez des réflexions tel-
les que: ,Les familles, 1’été venu, se
dirigent vers la mer dans l'espoir,
souvent décu, de noyer les plus laids
de - leurs enfants”. Et puis mettez
aussi les vacances a profit pour ou-
vrir un ouvrage traduit du polonais.
Lequel? Je vous recommande chau-
dement le roman de Jan Parandow-
ski intitulé ,Retour a la vie” qui a
été publié l'an dernier par les Edi-
teurs Francais Reéunis. Jan Paran-
dowski est un écrivain qui fabrique
amoureusement des phrases filées
comme verre de Venise. Et presque
a chaque page de son roman, on
tombe sur des lignes qui, a elles seu-
les, suffiraient a faire de ,Retour
a la vie” un ,toujours sur ma table
de nuit pendant les vacances”. Tenez,
celles-ci par exemple:

»les Francais, lanca l'oncle Ignace,
disent: Pour les Polonais, une porte
ouverte est un obstacle infranchis-
sable”.

Je vous fais une grosse bise.

MARTINE

WY MIENIAMY

KOPES-
PONDENCJUE
EWA GABONSEA — ul. Sul-

kowskiego 19/23, 85-632 Bydgoszcz
— ma 19 lat i ukonczone liceum.
Obecnie zamierza studiowaé fi-
lologie romanska. Zna dosé do-
brze jezyk francuski, ale dla
poglebienia jego znajomosci chcia-
laby prowadzié korespondencje
w tym jezyku z kim$§ w jej wie-
ku. Odpowie na kazdy list.

TADEUSZ KUDLIK — ul. Ko-
le;_owa 11, 97-120 Galkéwek k/Eo-
dzi — pragnie nawigzaé kores-
pondencje z Polakami mieszkaja-
cymi w Belgii lub Francji. Jest
uqzn.iem 5 klasy liceum ekono-
micznego, a po jego ukonczeniu
zamierza pracowaé w handlu za-
granicznym. Poza tym interesuje
sie geografia, historia, zagadnie-
niami - spolecznymi, sztuka, fil-
mem, literaturg, malarstwem,
turystyka, muzyka mlodziezows.
Zbiera monety, widokéwki, fol-
dery turystyczne, ksiazki, plyty;
niektére 2z posiadanych zbiorow
chetnie wymieni.

MIROSEAWA CIESIELSEKA —
ul. Zmudzka 47/16, 85-028 Byd-
goszcz — prosi o umozliwienie
nawigzania korespondencji w je-
zyku francuskim. Jest maturzyst-
k3, w tym roku zamierza roz-
poczgé studia na wydziale filolo-
gii romanskiej. Korespondencja
w jezyku francuskim bardzo by
je] pomogla w lepszym poznaniu
tego jezyka. Ma 19 lat i dosé

wszechstronne zainteresowania.
Oczekuje \na listy.
ERYSTYNA SITO — ul. Gen.

Swierczewskiego 4/l1a, woj. wro-
clawskie, 57-200 Zabkowice Slaskie
— chetnie korespondowalaby 2z
miodziezg polonijng z Francji i
Belgii na tematy mlodziezowe.

GENOWEFA SZOBLIK — ul
Jesionowa 14/181, 43-300 Bielsko-
Biala — lat 29, pragnie korespon-
dowaé 2z mlodymi Polakami 2z
Francji lub Belgii na tematy do-
tyczace miodziezy.
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Przyjmuje =zlecenia = FRANCJI
na towary PKOC orax pieniadze dia rod=zin
i Znajomych w Poisce.

535

23, rue Taitbout Paris iIX-éame

Tél. 824-42-02

S

Métro: Chaussée d'Antin

BANK
POLSKA
KASA OPIEKI S.A.

biscie, telefonicznie 1| korespon-

dencyinie.

B Udziela wszxelkich inform=scji oso- z

do POLSKI

Dostawa towaréw
wypliaty w gotébwcce S dokonywane

w mMmiejscu zamieszkania odbiorcy.

Przekazuje wplaty na kosxzty podrézy dia %
osé6b zaproszonych = Polski

Przyimuje wkiady na oprocentowanie ora=

zalatwia ws=zelkie inne operacje bankowe. RODAEKU! Wytnij i howaj to 1 ie, a na ‘pewno Ci sie kiedy$ przyda.

Na zzadanie wysylamy prospekty,
i materiaty informacyine.

USLUG!I PKO sa

=
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najbardziej korzxystne. przy 11, rue Jouffroy, Paris 17-e, tél. 622-55-52. Metro: Wagram i Rome, autobus nr

do Francji.
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| .MISS COUTURE”
. A.HUDYKA

( Magazyn: 55, rue de Bouvines LILLE (Fives) tel. 52-08-86 E
Siedziba: 199, rue de Paris LILLE tel. 53-10-03
honiekcja meska, damska 1 dziecigca
® suknie  spodnice @ sweltry
& bluzki & popeliny, tergal i plaszcze ¢
PIERZE & WS.YPY & POSZWY & DAMASY
¢t C e m 4y

g mis bl ie Naizadanie wysylamy probki

NN INND

Bedziesz chcial sobie przypomnie€é smak produktéw polskich — wedlin (12 gatun-
kéw), ciast (makowce i serniki), grzybdéw, S$ledzika baltyckiego, wé6dki (17 gatun-
kéw), piwa (4 gatunki) oraz wielu jeszcze innych produktéw importowanych z Kra-
ju — wszystko to mozesz kupié w

SKLEPIE POLSKIM

(Firma Brzostek)

»11°’ Z Gare du Nord i ,,53” z Opery.

Sklep czynny w tygodniu do godziny 21, z przerwa obiadowa od 14 do 16,30, w so-
boty czynny caly dziefi. W niedziele sklep nieczynny.

Napisz do Sklepu Polskiego, a dostaniesz wykaz produktéw z cemami i warun-
kami przesylki.

LENG-PIC

23, rue Taithout, Paris 9¢€

RADIOODEBIORNIKI-TELEWIZORY Tél. 824-42-02

Lodéwki, maszyny do prania i inne

16, Place de la Liberté;

TELEFON: 75.44.01

ARD ET C-ie

Métro: Chaussée d’Antin

artykuly gospodarsiwa domowego LA BANK
: POLSKA KASA

OPIEKI S. A.

423, rue de Lannoy A PARIS

ROUBAIX (NORD)

a le plaisir d'informer sa clientéle, que

conformément & la nouvelle réglementation des

25, rue Drouot
75009 PARIS

tel.: 770-83-37
C.C.P.PARIS: 189-46-68
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KSIAZKA JEST TWOIEVI PRZYJACIELEM!

ZABIERZ JA Z SOBA NA WCZASY!

Andrzej Przypkowski — Gdzie$§ we
Francji

Wiadyslaw Stanislaw Reymont — Chlopi
(4 tomy w pibéciennej oprawie)

Henryk Sienkiewicz — W pustyni i w

: puszczy

Henryk Sienkiewicz — Quo vadis? (w
pléciennej oprawie)

Marian Cezary Abramowicz — Kochanek
bialej golebicy

Cracovie — album

Hanna Muszynska-Hoffmanowa — Panny
z kamienicy ,,Pod Fortung”

Eliza Orzeszkowa — Meir Ezofowicz

Wanda Pawlik — Plug i kindzal

Bolestaw Prus — Anielka

Ksawery Pruszynski — Opowies$ci (Biblio-
teka XXX-lecia)

Julian Tuwim — Kwiaty polskie

Melchior Wankowicz — Ziele na kraterze
(Biblioteka XXX-lecia)

Stanislaw Wyspianski — Wesele

Antoni Platkow — Comment le dire en
polonais?

Antoni Platkow — Rozmoéwki francuskie

Ludwik Szwykowski i Jerzy Tomalak —
Maly slownik francusko-polski i pol-
sko-francuski (670 stronic w plbéciennej
oprawie)

10,95
39,70

5,15
24,40

9,75
11,10

14,20
12,20
8,15
4,90

8,15
16,25

11,40
10,20

6,00
6,00

28,45

Do cen podanych doliczamy koszty witasne

przesyltki pocztowej.
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S TEITTRE R changes (Journal Officiel no 185 du 10.08.1973)
TLUMACZKA B entrée en vigueur le 9.08.1973, les réglements
PRZYSIEGEA E - = : z

PRZY WYZSZYCH i & destination de I'étranger et au profit

S‘;w AWt R:zu . de non-résidents, sont autorisés dans la limite

Tlumaczenia urzedowe H 5 e

Bine w ealel ,f,ancﬁ i de fr. 1.500,- sans aucun justificatif.

23, quai de fa Tournelle i Les transferts & titre de secours sont autorisés
PARIS (5e) . dans la limite de fr. 1.500,

TRLEFON: 'ODEontE 1 i par demandeur et par mois.
METRO: PONT-MARIE |




P R TR R

(]
E

i
i
§

e Q..\- T —

:
i

il

A s 77

NA CELE
SPOLECZNE

Zebrane przez przyja-
ci6t datki z okazji za-
warcia zwigzkéw mal-
zenskich zlozyly, zwy-
czajem francuskim, na

cele opieki spolecznej
malzenstwa: Marie-
Théreése Macrez —

Christian Jasienski w
Raimbeaucourt; Chantal
Banas — Czeslaw Bis,
Katia Stasiewicz — Lu-
cien Galinski i Agneés
Covach — Ryszard Po-
wonzka w. Libercourt;
Sonia Huszak (Aniche)
— Walek Pierog w
Douai; Jocelyne Four-
neau — Robert Sierafi-
nowski i Micheline Le-
maitre — André Maj-
decki w Dourges; Eve-
lyne Baczyk — Philip-
pe - Carin w Grenay; E-
velyne Lessart — Jean-
Luc Cierak w Bully-les-
-Mines; Martine Sen-
decki — Albert Dobros-
sy w Sin-le-Noble;
Wanda Ziélkowska
Bernard Moutier i Jean-
nine Jedrzejczak —_
Henryk Majewski w O-
stricourt; Lysiane Za-
myslewska — Michel
Mays w Guesnain; Mu-
riel Chuderska — Chri-
stian Prunel w  La

Comte; Anne-Marie
Kempa — Richard Ka-
czmarek, Dominique
Helleboid — Jean-
Claude Pilarczyk i Mi-
chele Gayot — Ray-
mond Trzaskowski i
Christine Naglik —

Michel Colin w Noeux-
-les- Mines; Ignés Ber-
tolini — Jean-Francois

Popek, Evelyne Kulik
— André Voisin, Anne-
Marie Popielarz — Pas-
cal Heuls, Marie-Jeanne
Tyborska — Jean-Pier-
re Paillart, Teresa So-
kolowska — Patrick De-
gent, Annie Popowicz —
Ryszard Lesniakowski i
Ghislaine Delpouve —
Christian Babich w
Noyelles-sous-Lens; Na-
dia Jankowska — L.ouis
Majorczyk i Dominique
Szymczewska — Richard
Pera w Montigny-en-
Ostrevent; Helena Pie-
trzak — Robert Mercier
i Monique CieSlik i
Claude Hamaz w Mon-
tigny - en - Cambresis;
Anne-Marie Kaczorek —
Paolo Grigioni i Chantal
Guepart — Zbigniew
Muszynski w Lallaing;
Claudine Barnault —
William Klonowski i
Pascal Williaert — Ro-
bert Kolodziejski w Bé-
thune; Anita Majorek —
Michel Hollebeke, Jo-

zefa Koczwara — Al-
phonse Piorkowski i
Francine Potrau —
Francis Stogowski w

Liévin; Janina Kuchno
— Charles Lorscheid,
Marie-France Dufay —
Francis Nowacki, Re-

gina Lulka — Bernard
Gaertin i Jacqueline
Marciniak — Jacques
Valentin w Bruay-en-
Artois.

.. |

ROZMAITE
KONKURSY

Gueugnon. W ostatnio
rozegranym konkursie
petanki, zorganizowa-
nym przez klub Alouet-

tes p. Nowakowski i p.
Bartnicki uzyskali miej-
sce drugie. Do poéifinatu
zakwalifikowal sie p.
Skorupinski.

Béthune. W konkur-
sie strzelania urzadzo-
nego dla pracownikoéow
stuzby policyjnej okre-
gu Béthune miejsce
pierwsze zajal p. Marci-
niak z -“Beuvry, 3 p.
Gainy i Marles-les-Mi-
nes i 7 p. Grzelakowski
z Beuvry.

i) v
ECHA
WALNYCH
ZEBRAN

| SPOTKAN
TOWA-
RZYSKICH

Auchel. Walne zebra-
nie tutejszego polskie-
go klubu sportowego
Pogon wybralo zarzad
na nadchodzacy sezon

sportowy 74/75. Sktad
nowego zarzadu: pre-
zes — p. Leon Stachow-
ski, sekretarze — p. Al-

bert Herman i p. Ry-
szard Zielinski, skarbni-
cy — p. Leon Pietrzak
i p. René Stopin, czton-
kowie zarzadu — ase-
sorzy: p. Michat Stopin,
p. Joézef Grajewski, p.
Michal Pauchet i p.
Abel Garon. Z okazji
50-lecia istnienia klubu
medale honorowe zasiu-
gi klubowej otrzymali:
p. Gurak, p. M. Stopin
i p. Leon Pietrzak. W
dalszym vciggu siedziba
klubowsg bedzie restau-
racja p. Guraka.

Sains-en-Gohelle. P.
Jozef Porebski zostal
wybrany ponownie pre-
zesem gOrniczej kasy
wzajemnej pomocy na
okreg Grenay.

Billy-Montigny. Dwo6j-
ka Dbulistyczna prowa-
dzona przez p. Boinskie-
go z Vimy wygrala kon-
kurs o obsadzie miedzy-
narodowej, organizowa-
ny w Vimy przez Kklub
U.S.C.B. Billy.

Sallaumines. Osta-
teczne spotkanie finalo-
we petanki organizowa-
ne pod hastem Challen-

ge de pétanque de la
ville wygrala tréjka
prowadzona przez p.

Psarskiego z Cité Artois
przed trépjka p. Szu-
berta z Cité d’Artois.

Bourecq. Zorganizo-
wany przez tutejszy ko-
mitet rodzicielski na
rozpoczecie wakacji
mlodziezowy konkurs
Spiewu zakonczyl sie
pelnym sukcesem We-
roniki Kaminskiej, lat
9, przed Walerig Ka-
minskg, lat 11.

KONKURSY
NA
NAIPIEK-
NIEISZE
OGRODKI

St. Vallier. Konkurs
o najpiekniejszy ogréd
widziany z zewnatrz,
organizowany przez tu-
tejszy zarzad miejski

wygrala jo Nathalie
Greczka. Miejsce 9'za-
jela p. Lewandowska a
10 p. Stefania Siedlak.

Okreg Oignies-Ostri-
court. Ostatnio oglosilo
stowarzyszenie Associa-
tion des Jardins ou-
vriers d’Oignies wyniki

calorocznego konkursu.
W kategorii Coupe de
I’Association miejsce

pierwsze zajal p. Tade-
usz Kazmierczak z Li-
bercourt, 2 . Ernest
Plaska z Cité Quintiche,
4 p. Stefan Ozarowski
z Ostricourt, 6 p. Fran-
ciszek Lewandowski z
Cité des Nonnes, 8 p.
Stanislaw Krawczyk =z
Wahagnies, 9 p. Jan Ko-
walczuk i 11 p. Stefan
Juraczyk, obydwaj z Li-
bercourt. W kategorii
concours normal en ac-
tivité p. Jan Gawronski
z Libercourt jest pierw-
szy, p. Jean-Pierre Re-
czek z Oignies 2, D:
Franciszek Szymalka =z
Libercourt 3, p. Wiady-
slaw Maik z Oignies 35,
p. Mieczyslaw Stolarski
z Bois Libercourt 6, p.
Henryk Flisiak z Cité
du Bois Dion 11, p. Jan
Walczak z Ostricourt 13,
p. Jan Szwalisz z Bois
Libercourt 18, p. Cezar
Olczak z Libercourt 19,
p. Théo Adamiak z Ci-
té BqQnnier 23, p. Jean-
Pierre Perzewski z Bois
d’Epinoy 24, p. Jozef
Piechocki z Oignies 27,
p. Jozef Janowski z Cité
1940, 32, p. Bruno Ka-
szak z Oignies 35,- p.
Felix Smolec z Bois
d’Epinoy 35, p. Andrzej
Zarzycki z Oignies 39,
5% Stanislaw Majka,
G. Bizet 40, p. Edmund
Krawczyk 2z Ostricourt
52.

Cepelia

Oryginalne wyroby polskiego rzemiosla artystycznego

srebra,

oferuje

slomy

1 papieru

oraz

amatorom polskiego folkloru

kozuszki, kilimy,

sklep

z drzewa,

makaty, meble

ceramiki,

bursztynu,

ludowe i inne

Cepelia

28, Bd Haussmann (wejscie rue Taitbout), 75009 PARIS, Tél. 770-63-27
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SPOTKANIE

WARSZAWA

Jak co roku przyjechaty do Kraju na wakacje dzieci

i mtodziez polonijna z réznych stron $wiata m.in.

kilkaset dziewczqt i chiopcdw z Francji i Belgii.

Miodzi Francuzi i Belgowie z rodzin polonijnych

spedzajq tegoroczne lato w jedenastu ®osrodkach

kolonijnych. Jeden z nich znajdowat si¢ w Bydgoszczy,

gdzie mieszkali chtopcy z Francji.

urnus trwa miesige — moéwi

kierownik grupy ,bydgoskiej” skladajgcej sie z
50 chlopcé6w — pan Alojzy Golinski. — Pragnie-

my zatem, aby kazdy uczestnik kolonii mial mo-
zno$¢ poznania dobrze tego regionu, gdzie spedza
aktualnie wakacje. Oprécz tego nasza grupa wWy-
biera sie na wycieczke do Tréjmiasta, Frombor-
ka, Malborka, Poznania, Znina, Biskupina, Kérni-
ka. Przewidujemy réwniez zwiedzanie bydgoskich
zaklad6éw pracy, chcielibySmy, aby kazdy z tych
chlopcow zabral ze sobg jak ndjwiecej wrazen.
Podczas jednej z takich wpycieczek towarzyszy-
liSmy chiopcom z aparatem fotograficznym, chegc
utrwali¢ spotkanie z Warszawg. Znali jg dotych-
czas z opowiadan i moze dlatego jak najpredzej

- zaraz po zakonczeniu wielogodzinnej jazdy auto-

busem na trasie Bydgoszcz — Warszawa pobiegli
pod Barbakan, aby zobaczyé jak wyglada wieczo-
rem, oS$wietlony reflektorami. Wrbécili tam naza-
jutrz juz w towarzystwie przewodnika. Podziwiali
zabytkowe kamieniczki na Starym MieScie, inte-
resowali sie ich przeszlo$cig. Spora grupa chlop-
coOw przyjechala do Polski po raz pierwszy. Dla
Raymonda Nowaka 2z Bouchain czy Christiana
Wiocha z Sin-le-Noble, Warszawa byla dotychczas
jedynie stolica panstwa europejskiego, lecz od mo-
mentu poznania jej zabytkéw i ludzi jest czyms$§
wiecej. Ale i dla innych, ktérzy znajg juz wiele
polskich miast jest to spotkanie pozyteczne. Na
przyklad Jean-Jacques Golon z Barlin, to praw-
dziwy ,,weteran”, jeSli chodzi o przyjazdy do Pol-
ski. — Jestem tu po raz 14. Wiele razy bylem na
koloniach polonijnych, przyjezdzalem roéwniez z
rodzicami. Taki pobyt w Polsce daje mi zawsze
bardzo duzo. Staram sie¢ mowié po polsku jak naj-
wiecej, aby po powrocie do Francji moja mama,

Patrick Stawski z Douai jest pierwszy raz w
Kraju. Z pewno$cig przywiezie ze sobg moc wra-
zen udokumentowanych zdjeciami z wlasnego apa-

ratu fotograficznego. — Nie moéwie -jeszcze po pol-
sku, to bardzo trudny jezyk, ale na pewno sie
naucze tu na kolonii — obiecuje.

Warszawski Rynek Starego Miasta nie jest duzy,
ale male uliczki rozchodzg sie stad w cztery stro-
ny $wiata. W tych kierunkach rozbiegli sie chlop-
cy. Trudno ich trzymaé w szkolnych ryzach, kie-
dy sg ma wakacjach. Kilku z nich oglada obrazy
mlodych malarzy, inni cierpliwie stoja w kolejce
po truskawki i czere$nie. Dopisujg im apetyty.

— Jedzenie jest bardzo dobre. Wszystko nam
smakuje — moéwi Christian Markiewicz z Pont-a-
-Mousson. — Szkoda tylko, ze o godzinie 22 za-
czyna sie cisza nocna, bo wilasnie wtedy bySmy
chcieli troche poSpiewaé, pobawié sie, ale nie da
rady -— regulamin jest bezlitosny...

Dominique Mortas z Ensisheim i Bernard Turek
z Noyelles-Godault dyskutujg uparcie, ktéore ka-
mieniczki sg ladniejsze, te z Rynku Starego Mia-
sta w Warszawie czy te z Bydgoszczy, czyzby juz
przemawial przez Bernarda patriotyzm lokalny?
W Bydgoszczy jest lepiej — twierdzi stanowczo. —
Nieprawda — upiera sie Dominique — widziales$
gdzie indziej taka kamieniczke jak ta...

Kamieniczka pod Murzynkiem, pod Bazylisz-
kiem, Muzeum Historyczne, stylowy powoéz za-
przezony w pare koni.. kazdy z nich utrwali z tej
wycieczki inny obraz Warszawy.

Ulica Swietojannska dochodzg do placu Zamko-
wego. O budowie Zamku slyszeli juz niejedno-
krotnie. Niektérzy z nich byli tu w ubieglym roku.
Wtedy staly jedynie mury, teraz bilyszcza w sloncu
kopuly wiez, a lada dzien ruszy zamkowy zegar.

— Bardzo sie zmienilo na placu Zamkowym —
moéwi Eric Gocha — pelnigcy podczas warszaw-
skiej wycieczki funkcje tlumacza. — Ale wszystko
sie zmienia. Przed moim pierwszym przyjazdem
do Polski duzo o Kraju opowiadal mi dziadek,
ktéry kiedys mieszkal w Krakowie. Jak przyje-
chalem do Krakowa, to prébowalem chodzié tymi
samymi  ulicami, co moéj dziadek, ale nie udalo
sie. Tych ulic juz dawno nie ma, powstaly nowe...

Moze wiec dlatego chlopcy, ktorzy nalezg do
wielkiej rodziny polonijnej, przyjezdzaja do Pol-
ski co roku, aby nigdy nie bladzi¢ ulicami zna-

nych sobie miast. (E. B.)

4 ktora jest Polka, byla ze mnie zadowolona...
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POLSKO-

FRANCUSKIE
TO | OWO

Emigrantéw, ktérzy za-
slyneli w swoich kolo-
niach jako S$wietni spor-
towey, mistrzowie w maj-
sterkowaniu, wytrawni o-

grodnicy albo jako utalen-
towani muzykanci — ta-
kich emigrantéw jest spo-
ro. Natomiast malo jest we
Francji Polakéw, ktorzy
slyng z umiejetnosci gwiz-
dania. O ile nam wiadomo,
na tym polu slawy doro-
bit sie tylko jeden czlo-
nek naszej polonijnej spo-
tecznosci, mianowicie p.
Jézef Urbanski z Bruay-
-en-Artois (Pas-de-Calais),
ktéory — jak glosi fama @
prasa francuska w poéinoc-

nej Francji) sztuke gwiz-
dania doprowadzit do wy-
sokiej doskonato$ci.
Smykatke do artystycz-
nego gwizdania przywi6zt
p. Urbanski ze sobg po6t
wieku temu z Polski. Po
przybyciu do Bruay-en-
-Artois, gd.zie podobnie jak
Wszyscy inni wychodzcy
podjal prace w kopalni, z
miejsca zaczal umilaé so-
bie ciezka goérniczg robote
wygwizdywaniem polskich
melodii. Gwizdanie jego

przypadio miejscowym
goérnikom do gustu. I to do
tego stopnia, ze po dniéw-
ce wtérowali mu codzien-
nie w umywalni biciem w
kuferki, banki i manierki
i brzdagkaniem na grzebie-
niach. W gwizdaniu Urban-
skiego gustowal takze i
sztygar. Na jego prosbe
Rodak nasz gwizdal nieraz
po szychcie, w powrotnej
drodze do szybu, popular-
ng francuskg piosenke ,La
Madelon”. Towarzyszom

pracy Urbanskiego bardzo
sie taki rozgwizdany po-
wrét z szychty podobal.
Kroczyli za nim podziem-
nymi chodnikami i wybi-
jali nogami rytmiczny
takt gwizdanego przezen
marsza.

Ale p. Urbanski, ktorego
w Bruay-en-Artois -prze-
zwano Gwizdkiem, Wy=
zywa sie nie tylko w gwiz-
daniu. Ma on réwniez za-
ciecie spolecznikowsk_le.
Uczestniczy we wszystkich




Pieédziesieciu chlopcow -rozpoczeto zwiedzanie Warszawy od Starego Miasta. War-
szawski przewodnik prowadzil miodych turystéw przez zabytkowg brame Barbakanu

Na placu Teatralnym chlopcy zakonczyli zwiedzanie zabytkowej cze$ci Warszawy
i ruszyli w strone S$rédmie$cia. Na zdjeciu od lewej: Patrick Stawski, Dominique
Mortas, Christian Kot, Eric Gocha, Tony Gibowski oraz Jean-Louis Maserak

Takie wspdélne zdjecie na tle Warszawskiego Zamku bedzie z pewmnosciq pamiqtka
z letnich wakacji w Kraju. Nie wszyscy chiopcy podali mnam swoje nazwiska, sq-
dzimy jednak, Ze rozpoznajq sie sami, a takzZe poznajq ich Kkrewni i znajomi

Eric Gocha, ttumacz grupy bydgoskiej (z prawej) w _towa-rzystwie kolegow Gregoire
Gricara oraz Philippe’a Lusni (obaj z Tucquegnieux) przed Teatrem Wielkim

Karmienie golebi na placu Zamkowym nalezy juz do turystycznej atrakcji. Pierw-
szy zainteresowal sie golebiami Daniel Malec (stoi ma prawo) z Montauville, po
chwili grupa chlopcéw otoczona byla przez mnatretne, ale sympatyczne ptactwo

Zdjecia: RYSZARDEDUTKIEWICZ

uroczysto§ciach patriotycz-
nych i od trzydziestu sze$-
ciu juz lat pelni funkcje

.chorazego Stowarzyszenia

bylych Kombatantéw Pol-
skich. Poza tym znany jest
z tego, ze chetnie oddaje
ostatnig posluge wspéhro-
dakom i ze nosi krzyz w
konduktach zalobnych. On
sam obliczyl, Zze na prze-
strzeni minionego pétwie-
cza uzigl udziat w. 2709
pogrzebach.

=

W tymze samym Bruay-
-en-Artois, gdzie zamiesz-
kuje p. Jobézef Urbanski,
dziala od kilku lat grupa
poetycka pod nazwg ,Ho-
rizons: 217, Ktéra wzieta
sobie za cel opiewanie goOr-
niczych krajobrazow de-
partamentu Pas-de-Calais
i powlekanie ich literackg
patyna. W skilad tej grupy,
ktora oglosila niedawno te-
mu zbiorek wierszy zaty-
tutowany ,,Bruay-en-Poé-

2%

sie” (tomik ten ukazal sie

nakladem wydawnictwa
Traces w Lille) wchodzi

Muzy pochodzenia polskie-

mianowicie: dziewiet- m. in. trzy utwory drama-
nastoletnia Marie Kubiak,

krotnie juz pisaliSmy na

Zmarly pie¢ lat temu na .scene francuska, i to w
Lazurowym Wpybrzezu wy- dwobéch miastach naraz. W
bitny pisarz polski Witold Lyonie wystawit jg w re-
Gombrowicz pozostawil zyserii Bruno Boeglin ze-
sp6t Companie de La Mou-
che, a w Nancy, gdzie re-
zyserowal jg Michel Macé,

troje wybrancow

tyczne. Jedna z tych sztuk
Ratynski, ktory — czteroaktowa ,Iwona,

liczy sobie roéwniez dzie- ksigezniczka Burgunda”, zagral jg amatorski teat-
wietnasScie wiosen oraz ktérej prapremiera odbyla rzyk uniwersytecki. Warto
dwudziestosiedmioletni Mi- sie w r. 1957 w Warsza- takze wiedzie¢, ze dwie
chel-Daniel Robakowski, wie, a premiera francuska powieSci Gombrowicza —
o plodach ktérego kilka- w r. 1965 w Chalon-sur- ,,Ferdydurke” i ,Pornogra-

-Sadne i w paryskim Théa-
tre de 1'Odéon — zostala
ponownie wprowadzona na

fia” — zostaly w ostatnich
czasach wznowione w kie-
szonkowej serii 10—18.

,»Tygodnika”.
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Spirala
z przyslowiem

Rozpoczynajac od lewego
goérnego rogu rysunku i po-
suwajac sie w kierunku
strzatlki dosrodkowo, pro-
simy wpisaé jednym cig-
giem 23 wyrazy o poda-
nych nizej znaczeniach, ma-
jac na uwadze, Ze ostatnia
litera jednego wyrazu jest
jednocze$nie pierwszag li-
tera nastepnego wyrazu.
Litery, ktére sie znajda w
kratkach z kropkami, czy-
tane w kierunku wpisywa-
nia utworza przysltowie.

ZNACZENIE WYRA-
ZOW: 1) Brigitte, fran-
cuska gwiazda filmowa, 2)
cialo ofiary nieostroznej
kapieli, 3) zapis diablu

s T o= ol
L] L3 = = 3
° ° 7 - > — s -
e R e = .
c 1okl " - f-
g//{'f‘ Ve -
. . 2 = .| -
z ¥z }. ;\\ =3 BE O
= o [z e
i PR S e
S ® L] -» 'z L ] >
- S ® L 3 g L d L J
wlasnej duszy, napisany

krwia przez Twardowskie-
go, 4) Chopin, 5) oklad le-
czniczy, 6) knajpa, bar, 7)
lekka 16dka z dykty, 8) nie
pomoze umaritemu, 9) po-
twarz, kalumnia, 10) i w
Paryzu nie zrobig z niego
ryzu, 11) plemie, pokolenie,
réd, 12) kita z piér noszo-
na przy kapeluszu, 13) od-
znaka organizacyjna, 14)
figura szachowa, skoczek,
15) wydatek pieniezny, na-
klad, rozchéd, 16) tréjkat-
na chusta zawieszona u
szyi dla podtrzymania cho-
rej reki, 17) porazka, po-
grom, 18) sily zbrojne, woj-
sko, 19) konanie, 20) oglo-
szenie w prasie, inserat,
21) agent obcego wywiadu,
22) dwanasScie tuzinéw, 23)
stado hodowanych koni
rasowych.

Kolowka

Prosimy odgadnaé 16 wy-
razé6w 5-literowych o po-
danych nizej znaczeniach
i wpisaé je dookota liczb
w kolkach. Poczatek i kie-
runek wpisywania poszcze-
gb6lnych wyrazéw wskazu-
ja strzalki.

ZNACZENIE WYRA-
ZOW: 1) pies§é, 2) zakichana
dolegliwo$é, 3) bonifikata,
opust, 4) plaski dach oto-
czony balustrada, 5) wy-
tworny zaklad fryzjerski, 6)
kr6tka wzmianka prasowa,
7) wynagrodzenie od sztu-
ki, 8) robotnik le$ny, 9)
inaczej arkan, 10) osiedle
poSrednie miedzy wsig a
miasteczkiem, 11) drogo-
wskaz dla listonosza, 12)
rasa psOw mySliwskich, 13)
amortyzuje wstrzasy po-
jazdu, 14) krajan, ziomek,
15) luzna, diuga bluzka
damska, kozaczka, 16) Kklej
z odpadkéw zwierzecych.

Rozwiazanie zadann z numeru 29

SPIRALA
Z PRZYSLOWIEM

Warczacy pies jest wie-
cej wart, niz Spigcy lew.
(Przyslowie chinskie)

ZNACZENIE WYRA-
ZOW: 1) Slowacki, 2) im-
presario, 3) owczarek, 4)
krazek, 5) kucyk, 6) kom-
promis, 7) sukcesor, 8) re-
jent, 9) tornister, 10) rewir,
11) recznik, 12) kolejka, 13)

adwokat, 14) termometr,
15) réznica, (16) - azur,. 17)
rowiesSnik, 18) kpiarz, 19)
zajac, 20) cylinder, 21) re-
wia.

KOEOWKA WIAZANA

ZNACZENIE WYRA-
ZOW: A) gangrena, B) re-
zultat, C) longplay, D) pia-
nista, E) autodrom, F) ope-
racja, G) Lajkonik, H) kon-
tuzja.

< iZ=] 7/
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106 7 /o5
\35 — 37 — 32 — 36 — 34 = posag panny
Szyfrogram ratode),
= 38 — 39 — 47 — 41 — 42 = brat Lecha
i Rusa,

Prosimy odgadnaé 22 wyrazy o podanych
nizej, w kluczu pomocniczym, znaczeniach
i ich litery podstawié na miejsce liczb za-
mieszczonych obok kazdego z wyrazéw. Na-
stepnie do kratek rysunku oznaczonych licz-
bami od 1 do 108 nalezy przenie§¢ z klucza
pomocniczego litery na miejsce odpowiada-
jacych im liczb. Wpisane w ten spos6b lite-
ry, czytane zgodnie 2z kolejng numeracja
dadza hasto zadania.

KLUCZ POMOCNICZY:

1-— 2 — 7 — 4 — 5 — 6— 10 — 24 —
12 = dzien §wigteczny,

3 — 11 — 9 — 8 — 14 = jednostka samo-
rzadu wiejskiego,

16 — 17 — 18 — 13 — 15 — 25 = chlebo-
wa przylepka,

19 — 20 — 23 — 26 = rdzen S$Swiecy,

33 — 21 — 28 — 27 — 45 — 22 = pozorna
Smieré,

30 — 29 — 31 — 40 — 48 = pocisk do
procy,

58 — 44 — 52 — 55 — 53 = strasza w sta-
rych zamkach, .

46 — 49 — 50 — 51 — 54 = szarak,
56 — 90 — 63 — 43 — 60 = rezultat, efekt,
103 — 57 — 65 — 64 = znaki porozumie-

wawcze gluchoniemych,
62 — 61 — 82 = zapomnial jak cieleciem byi,
0

73 — 71 — 66 — 67 — 68 — 69 — 80 —
74 — 75 = farsz,
72 — 81 — 70 = miejsce dla miotly,

76 — 83 — 84 — 85 = rozwing sie w kwiaty,
87 — 59 — 78 — 79 — 99 = podziemne ko-

rytarze,

93 — 95 — 89 — 77 =- czasem trafia na
kamien,

91 — 88 96 — 104 — 92 = surowiec na
jajecznice,

97 — 98 — 106 — 100 = przemija i nigdy
nie wraca,

94 — 86 — 101 = slawny rzezbiarz Stwosz,

107 — 108 — 105 — 102 = komisja sedziow-
ska.

ZAMOSE

Polskie

miasta

POZIOMO: 1) pastwiska gobr-

niec towarzyski rodem z Argen-
tyny, 19) rozczarowanie, 20) gli-
niany instrument muzyczny, ro-
dzaj fletu, 21) rodak, ziomek, 22)
stlawa, rozglos, gloria.
PIONOWO: 1) wiszgce 16zko
z siatki sznurowej, 2) podanie
ludowe, bajka, mit, 4) droga, go-
§ciniec, 5) czlowiek ponury, PoO-
zbawiony poczucia humoru, 6)
miejska kolej podziemna, 10) wy-
borowe oddzialy wojska, 12) sta-
ry nudziarz, zrzeda, 13) wediug
przystowia ma wielkie oczy, 14)
prymitywny scyzoryk, cyganek,
15) parada wojskowa, 16) stare
zelastwo, 18) lek, niepokéj.

skie, 3) wielki obszar bezlesny i
nieuprawny poro$niety burzana-
mi, 7) nagle wystepujacy silny
bél glowy, 8) odnoga drzewa,
gruba galaZ, 9) droga, ktérg za-
kreS§la pocisk w powietrzu, 10)
lodowy opad atmosferyczny, 11)
legendarny potwo6r podwawelski,
14) pirat, rozb6jnik morski, 17)
sentymentalny i nastrojowy ta-

Rozwiazania prosimy nadsylaé
pod adresem redakeji w ci_qgu 3
tygodni od daty ukazania si¢ nu-
meru z dopiskiem na kopercie
»Rozrywki umyslowe”. WS§Srod
Czytelnikow, ktéorzy nade$la bez-
bledne rozwiazania, rozlosujemy

NAGRODY KSIAZKOWE
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LI Najnowoczesniejszy
. hotel
Warszawy

s . ey 2 : . - : Warszawiakéw cieszy kazdy nowy dom, kazda no-

o . - - wa ulica. Interesuja sie przebiegiem prac, obserwuja
je i komentujg. Budowa w centrum stolicy hotelu
FORUM budzila wiecej dyskusji niz pozostate in-
westycje ostatnich lat. Przyczyng byl zar6wno ksztailt,
jak i kolor aluminiowych plytek, ktérymi pokryte
zostaly jego Sciany.

Ot6z w gotowg juz zabudowe ulicy Marszatkow-
skiej w ciggu 24 miesiecy wkomponowano stumetro-
wy Kklocek, powleczony jasnobrgzowsa okladzing.

: ' L e Dzi$§, kiedy od otwarcia FORUM uptynelo pieé mie-
| o . P - - siecy, zapomniano juz o niezwykloSci jego ksztaltu
| - R - S . - i odmiennos$ci barwy od pozostalych doméw tej dziel-
nicy. Po prostu stolicy przyby! nowoczesny, funkcjo-
nalny i doskonale wyposazony hotel tak potrzebny
turystom coraz liczniej odwiedzajagcym nasz Kraj. Wy-
budowala go szwedzka firma Skanske Cementgiuteriet
wedlug projektu szwedzkiego profesora pana Stena
Samuelsona w konsultacji z autorem Sciany Wschod-
| - e o I niej polskim profesorem panem Zdzislawem Karpin-
' 8 ; - 5 “ fE, SRR skim. FORUM nalezy do miedzynarodowego systemu
: : ; - . hoteli Inter-Continental Hotels Corporation, dzieki
b s czemu takze w Paryzu na przyklad mozna w Hotelu

2 : » Intercontinental zaméwié miejsce w FORUM.

i - . = = ; A oto kilka informacji szczegélowych — hotel po-
& = - R siada 752 pokoje, w tym ogromng wiekszo§é dwu-
g . 5 ? osobowych, o lgcznej liczbie 1386 16zek. Kazdy pokodj
p : e . : s wyposazony jest w lazienke, klimatyzacje, telefon, ra-
t > dio i Swietng sygnalizacje. Cena jednej doby hotelo-
¢ wej, w zalezno$ci od klasy pokoju, wynosi od 18 do
! B 36 dolar6w. Pierwszg kondygnacje budynku zajmuja:
¢ % / F : > . _— . recepcja, restauracja ,Soplica”, kawiarnia ,Maryla”
t . : . : y i cocktail-bar. Znalazly tam tez pomieszczenie kasy
! wymiany walut, kiosk z gazetami, sklep z towarami
PeKaO oraz salony: fryzjerski i kosmetyczny, prowa-
dzone przez znang z dobrych wyrobéw i fachowej
: " obstugi firme ,Pollena”. Biura ,Orbisu” prowadza
3 tam sprzedaz bilet6w kolejowych i lotniczych, a takze
organizujg zwiedzanie miasta i ulatwiajg wypozycza-

nie samochodoéw.

Szybkobiezne windy w ciggu 40 sekund przewozg
goSci na najwyzsze, trzydzieste pietro hotelu, skad
rozcigga sie widok na cale Sr6dmiescie stolicy — na
odlegly zaledwie o 500 metré6w Dworzec Centralny,

i na nowoczesng i piekng Trase Lazienkowskg, na Sta-
réwke, Wisle, na jasne osiedla nowej Pragi.

Moze wlasnie z tej wysokoSci najlepiej mozna oce-
nié ogrom pracy wlozonej w odbudowe i rozbudowe
zburzonej przed trzydziestu laty Warszawy.

ANNA OSIOWSKA
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— W tej peruce biora mnie za dziewczyne i za-

wsze zatrzymuja samochod! — Wyjdziecie z krzakow dopiero wtedy, gdy przystanie!

— Avec cette perruque on me prend toujours pour — Vous sortez des taillis seulement aprés que la voiture ait stoppé!

une fille aussi toutes les voitures s’arrétent!

iiwldon Miklaszewskli

Autostopem w sSwiat

aile
3 gwl BIALOWIEZA

— Zasadnicza przeszkoda!

— Obstacle majeur!

— Chcialabym sie zapisaé¢ na kurs dzudo, bo wy-
bieram sie nad morze autostopem! — Autostopowa niespodzianka!
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— Nie chce pana martwi¢, ale ostatni samochod
jechal tedy w 1928 roku!

— Je ne veux pas vous inquiéter mais aucune
voiture n’est passée ici depuis 1928!

— Je voudrais m’inscrire aux cours de judo parce — Mauvais surprise!
que je vais faire de l'auto-stop pour aller a la
mer!



